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Prof. Dr. Mustafa ÇOLAK (Samsun Üniversitesi) 
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Prof. Dr. Necla GÜNAY (Gazi Üniversitesi) 

Prof. Dr. Nurullah ULUTAŞ (Bitlis Eren Üniversitesi) 

Prof. Dr. Mustafa TANÇ (Osmaniye Korkut Ata Üniversitesi) 

Prof. Dr. Orhan Kemal TAVUKÇU (Recep Tayyip Erdoğan Üniversitesi) 

Prof. Dr. Osman AKANDERE (Necmettin Erbakan Üniversitesi) 

Prof. Dr. Osman KÖSE (Polis Akademisi) 

Prof. Dr. Osman KUNDURACI (Selçuk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ömür CEYLAN (İzmir Kâtip Çelebi Üniversitesi) 

Prof. Dr. Özer KÜPELİ (İzmir Kâtip Çelebi Üniversitesi) 

Prof. Dr. Özkul ÇOBANOĞLU (Hacettepe Üniversitesi) 

Prof. Dr. Özlem SERTKAYA DOĞAN (İstanbul Üniversitesi) 

Prof. Dr. Paşa KERİMOV (Milli İlimler Akademisi- Azerbaycan) 

Prof. Dr. Ramazan KAPLAN (Ankara Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ramiz ASGAROV (Bakü Devlet Üniversitesi-Azerbaycan) 

Prof. Dr. Rafet ÇAVUŞOĞLU (Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi) 

Prof. Dr. Rıfat GÜNDAY (Ondokuz Mayıs Üniversitesi) 

Prof. Dr. Rubin ZEMON (Sosyo-Kültürel Antropoloji Enstitüsü-Makedonya) 

Prof. Dr. Saliha KODAY (Atatürk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Salim CÖHÇE (İnönü Üniversitesi) 

Prof. Dr. Selahattin BEKKİ (Kırşehir Üniversitesi) 

Prof. Dr. Selami KILIÇ (Atatürk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Serkan İLDEN (Kastamonu Üniversitesi) 

Prof. Dr. Sevil SARGIN (Marmara Üniversitesi) 

Prof. Dr. Sevinç ALİYEVA (Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi) 

Prof. Dr. Sulaıman KAYIPOV (Sincan Pedagoji Üniversitesi-Çin Halk Cumhuriyeti) 

Prof.Dr. S. Cem Şaktanlı (Alanya Alaaddin Keykubat Üniversitesi) 
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Prof. Dr. Tuncay ÖĞÜN (Muğla Sıtkı Koçman Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ünal ÖZDEMİR (Karabük Üniversitesi) 

Prof. Dr. Vahit TÜRK (İstanbul Kültür Üniversitesi) 

Prof. Dr. Yaşar Selçuk ŞENER (Hacı Bayram Veli Üniversitesi) 

Prof. Dr. Yaşar AYDEMİR (Gazi Üniversitesi) 

Prof. Dr. Yavuz BAYRAM (Ondokuz Mayıs Üniversitesi) 

Prof. Dr. Yunus KOÇ (Hacettepe Üniversitesi) 

Prof. Dr. Zahanna YUSHA (Rusya Bilimler Akademisi) 

Prof. Dr. Zeki KODAY (Atatürk Üniversitesi) 

Prof. Dr. Zeki TAŞTAN (Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi) 

Prof. Dr. Zilola KHUDAYBERGENOVA (Bartın Üniversitesi) 

Prof. Dr. Ziya AVŞAR (Niğde Ömer Halisdemir Üniversitesi) 

Prof. Dr. Zulfiya MAMARAJABOVA (Taşkent Devlet Pedagoji Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Ahmet Özgür GÜVENÇ (Atatürk Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Fethi DEMİR (Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi) 

Doç. Dr. Gültekin AKENGİN (Gazi Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Hacer TOPRAKTAŞ ÜSTÜNER (İstanbul Üniversitesi) 

Doç. Dr. İlhan UÇAR (Sakarya Üniversitesi) 

Doç. Dr. İlker AYDIN (Ordu Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Mayramgül DIYKANBAY (Atatürk Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Ömer ÇİFTÇİ (Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi) 
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Doç. Dr. Raşit KOÇ (Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi) 
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Madina SHOİNJANOVA 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



xx 
 

Açılış Programı 

KARABAĞ SALONU 

 

 

 

 

 

10:00-

10:45 

 

Protokol Konuşmaları 

Doç. Dr. Murat ÖZTÜRK  

(Sempozyum Düzenleme Kurulu Başkanı) 

Doç. Dr. Bekir KOÇLAR  

(Van YYÜ Sosyal Bilimler Enstitü Müdürü) 

Prof. Dr. Hamdullah ŞEVLİ  

(Van Yüzüncü Yıl Üniversitesi Rektörü) 

Mehmet Emin BİLMEZ  

(Van Valisi) 

 
Açılış Oturumu 

Oturum Başkanı: Prof. Dr. Hüseyin KARADAĞ 

10:45-

11:45 

 

Prof. Dr. Süleyman 

Saim TEKCAN 

Türk Resmine Yansıması Açısından Anadolu Kültürü ve Kimlik İlişkisi 

Anatolian Culture and Identity Relations in Terms of Its Reflection on 

Turkish Painting 

Profesör Dr. İslam 

JEMENEİ 

Tarihi Raşidî El Yazmalarının Eleştirisi 

Metinology of the Historical Rashidi Manuscripts 

Prof. Dr. Vahit TÜRK 
Türk Dilinin Gelişmesinde Ali Şîr Nevai’nin Yeri 

Ali Şir Nevai's Place in the Development of the Turkish Language 

Dr.Yakup 

ÖMEROĞLU 

Türk Dünyasında Cedidçilik Hareketleri Arasında Dayanışma Örnekleri 

Examples of Solidarity Between Jadidism Movements in the Turkish 

World 

12:00 

Siyah Kalem Sanal 

Sergi Salonu 
SANAL SERGİ 

Halit YABALAK  
Söylenceden Fırçaya Cazular 

Kişisel Suluboya- Lavi Resim Sergisi 

 

 

 

 

 

Covid 19 salgını nedeni ile kongremiz çevrimiçi platformlar üzerinden yapılacaktır. Gerekli bilgilendirme 

www.utas.yyu.edu.tr adresi ile kullanıcıların kayıtlı elektronik posta adreslerine yapılacaktır 

 

 

due to the covıd 19 outbreak, our congress will be held vıa onlıne platforms. necessary informatıon 

www.utas.yyu.edu.tr address will be made to the regıstered electronic mail addresses of users 

 

 

 

 

 

 

https://www.artsteps.com/embed/5fb77fbf74ec9f6564c87019/560/315
http://www.utas.yyu.edu.tr/
http://www.utas.yyu.edu.tr/
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25 Kasım Çarşamba  I. Oturum 13:30-14:30 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr.  Murat Yılmaz 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Doç. Dr. Murat Yılmaz TRB1 (Malatya, Elazığ, Bingöl, Tunceli) ve 

TRB2 (Van Muş, Bitlis, Hakkâri) Düzey-2 

Bölgelerinin Demografik Yapıları 

Demographıc Structures Of Trb1 (Malatya, 

Elazığ, Bingöl, Tunceli) And Trb2 (Van Muş, 

Bitlis, Hakkâri) Level-2 Regıons 

13:45-14:00 Shapiyeva Gulmira 

Erengaipovna ( Dok. Öğr.) 

The Integration Trajectory Way of the 

Descendants of Forced Kazakh Migrants into the 

Western European Society (since 1920). 

14:00-14:15 Kader Yıldız Bm 2018 Verilerine Göre Balkan Ülkelerinin 

Nüfus Yapısı ve Bu Duruma Etki Eden Faktörler   

 

Population Structure of Balkan Countries and  

the Factors Affecting This Situation According 

to Un 2018 Data 

14:15-14:30 Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Durdu Rumeli’de Koçana Kazasının Demografik ve 

Sosyal Yapısı Üzerine Bir İnceleme (1830) 

 

An Investigation on the Demographic and Social 

Structure of the Koçana District in Rumelia 

(1830) 

 

 

25 Kasım Çarşamba II. Oturum 14:45-15:45 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Meltem Gül 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Doç. Dr. Mirzaev Djalalitdin 

Zaynievich 

Saydullaev Farrukh 

Umedullo ugli 

Turko – Mongol Contact: From Symbiosis to 

Assimilation 

15:00-15:15 Doç. Dr. Meltem Gül Arsuz Ağzından Derleme Sözlüğüne Katkılar –  
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Contributions from Arsuz Dialect to the Review 

Dictionary 

15:15-15:30 

 

Arş. Gör. Şükrü Aktaş Orta Asya Türk Tarihine Dair Sözcüklerin 

Türkçeleştirilmesi Sorunu  

The Problem of Translating Words About Central 

Asian Turkish History into Turkish 

15:30-15:45 Dr. Öğr. Üyesi Resul 

Özavşar 

Atasözlerinde Hayvan Adlarıyla İlgili Metaforlar  

Metaphors Related to Animal Names in Proverbs 

25 Kasım Çarşamba III. Oturum 16:00 - 17:00 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Prof. Dr. B. Sagındıkulı 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Prof. Dr. B. Sagındıkulı ;  

Doç. Dr. B. Küljanova;  

Dok. Öğr. А. Jüzbayeva  

Türk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle İlgili 

Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakımdan 

Değişimi  

 

Phono-Morpho-Semantic Variation of Words 

Related to the Anatomy of Plants in Turkish 

Languages 

16:15-16:30 Dr. Öğr. Üyesi Bekir Sarıkaya Eser-i Şevket Bağlamında Sözlüklerdeki Yabancı 

Dil Yapılarının Sözlük Birimlere Yaptığı Anlam 

Katkıları Üzerine Bir Çalışma  

A Study on the Meaningful Contributions of 

Foreign Language Structures in Dictionaries to 

Lexemes in the Context of Eser-i Şevket 

16:30-16:45 Öğr. Gör. Gamze Özok Van Ağzı ve Çevresindeki Ağızlarda Kullanılan 

“Çılgısız” Sözcüğü Üzerine Etimolojik Bir 

İnceleme 

  

An Etymological Examination of the Word 

“Çılgısız” Used in Sub-Dialects of Van and Its 

Surroundings 

16:45-17:00 Dr. Öğr. Üyesi Hadi Bak Türkiye Türkçesi ve Çağdaş Rus Dilinde 

Anlamsal Yakınlık Bildiren Atasözlerinin 

Değerlendirilmesi  

An Analysis of Proverbs Which are Semantically 

Similar in Turkish Language Spoken in Turkey 
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and Contemporary Russian Language 

25 Kasım Çarşamba I. Oturum 13:30-14:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Cavid Qasımov 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Doç. Dr. Nazgül İsabeava Van Kırgızlarının Pakistan'daki Dönemi. 

 

The Period  of Van Kyrgyz in Pakistan 

13:45-14:00 Öğr. Gör. Dr. Resul Köse Tek Parti Döneminde Kayak Sporunun Geliştirilmesi 

İçin Bazı Halkevleri Arasında Düzenlenen Kayak 

Yarışları 

 

Ski Races Held Among Some Community Centers for 

the Development of Skiing During the Single Party 

Period 

14:00-14:15 Dr. Öğr. Üyesi Tarık Ziya 

Arvas 

Ahmed Denat (Lisans Öğr.) 

Osmanlı-İran Sınır Hattında Kontrolsüz Geçişler ve 

Bunun Sebep Olduğu Problemler (1876-1908) 

 

Uncontrolled Transitions on the Ottoman-Iranian 

Border Line and the Problems Caused By This (1876-

1908) 

 

14:15-14:30 Doç. Dr. Cavid Qasımov- Karabağnameler ve Karabağ Hanlığı’nın Siyasi Tarihi 

 

The Karabaknames  and the Political History of the 

Karabakh Khan 

25 Kasım Çarşamba II. Oturum 14:45-15:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Prof. Dr. Kürşat Öncül 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Prof. Dr. Kürşat Öncül Hindistan’da Yaşayan Türkler 

 

Turks Living in India 
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15:00-15:15 Dr. Nazym Shuinshina Meta Kazak Sözlü Edebiyatında“Hanlar” Tipinin 

Oluşumu 

The Generatıon of the Kıng Type in the Sweater 

Oral 

Lıterature 

15:15-15:30 Münife Obuz (Dokt. Öğr.) XVI. Yüzyılda İstanbul’da Sarhoşlar ve Şiddet 

Vakaları 

Drunks and Violence in Istanbul in the XVI. 

Century 

15:30-15:45 Dokt. Öğr. Duygu Akkuş İoannes Kınnamos’un Historia’sı ve Türk Tarihi 

Açısından Önemi 

  

Ioannes Kınnamos's History and Its Importance 

in Terms of Turkish History 

 

25 Kasım Çarşamba III. Oturum 16:00-17:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Ömer Obuz 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Dr. Kasım Hızlı Osmanlı’nın Son Döneminde Bir Maarif 

Bürokratı: Abdullah Hasib Efendi (1839-1913) 

A Late Ottoman Education Bureaucrat: Abdullah 

Hasib Effendi (1839-1913) 

16:15-16:30 Dr. Öğr. Üyesi Ersoy Zengin King-Crane Komisyonu’nun Adana Ziyaretinde 

Türk Ve Ermeni Temsilcilerinin Sunmuş 

Oldukları Tezler 

Theses Presented by the Turkish and Armenian 

Representatives at the King-Crane Commission's 

Visit to Adana 

16:30-16:45 Dr. Öğr. Üyesi Ercüment TOPUZ Terkibi Tarih Yazımının İmkânı Üzerine Bir 

Deneme 

 

An Essay on the Possibility of Composition 

Historiography 

16:45-17:00 Doç. Dr. Ömer Obuz Evliliğin Alafranga Yöntemi: Evlilik İlanları 
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The Alafranga Method Of Marriage: Matrimonial 

Advertisements 

25 Kasım Çarşamba IV. Oturum17:00-18:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Tahir Zorkul 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

17:00-17:15 Dr. Öğr. Üyesi Mehmet Göktepe Türk Figüratif Resminde Kültür ve Yerel 

Etkilerin İrdelenmesi  

Analysis of Culture and Local Effects in Turkish 

Figurative Painting  

17:15-17:30 Şilan Hakan (Yük. Lis. Öğr.) Çağdaş Türk Resminde Cami Teması  

Mosque Theme in Modern Turkısh Paıntıng Art  

17:30-17:45 Doç. Dr. Tahir Zorkul 

Abdulkadir Öntürk 

Olağanüstü ve Tekinsiz Arasında Bir Toplumsal 

Eleştiri Romanı: Efsuncu Baba  

A Social Criticism Novel Between Possible and 

Uncanny: Enchanting Father  

17:45-18:00 Dr. Öğr. Üyesi Mehmet Top Trabzon'daki Osmanlı Dönemi Dini Yapılarında 

Ahşap Kullanımına Bir Örnek : Hayrat Dereyurt 

Köyü Merkez Eski Camii 

An Example of the Use of Wood in the Ottoman 

Period Religious Buildings in Trabzon: Hayrat 

Dereyurt Village Central Old Mosque 

 

25 Kasım Çarşamba  I. Oturum 13:30-14:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Murat Öztürk 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Dr. Öğr. Üyesi  İsa Işık Divan Edebiyatında Poetik Bilinç: Divan Şiirinde 

“Şiir” Redifli Şiirler  

Poetic  Consciousness in Divan Literature: "Poetry" 

with Rhymed Poems in Divan Poetry 

13:45-14:00 Dr. Öğr. Üyesi Hulusi Eren Âsâf’ın “Kaht-ı Ricâl” Kasidesinde Eleştiri 

Criticism in Âsâf's “Kaht-ı Ricâl” Kaside 

14:00-14:15 Dr. Vildan Özmen Gurur ve İhtişam Sembolü Kumaşların Klasik Türk 

Şiirine Yansıması –  
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Reflection of Fabrics as Symbols of Pride and 

Magnificence on Classical Turkish Poetry 

 

14:15-14:30 Doç. Dr. Murat Öztürk Halk ve Divan Şiirinde Ruslar  

Russian in Folk and  Divan(Classical Ottoman Poetry) 

Poetry 

25 Kasım Çarşamba II. Oturum 14:45-15:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Prof. Dr. Arda Arıkan 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Prof. Dr. Arda Arıkan 19. Yüzyıl İrlanda’sında Fuzûlî: James Clarence 

Mangan’ın “Love” Başlıklı Şiiri Üzerine 

Fuzûlî in the 19th Century Ireland: On James 

Clarence Mangan’s Poem Titled “Love” 

15:00-15:15 Dr. Öğr. Üyesi Sabri Balta Kanbalakzâde Hazmî ve Ömer Demirbağ’ın 

Şiirinde Münâcât 

Invocation in Kanbalakzâde Abdülhamid Hazmî 

and  Ömer Demirbağ Poetries  

15:15-15:30 Arş. Gör. Dr. Tolga Öntürk Bir Şiir Mecmuasında Yer Alan Sıradışı Şiir 

Örnekleri 

Unusual Poetry Examples in a Poetry Magazine 

15:30-15:45 Dr. Öğr. Üyesi Serdar Şimşek Manas’ın Yoldaşı Almambet  

Manas's Companion Almambet 

25 Kasım Çarşamba III. Oturum 16:00-17:00 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Seyit Battal Uğurlu 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Doç.  Dr. Seyit Battal Uğurlu Yaşar Kemal'in Teneke'sinde Taşra Düzeni 

Provincial Order in Yaşar Kemal's Teneke (Tin) 

16:15-16:30 Dr.  Öğr. Üyesi Mehmet Emin 

Purçak 

Sis ve İstanbul Şiirlerinin Yapı ve İçerik 

Açısından Karşılaştırılması 

Comparison of Fog and Istanbul Poems in Terms 

of Structure and Content 
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16:30-16:45 Dr. Ahmet Uğur Bir Divan Mecmuası: Mecmû’a-i Devâvîn-i 

Şu’arâ 

A Diwan Journal: Mecmû’a-i Devâvîn-i Şu’arâ 

16:45-17:00 Nevin Kaya (Yük. Lis. Öğr.) Orhan Pamuk’un Romanlarında Veba Metaforu 

 

The Plague Metaphor in the Novels of Orhan 

Pamuk 

26 Kasım Perşembe I. Oturum 09:30-10:30 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Şahnaz Kamalova 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

09:30-09:45 Eda Eriş Kızgın (Dokt. Öğr.) Osmanlı Dönemi Sıbyan Mektepleri’nde Eğitim-

Mimari İlişkisi 

The Relationship of Education and Architecture 

in the Sıbyan Schools of the Ottoman Period 

 

09:45-10:00 Aidana Dauletbek (Dokt. Öğr.) How is Digitalization Implemented in 

Kazakhstan Education 

10:00-10:15 Şahnaz Kamalova Rus Dillilere Azerbaycan Dilinin Öğretilmesinde 

Karşıya Çıkan Sorunlar  

Problems in Teaching Azerbaijani Language to 

Russian Languages 

10:15-10:30 Madina Shoinjanova Kazakistan Hindistan İlişkilerinin Gelişimi 

Development of Kazakhstan-India Relations 

26 Kasım Perşembe II. Oturum 10:45-11:45 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Metin Eren 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

10:45-11:00 Dr. Öğr. Üyesi Halit 

Yabalak 

Çağdaş Türk Resim Sanatında Türk Mitolojisi 

Betimlemeleri Sorunsalı 

The Problem of Turkish Mythology Descriptions in 

Contemporary Turkish Painting Art 

11:00-11:15 Öğrt. Hakan İnan Seyyid Sibğatullah Arvâsî (Gavs-ı Hizanî) ile İlgili 

Menkıbelerdeki Motifler Üzerine Bir İnceleme 
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A Revıew on Motifs in Legend Related to Sayyid 

Sıbğatullah Arvâsî  

11:15-11:30 Araş. Gör. Erdem Akın Türk Dünyası Atasözlerinde Göç ve Taşıma Aracı 

Olarak Deve 

Camel as a Migration and Transport Vehicle in 

Turkish  Proverbs 

11:30-11:45 Doç. Dr. Metin Eren; 

Mahsun Kavut (Yük. Lis. 

Öğr.) 

Hayati Vasfi Taşyürek’in “Mağara Yârânı” Başlıklı 

Şiir Kitabı Üzerine Bir İnceleme 

An Research on Hayati Vasfi Taşyürek's Poet Book 

"Cave Friend" 

26 Kasım Perşembe III. Oturum 13:30-14:30 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Muhammet Emin Altınışık 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Öğr. Gör. Dr., Fidan Uğur Çerikan Kars Anlatılarından Hareketle Erzurum Fıkra 

Tipi 

Erzurum Anecdotes Based on Kars Narratıons 

13:45-14:00 Prof. Dr. Zilola Khudaybergenova Özbek Türkçesi Halkbiliminde “Askiya” ve 

Onun Özellikleri 

“Askiya” in Uzbek Folklore: Features of the 

Genre 

14:00-14:15 Öğrt. Umut Bartın Van Hac Folkloru Kapsamında Anlatılan 

Memoratların Özellikleri 

Features of Memorates Narrated  within Van 

Pilgrimage Folklore 

14:15-14:30 Dr. Öğr. Üyesi Muhammet Emin 

Altınışık 

Ashab-ı  Kehf İsimleri İle İlgili Halk İnanış ve 

Uygulamaları 

Folk Beliefs and Practices Regarding the Names 

of Ashab-ı Al-Kahf 

26 Kasım Perşembe IV. Oturum  14:45-15:45 Abay Kunanbay Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Metin Eren 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Öğrt. Murat Çavuşoğlu 

Yusuf ÖZSOY 

Bartın’ın Yöresel Yemek İsimleri Üzerine Bir 

İnceleme 
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Sefer USTA  An Investigation on Bartın’s Local Food Names 

15:00-15:15 Mustafa Elik (Dokt. Öğr.) Özalp-Aksorguç Mahallesi Mizah Kültürü’nde 

Mizah İcracılarının Rolleri Üzerine Bir İnceleme 

Ozalp-Aksorguç Village in Humor Culture an 

Investigation on the Roles OfHumor Performer 

15:15-15:30 Ahmet Öntürk (Dokt. Öğr.) Kresünni Göç Anlatıları: Kasımoğlu Mahallesi 

Örneği 

Migration Narratives of Kuresunni: Example of 

Kasımoglu District 

15:30-15:45 Dr. Marlen Adilov Abay'ın Atasözleri ve Özlü Sözler Haline Gelen 

Bazı Şiirleri ve Cümleleri Üzerine 

Abay's Poems and Sentences That Became 

Proverbs and Aphorısms 

26 Kasım Perşembe V. Oturum 16:00-17:00 Abay Kunanbay Salonu Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Sema Özher Koç 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Dr. Öğr. Üyesi Burcu 

Öztürk 

Halide Nusret Zorlutuna'nın Anılarında Türk Dili ve 

Edebiyatı Eğitimi 

Turkish Language and Literature Education in the 

Memoirs of Halide Nusret 

16:15-16:30 Dr. Nadiia SENCHYLO-

TATLILIOGLU 

Ukrayna ve Türk Edebiyatında Çeviri: Karşılaştırmalı 

Bir Çalışma 

Ukrainian Turkish Literary Translations: A 

Comparative Study 

16:30-16:45 Yakup Gelir Sezai Karakoç’un Perspektifinden Necip Fazıl Şiirinin 

Dinamikleri 

The Dynamics of Necip Fazıl Poem From Sezai 

Karakoç's Perspective 

16:45-17:00 Doç. Dr. Sema Özher Koç 

Kübra Evci (Yük. Lis. 

Öğr.) 

Ayla Kutlu’nun “Asi… Asi” Romanındaki Erkeklik 

Görünümleri Üzerine Bir Çözümleme 

An Analysis of Masculinity Views in Ayla Kutlu's 

Novel “Asi... Asi” 

17:00-17:15 Prof. Dr. Tlegen SADYKOV About academic Manash Kozibayev's reviews of Hakim 

Abay 
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26 Kasım Perşembe I. Oturum 09:30-10:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Keisuke Wakizaka 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

09:30-09:45 Dr. Ilirjana Kaceli (Demirlika) Albanian National Clubs and Congress of 

Elbasan  

 

09:45-10:00 Araş. Gör. Dr. Davut Şahbaz Türkiye'nin Keşmir Meselesine Bakışı ve 

Üstlendiği Misyon 

Turkey’s Perspective on the Kashmir Issue and 

its Mission 

10:00-10:15 Dr. Öğr. Üyesi Keisuke Wakizaka 2020 Yılı Ermenistan-Azerbaycan Savaşında 

Rusya’nın Konumu 

Russia’s Position in the Armenian-Azerbaijani 

War in 2020 

10:15-10:30 Muratova Merey State and civil society: the role of institutional 

actors in modernization processes in the 

Republic of Kazakhstan 

26 Kasım Perşembe II. Oturum 10:45-11:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Prof. Dr. Sevinç Aliyeva 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

10:45-11:00 Dr. Öğr. Üyesi Ömer Gedik  

Meiramkul Issayeva (Dokt. 

Öğr.) 

Development Processes of the Law State 

11:00-11:15 Tleugazina Shynar Migration in the Context of Globalization 

11:15-11:30 Dr. Namig Mammadov Türkiye'deki Milliyetçi Hareket Partisi'nin Tarih ve 

İdeolojisi'nin Analizi 

The Analyses of History and Ideology of the 

Nationalist Movement Party in Turkey 

11:30-11:45 Prof. Dr. Sevinç Aliyeva Rusya’da Türk Halklarının, Dillerinin Durumu ve 

Sorunları 

Situation and Problems of Turkic Peoples and 

Languages in Russia 

11:45-12:00 Doç.Dr. N.O. Baigabylov Kazakh Diaspora in Western Europe 
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26 Kasım Perşembe III. Oturum 13:30-14:30 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Prof.Dr. Zulfiya Mamarajabova 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Nalan Ateşavcı Güzel Sanatlar Liselerinde Sanat Felsefesi 

Eğitiminin Önemi ve Gerekliliğine 

Proposal of Addıng the Art Phılosopy Course in the 

Paıntıng Departments of Fıne Arts   Hıgh Schools to 

the Currıculum 

13:45-14:00 Prof. Dr. Zulfiya 

Manarjabova 

İşitim Engeli Olan Çocukları Okul Eğitimine 

Hazırlamanın Elverişli Yöntemleri  

Convenient Methods for Preparing Children with 

Hearing Impairment for School Education 

14:00-14:15 Saule OSPANGALIEVA Музыка Пәнінің Оқушы Болмысын 

Қалыптастырудағы Ролі 

The Role of Music in the Formation of the Student's 

Personality 

14:15-14:30 Adeel Mahmood Butt Prof. Dr. Muhammed Sabir ve İlk Eserlerinin 

Tanıtımı 

Introduction of Muhammed Sabir and His First 

Works 

26 Kasım Perşembe IV. Oturum 14:45-15:45 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Mayramgül DIYKANBAY 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Harun Arvas (Dokt. Öğr.) Van’da Güvercin (Ev Kuşu) Yetiştirme 

Kültürü Üzerine Bir İnceleme 

An Investigation on the Culture of Dove 

(Home Bird) Growing in Van 

15:00-15:15 Dr. Öğr. Üyesi Mehmet Özalper Makedonya Türklüğü’nün Tarihi Seyri 

Historical Process of Macedonian Turkish 

15:15-15:30 Ümit Oğur (Dokt. Öğr.) Netlore ve Netnografi Bağlamında Dijital 

Kültür: “Kanalıma Hoş Geldiniz” 

Digital Culture in the Context of Netlore and 
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Netnography: "Welcome to My Channel" 

15:30-15:45 Dr. Öğr. Üyesi Murat Keklik Burgâzî Fütüvvetnamesi’nde Edep ve 

Adabımuaşeret 

Decency and Etiquette in Burgâzî 

Futuwwatnamah 

26 Kasım Perşembe V. Oturum 16:00-17:00 Mehmed Emin Resulzade Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi İsmet Tunç 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Öğr. Gör. Dr. Adil Çelik Modern Bir Hikâyeci Olarak Netflix ve Bu 

Platformun Yerli İçeriklerinde Üretilen Türkiye 

İmajı 

Netflix as a Modern Storyteller and Turkey 

Image Produced in Domestic Contents of This 

Platform 

16:15-16:30 Oğuzhan Pamukçu (Yük. Lis. 

Öğr.) 

Türk Masallarında Bir Tahayyül Mekânı: Gök 

ve Göğe Ait Unsurlar 

The Place of Imagınatıon In Turkısh Faıry 

Tales:  Sky and the Elements of the Sky 

16:30-16:45 Dr. Öğr. Üyesi İsmet Tunç 

Delila Elçe (Yük. Lis. Öğr.) 

Cumhuriyetin Kuruluş Yıllarında Türk Dini ve 

Kültürüne Yönelik Arayışlar Üzerine Bir 

Değerlendirme 

An Evaluation on the Searches for Turkish 

Religion and Culture in the Foundation Period 

of the Republic 

16:45-17:00 İlamettin Çetin (Yük. Lis. Öğr.) Van Bölgesi Efsanelerinde Ağaç Motifi 

Tree Motif in Legends of Van Region 

17:00-17:15 Zh.Baltabayeva 

N.A.Abdigapparova 

Concept “Art” in the work of Azilkhan 

Nurshaiykov “Truth and Legend” 

26 Kasım Perşembe I. Oturum 09:30-10:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Servet Şengül 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

09:30-09:45 Dr. Öğr. Üyesi Nurcan Ankay 1980 Sonrası Türk Çocuk Tiyatroları Üzerine 
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Bir Değerlendirme 

An Evaluation on Turkish Children Theaters of 

the Post-1980 Period 

09:45-10:00 Araş. Gör. Turhan Koç Mizah ve Eleştiri Bağlamında Sabahattin Ali 

ve Aziz Nesin’in “Kafakâğıdı” Başlıklı 

Hikâyeleri 

Stories of Sabahattin Ali and Aziz Nesin 

Entitled "Kafakâğıdı" in the Context of Humor 

and Criticism 

10:00-10:15 Dr. Öğr. Üyesi Rahman Özdemir Ölümün Soğuk İki Yüzü: Karamazov 

Kardeşler’in Smerdyakov’u ve Huzur’un Suat’ı  

The Cold Two Faces of Death: Smerdyakov of 

the Brothers Karamazov and Suat of A Mind at 

Peace 

10:15-10:30 Dr. Öğr. Üyesi Servet Şengül “Kahramanın Dönüşü” ve 2000 Kuşağı Türk 

Şiiri 

“The Return of the Hero ” and 2000 Generation 

Turkish Poetry 

26 Kasım Perşembe II. Oturum 10:45-11:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Hakan Hemşinli  

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

10:45-11:00 Dr. Orhan Ayaz Türk Dini Düşüncesinde Türklük Kavramının 

Dönüşümü (1850'den Günümüze)  

The Transformation of the Concept of Turkishness 

in Turkish Religious Thought (from 1850 to the 

Present) 

11:00-11:15 Araş. Gör. Dr. Mazhar 

DEDE  

Çağdaş Ürdün Romanında Türkiye İmajı ve Türkçe 

-Subhî Fahmâvî Örneği- 

Image of Turkey and Turkish in Contemporary 

Jordan Novel- Examples of Subhî Fahmâvî 

11:15-11:30 Öğr. Gör. Bora İyiat Aristotales Retoriği Çerçevesinde Orhun Yazıtları 

Orhun Inscriptions in the Framework of Aristotales 

Retorics 

11:30-11:45 Dr. Öğr. Üyesi Hakan 

Hemşinli  

Kurban Kutsal İlişkisi 
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The Relationship between Sacrifice and Sacred 

26 Kasım Perşembe  III. Oturum 13:30-14:30 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Mehmet Kulaz 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

13:30-13:45 Öğr. Gör. Aytaç 

AKINAY 

İstanbul Türk ve İslam Eserleri Müzesi’nde Bulunan Bir 

Grup Ahşap Pencere ve Kapı Kanatları 

A Group of Wooden Windows and Door Wings in the 

Istanbul Turkish and Islamic Art Museum 

13:45-14:00 Gülcan Özbek (Dokt. 

Öğr.) 

Türkiye’de Cumhuriyet Döneminden Günümüze 

Müzecilik Faaliyetleri ve Bunların Çağdaş Müzecilik 

Açısından Değerlendirilmesi 

Museology in Turkey from Foundation of Rebublic of 

Turkey to the Present and Evaluation in terms of 

Contemporary Museology 

14:00-14:15 Mesut Gül Eski Van Şehri’nin Sur Sistemi Üzerine Yeni Bir 

Değerlendirme  

 

An Assessment on the Wall System of the Old Van City  

14:15-14:30 Dr. Öğr. Üyesi Mehmet 

Kulaz; Öğr. Gör. 

Mustafa Yıldırım 

Tunceli Merkez Karşılar Köyü’nde Bulunan Bir Gurup 

Ahşap Eserin Değerlendirilmesi 

Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli 

Central Karşılar Village 

26 Kasım Perşembe IV. Oturum 14:45-15:45 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Doç. Dr. Alsu Shamsutova 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

14:45-15:00 Doç. Dr. Alsu Shamsutova Tatar  Halk  Süsleri   

Tatar Folk Ornaments  

15:00-15:15 Dr. Öğr. Üyesi Nergiz Karadaş Kültürel Değerlerin Türk Sinemasında Komedi 

Öğesi Olarak Kullanımı 

The Use of Cultural Values as A Comedy Item 

in Turkısh Cınema 

15:15-15:30 Dr. Öğr. Üyesi Afif Ataman Cumhuriyetin 10. ve 50. Yılında Yapılan Filmler 

Üzerinden Kültür Politikasına Bir Bakış                    

A Look at the Cultural Policy through the Movies 
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Made in the 10th and 50th Anniversary of the 

Republic 

15:30-15:45 Dr. Öğr. Üyesi Mustafa Mert Atalar Dijital Teknolojinin Türk Sinemasına Etkileri         

The Effects of Dıgıtal Technology on Turkısh 

Cınema 

15:45-16:00 Doç. Dr. Ganizhamal Kushenova An overview of the management system of ancient 

States from the point of view of historiography 

26 Kasım Perşembe V. Oturum 16:00-17:00 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Tahsin Korkut 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 

16:00-16:15 Yaşar Özrili (Dokt. Öğr.) 

Ayşenur Sezgin Özrili (Dokt. 

Öğr.) 

İstanbul Barbaros Hayrettin Paşa Denizcilik Meslek 

Lisesi Su Ürünleri Müzesi 

Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Shipping Vocational 

High School Fisheries Museum 

16:15-16:30 Dr. Öğr. Üyesi Tahsin Korkut Midyat Arkeolojik Yüzey Araştırması 

(Bağlarbaşı(Arnas), Budaklı (Kerşafe) ve Yemişli 

(Enhil/Nehile) Köyleri) 

Mıdıat Archeologıcal Survey Research (Bağlarbaşı 

(Arnas), Budaklı (Kerşafe) and Yemişli (Enhil / Nehile) 

Villages) 

16:30-16:45 Dr.Öğr. Üyesi, Mehmet Kulaz  

Öğr. Gör. Mustafa Yıldırım  

Öğr. Gör. Aytaç Akınay 

Tunceli Ovacık’a Bağlı Güney Konak, Koyungölü ve 

Yeşilköy’de Bulunan Bir Grup Ahşap Eserin 

Değerlendirilmesi 

Evaluation of a Group of Wooden Works in Guney 

Konak, Koyungolü And Yeşilkoy Affılıated to Tunceli 

Ovacık 

16:45-17:00 Gülsün EBİRİ (Dokt. Öğr.) Tokat’ta İki Farklı Yapı Türü Üzerine Bir İnceleme: 

Tokat Halef Sultan Zaviyesi ile Sünbül Baba Zaviyesi 

A Study on Constructıon of Two Different Type of 

Tokat: Halef Sultan Zawiya and Sünbül Baba Zawiya 

17:00-17:15 Zhanat BEKZHANOVA 

 

175 Years Since The Birth of The Kazakh Poet And 

Philosopher Abay. 

Abay's Works Are A Noble Heritage of The Kazakh 

People's Literature. 

26 Kasım Perşembe VI. Oturum 17:00-18:15 Mehmet Akif Ersoy Salonu 

Oturum Başkanı: Dr. Öğr. Üyesi Tahsin Korkut 

Saat Yazarlar Bildiri Adı 
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17:00-17:15 Prof. Dr. K.O.Yessenova 

R.M.Baktiyarova (Ph 

Student) 

The rеlationship of the concepts "іскер (business) әйел" 

and "табысты (successful) әйел" 

17:15-17:30 Anar Babjanova Öğretim 

Üyesi 

Abay’ın Şairlik Kütüphanesi 

17:30-17:45 B.A Nuralina (PhD 

doctoral) 

Zholdybaeva S. 

Society and Globalizatıon Problems 

17:45-18:00 Nuralina B.A. (PhD 

doctoral) 

Turkic culture of VI-XII centuries 

18:00-18:15 Dr. Öğr. Üyesi Kemal Göz  Sultan Raev’in “Kadın” Adlı Hikâyesi ve Oblomovlaşan 

Erkek  

Sultan Raev, Kyrgyz Literature, Modern Woman, Oblomov  

 



 

 

 ÖNSÖZ 

 Türkoloji ya da diğer bir ifadeyle Türklük bilimi, Türk ulusunun maddi ve manevi bütün 

değerleriyle ilgili araştırmalar yapan bir bilim dalı olarak tanımlanır. Türk milletinin gerek tarihsel 

varlığının çok eski dönemlere dayanması gerekse de köklü devlet geleneğinin bir yansıması olarak 

yayılmış olduğu geniş coğrafya bu kültür ile ilgili çalışmaları zaruri kılmıştır. Adriyatik’ten Çin 

seddine kadar uzanan Türk hükümranlığı ve bu hükümranlığın beslendiği ilmi mefkure, tarihsel 

süreçte Türk dili, edebiyatı, tarihi, sanatı gibi birçok alanda eserler yazılmasına zemin hazırlamıştır. 

Kültür coğrafyası yaklaşık üç kıtaya yayılmış olan Türk kültürü, başta Batılılar olmak üzere birçok 

bilim çevresi tarafından araştırılmış ve bunun üzerine kayda değer çalışmalar yapılmıştır. Bizde ise 

XIX. yüzyılın ortalarında başlayan Türklük bilimi çalışmaları, Fuat Köprülü, Zeki Velidi Togan, Reşit 

Rahmeti Arat gibi büyük Türkologların çalışmalarıyla önemli bir mesafe kat etmiştir. Günümüzde 

başta Türkiye olmak üzere dünyanın farklı ülkelerinde bulunan üniversitelerdeki Türkoloji 

kürsülerinin yapmış oldukları çalışmalar Türklük bilimine ciddi katkılar sağlamaktadır. Öte yandan 

hem ulusal hem de uluslararası düzeyde yapılan Türkoloji kongre ve sempozyumların da bu 

araştırmalardaki payı büyüktür. Bu ilkeden hareketle Türkiye’ye Türk dünyasına bir nebze de olsa 

katkı sağlamak amacıyla bu sempozyum düzenlenmiştir.  

PREFACE 

 Turcology, or in other words, the science of science of Turkish, is defined as a branch of 

science that conducts research on all material and moral values of the Turkish nation. Both the 

historical existence of the Turkish nation dates back to ancient times and the wide geography in which 

it spread as a reflection of the rooted state tradition made the studies related to this culture necessary. 

The Turkish sovereignty from the Adriatic to the Chinese settlement and the scientific knowledge that 

this sovereignty nourished, prepared the ground for writing works in many fields such as Turkish 

language, literature, history and art. Turkish culture, whose cultural geography spans nearly three 

continents, has been studied by many scientific circles, especially Westerners, and significant studies 

have been done on it. In our case, the studies of Turkish science, which started in the middle of the 

19th century, have come a long way with the works of great Turkologists such as Fuat Köprülü, Zeki 

Velidi Togan and Reşit Rahmeti Arat. Nowadays, mainly Turkey and the work they have done 

Turcology chairs of the universities located in different countries around the world to provide 

significant contributions to the science of Turkishness. On the other hand, both Turcology congresses 

and symposiums held at both national and international level have a large share in these researches.  
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Türk Resmine Yansıması Açısından Anadolu Kültürü ve Kimlik İlişkisi 

Süleyman Saim Tekcan
1
 

Özet 

Orta Asya’dan başlayarak Anadolu’ya kadar uzanan bir medeniyet ve kültür etkileşimi içerisinde 

yetişen Türk kültürü; halı, kilim, seramik, minyatür ve resim gibi birçok sanat biçiminde kendisini 

göstermektedir. Geniş bir coğrafyaya yayılan bu kültürel mirasın beşiği olan Anadolu, tarihin farklı 

dönemlerinde birçok medeniyete ev sahipliği yapmış olsa da Türk resmine en çok etkiyi Türk kültür 

ve medeniyetine dair izler bırakmıştır. Batılılaşma hamleleriyle başlayan çağdaş Türk resim 

serüveninde kimlik oluşturma tartışmaları yaşanmış, tartışmalar sonrasında biçim ve içerik olarak 

Anadolu’daki uygarlıklar üzerine temellendirilen Türk sanatı ve ayrıca Türk kültür ve geleneksel sanat 

biçimlerinin çağdaş yorumlanmasının önemi kabul edilmiştir.   

Türk resminde kimlik oluşturma sürecinde kültürel mirasın merkeze alınarak üretimler yapılması 

konusunda özellikle Nurullah Berk ile başlayan ve resimlerde kültürün biçimlendirdiği resmedilmesi 

anlayışı daha sonraki dönemlerde bir ekole dönüşmüştür. Türk sanatçısının Anadolu kültürünün 

biçimlerini anlayarak resimlerine aktarması zengin folklorik değerlere sahip Anadolu biçimlerinin 

resimlerde yer bulmasıyla sonuçlanmıştır. Çağdaş Türk resminde yerellik taraftarı olan ressamlar 

Anadolu’daki kilim, çini, yazma, halı ve seramik biçimlerini resimlerine aktarmış, minyatür sanatının 

biçimsel ve teknik özellikleri ile çalışmalar gerçekleştirmişlerdir. 

Çağdaş Türk resminde yaşanan kimlik oluşturma serüveni özellikle Nurullah Berk, Elif Naci, Bedri 

Rahmi Eyüboğlu gibi hocalar ve onların yetiştirdiği öğrencilerin Türk resminde ortaya koydukları 

tavır Türk resminin uluslararası alanda kimliği ile var olmasını sağlamıştır. Bu çalışmada adları geçen 

ressamlar ve bunlara ait eserlerin kimlik ve sanat ilişkisi çerçevesinde değerlendirmeleri yapılacaktır. 

Anahtar kelimeler: kimlik, resim, sanat, Anadolu kültürleri, Türk kültürü, minyatür. 

 

Anatolian culture and identity relationship in terms of its reflection in Turkish painting 

Abstract 

Turkish culture, which grew up in the interaction of civilization and culture starting from Central Asia 

to Anatolia, manifests itself in many forms of art, such as carpets, rugs, ceramics, miniatures and 

Paintings. Anatolia, the cradle of this cultural heritage, which spans a wide geography, has hosted 

many civilizations in different periods of history, but has left traces of Turkish culture and civilization 

that have had the most impact on Turkish painting. After the discussions, the importance of modern 

interpretation of Turkish culture and traditional art forms was accepted as the form and content of 

Turkish art based on civilizations in Anatolia.               

In the process of creating an identity in Turkish painting, the concept of painting, which began with 

Nurullah Berk, especially in order to make productions by taking cultural heritage into the center, and 

shaped by culture in paintings, has become a school in later periods. The Turkish artist's understanding 
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of the forms of Anatolian culture and transferring them to his paintings resulted in Anatolian forms 

with rich folkloric values finding a place in the paintings. Artists who are supporters of locality in 

contemporary Turkish painting have transferred the forms of rugs, tiles, writing, carpets and ceramics 

in Anatolia to their paintings, and have carried out studies with the formal and technical characteristics 

of miniature art.                                                                                         

The adventure of creating an identity in modern Turkish painting, especially the attitude that teachers 

such as Nurullah Berk, Elif Naci, Bedri Rahmi Eyüboğlu and their students put forward in Turkish 

painting, has ensured that Turkish painting exists with its identity in the international arena. In this 

study, the names of the artists and their works will be evaluated within the framework of the 

relationship between identity and art. 

Keywords: identity, painting, art, Anatolian cultures, Turkish culture, miniature. 
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Tarihi Rashıdı Yazılarının Metinolojisi 

İislam Jemeney
2
 

 

 Kazak halkının tarihi ve kültürü, Doğu ülkeleriyle yakından bağlantılıdır. Halkımızın eski ve 

ortaçağ tarihi verileri Çin, Fars, Arapça ve Türk dillerinin yazılarına yansımaktadır. Kitap, Özbekistan, 

Tacikistan ve Londra'dan (A. Gaffarifard'ın metinolojisinin bir versiyonu) el yazmaları karşılaştırılarak 

Farsçadan Kazakçaya çevrildi. Tam bir metin versiyonu ve eserin tarihsel, edebi, dini, politik ve dilsel 

önemine bir giriş yazdı. Kazak Hanlığı'nın 1465'ten günümüze tarihini de gözden geçirdi ve Farsça bir 

metin versiyonu hazırladı. Eser, Tahran'daki Oğuzkhan Yayınevi tarafından İran İslam 

Cumhuriyeti'nde üç cilt halinde yayınlandı. Bu çevirinin özelliği, Türk şiirlerini ve eski Türkçe 

kelimeleri restore eden ve Kazak tarihi, kültürü, edebiyatı ve dili ile ilgili olarak Türk mirası 

olduklarını netleştiren eşsiz bir eser olmasıdır. Ayrıca kitap, modern Kazak dilinde kullanılan eski 

Türkçe kelimelerin bir Türk-Farsça sözlüğünü de içermektedir. Bu çalışma, tarihimizi doğrudan, 

orijinalinden ve kendi çıkarlarımız doğrultusunda, diğer dillerdeki edebiyata güvenmeden 

incelememize olanak tanır. 

Anahtar kelimeler: Tarihi Rashidi, Kazak tarihi, Kazak Hanlığı 

 

ТАРИХИ РАШИДИ ҚОЛЖАЗБАЛАРЫНЫҢ ТЕКСТОЛОГИЯСЫ 

 

Қазақ халқының тарихы мен мәдениеті шығыс елдерімен тығыс байланысты. Халқымыздың 

ежелгі және ортағасырлық тарихи деректері қытай, парсы, араб және түркі тілдерінің 

жазбаларында мол көрініс тапқан.  Аталған кітап Өзбекстан, Тажікстан және Лондан 

(А.Гаффарифәрд текстологиясының басылымын  нұсқасын) қолжазбаларды салыстыра отырып 

парсы тілінен қазақ тіліне аударылды. Текстологиялық  толық нұсқасын және шығарманың 

тарихи, әдеби, діни, саяси, және тілдік маңызына арнап кіріспелер жазды. Сонымен қатар Қазақ 

хандығы құрылған 1465 жылдан бүгінгі дейінгі тарихына шолу жасап, парсы тіліндегі 

текстологиялық нұсқасын дайындады. Аталған еңбек үш том халінде Иран Ислам 

Ресупбликасында Тегеранның «Оғызхан» баспасында  жарыққа шықты. Бұл аударманың 

ерекшелігі түркінің өлеңдері, түркінің көне сөздері де баз қалпына келтіріліп,қазақ тарихына, 

мәдениетіне, әдебиетіне және тіліне қатысты түркілік мұра екендігін нақтылап берген бірегей 

еңбек. Сонымен қатар, кітапта қазіргі қазақ тілінде қолданып келе жатқан көне түркі сөздеріне 

арнап түркі-парсы сөздігі жасалған. Бұл еңбек, өз тарихымызды басқа тілдегі әдебиеттерден 

арқа сүйемей, түпнұсқадан тікелей қарастырып, өз мүддемізге орайластырып зерттеп, 

зерделеуге мүмкіндік береді.  

Кілттік сөздер: Тарихи Рашиди, Қазақ тарихы, Қазақ хандығы. 
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Ali Şir Nevâyî ve Türkçenin Gelişmesindeki Yeri 

Vahit Türk
3
 

On beşinci yüzyılda (1441-1501) yaşamış olan Ali Şir Nevâyî çok yönlü kişiliğiyle dikkat çeker. Türk 

dil ve edebiyat tarihinde onun kadar çok sayıda ve çeşitli alanlarda eser yazmış pek kimse yoktur. Türk 

edebiyatında pek çok edebî türün ilk örneklerini vermiş ve nazım ve nesir yirmi dokuz eser ortaya 

koymuştur. Yazdığı eserlerin pek çoğunun giriş kısmında eseri yazma amacı olarak Türklerin de 

yararlanması isteğini ifade eden Nevâyî, Farsçanın egemen olduğu bir coğrafyada Türkçenin varlığını 

sürdürmesinde ve bölgenin hâkim dili konumuna yükselmesinde şüphesiz en büyük pay sahibi oldu. 

Kaşgarlı Mahmut’un Divanu Lügâti’t-Türk adlı anıt eseriyle ortaya koyduğu tavrın bir benzerini o 

Farsça ile Türkçeyi karşılaştırdığı Muhakemetü’l-Lügateyn ile yaptı ve Farsça yazma eğilimi gösteren 

Türk yazar ve şairlerini uyardı. Kendisine üstat olarak kabul ettiği ve eserlerini Farsça yazan hamse 

sahibi iki Türk, Nizamî ve Emir Hüsrev Dehlevî’nin aksine o, Türkçe hamsenin ilk örneğini verdi. Ali 

Şir Nevâyî, Türkçe hamse yazan ilk şair, ilk biyografi yazarı, dil ve edebiyat bilimine dair eserlerin 

sahibi, Türk edebiyatının ilk şuara tezkiresinin yazarı, iki tarih kitabının yazarı, dört divanı olan bir 

şair, dini eserlerin yazarı, Farsçadan kitaplar çevirmiş olan bir çevirmen, devlet adamı, dört yüz yetmiş 

civarında hayır eseri olan büyük bir hayırsever, biri tıp alanında olmak üzere medreseler kurmuş bir 

eğitimci, pek çok sanatçı, şair ve bilim adamının yetişmesi için gayret göstermiş bir toplum adamı, 

henüz sağlığında etkisi ve eserleri hemen bütün Türk ülkelerine yayılmış, eserlerinin anlaşılması için 

sözlükler hazırlanmış, Türk saraylarında eserleri okunan bir kültür adamı, eserlerinin tamamı ya da bir 

bölümü birleştirilerek külliyatlar oluşturulmuş ve eserleri aracılığıyla Türkçenin gelişip 

zenginleşmesini, yeni ifade imkânlarına kavuşmasını sağlamış bir bilge kişiliktir.  

Anahtar Kelimeler: Ali Şir Nevâyî, Türkçe, Şair  

Ali Şir Nevâyî  And Its Place in the Development of Turkish  

Abstract 

Ali Şir Nevâyî, who lived in the fifteenth century (1441-1501), draws attention with his versatile 

personality. In the history of Turkish language and literature, there are not many who have written as 

many and various works as him. He gave the first examples of many literary genres in Turkish 

literature and produced twenty-nine works of verse and prose. Expressing his wish for the use of the 

Turks as the purpose of writing the work in the introduction of many of his works, Nevâyî 

undoubtedly had the biggest share in the survival of Turkish in a geography dominated by Persian and 

its rise to the dominant language of the region. He made a similar attitude that Kaşgarlı Mahmut 

showed with his monument Divanu Lügâti't-Türk with Muhakemetü'l-Lügateyn, where he compared 

Persian and Turkish, and warned Turkish writers and poets who tend to write in Persian. Unlike the 

two Turks, Nizamî and Emir Hüsrev Dehlevî, who wrote his works in Persian and whom he accepted 

as a master, he gave the first sample of Turkish anchovy. Ali Şir Nevâyî, the first poet to write Turkish 

praise, the first biographer, the owner of works on the science of language and literature, the author of 

the first treatise on Turkish literature, the author of two history books, a poet with four divans, the 

author of religious works, a translator who translated books from Persian , a statesman, a great 

philanthropist who has around 400 and seventy charitable works, an educator who has established 

madrasas, one of which is in the field of medicine, a social man who has made efforts for the training 

of many artists, poets and scientists, He is a man of culture who has spread, dictionaries have been 

prepared to understand his works, his works are read in Turkish palaces, all or part of his works have 
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been combined to create corpuscles, and through his works, he is a wise person who has enabled 

Turkish to develop and enrich and gain new opportunities for expression.  

Keywords: Ali Şir Nevayi, Turkish, Poet 
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Türk Dünyasında Ceditçilik Hareketleri Arasında Dayanışma Örnekleri 

Yakup Ömeroğlu
4
 

Türk Dünyası Ceditçilik hareketlerinin temelleri 19. yüzyılda Ebü’n-Nasr Abdünnasîr Kusavî 

tarafından atılmıştır. Asrın sonunda ise bu düşünceler yine bir Tatar aydın Şehabettin Mercanî 

tarafından işlenmiştir. Kazan’da bulunan medresesinde öğrencileri aracılığı ile bu görüşleri 

yaygınlaştırmıştır. Mercanî’nin öğrencilerinden Husayin Fayızhanov, okullarda coğrafya, tarih, 

matematik gibi derslerin okutulmasını başlatmıştır. Yine ismi ceditçilik hareketi ile özdeşleşen Kırımlı 

İsmail Gaspıralı’nın, usul-i savti ile okuma eğitimini 40 güne kadar kısaltmasıyla büyük hız 

kazanmıştır. Tercüman, Kaspi ve Vakit gibi gazeteler ile Şura gibi dergiler aracılığı ile ceditçi görüşler 

hızla yayılmıştır. Her Türk topluluğu kendi şartları içerisinde ceditçi okulları açması, yayınları 

planlaması, kültürel ve siyasi organizasyonları ile kendine has süreçler yaşamıştır. Bu süreçler bir 

yandan kendi içerisinde gelişirken diğer yandan imkanlar ölçüsünde diğer Türk halklarının 

ceditçilerinden fikir, tecrübe ve hatta ayni ve  mali yardımlarla birbiriyle iç içe girmiştir. 

Bu tebliğde, Türk Dünyasında Tataristan’dan başlayıp Kırım, Azerbaycan, Kazak, Kırgız, Özbek, 

Uygur ve İstanbul ceditçileri ve onların teşkilatları arasındaki dayanışma örneklerine yer verilecektir. 

Anahtar Kelimeler: Türk Dünyası, Ceditçilik, Ebü’n-Nasr Abdünnasîr Kusavî 

Examples of Solidarity Among Jaditism Movements in the Turkish World 

Abstract 

The foundations of the Turkic World Jaditism movements were laid by Ebü'n-Nasr Abdünnasîr Kusavî 

in the 19th century. At the end of the century, these thoughts were again processed by a Tatar 

intellectual Şahabettin Mercanî. He has spread these views through his students in his madrasah in 

Kazan. Husayin Fayızhanov, one of Mercani's students, initiated the teaching of courses such as 

geography, history, and mathematics in schools. The Crimean İsmail Gaspıralı, whose name is also 

identified with the ceditism movement, gained great speed with the shortening of his reading 

education up to 40 days with the style-i savti. Critical views spread rapidly through newspapers such 

as Tercüman, Kaspi and Vakit and magazines such as Şura. Each Turkish community has experienced 

its own unique processes by opening educational schools, planning publications, cultural and political 

organizations under their own conditions. On the one hand, these processes develop within 

themselves, on the other hand, they are intertwined with each other with the ideas, experience and 

even in-kind and financial assistance from other Turkish peoples. In this paper, examples of solidarity 

between the Crimea, Azerbaijan, Kazakh, Kyrgyz, Uzbek, Uyghur and Istanbul ceditists and their 

organizations will be included in the Turkic World starting from Tatarstan. 

Keywords: Turkic World, Jaditism, Ebü'n-Nasr Abdünnasîr Kusavî 

 

 

                                                           
4
 Dr, Gazi Üniversitesi, yakupomeroglu@gmail.com 



7 
 

Prof. Dr. Muhammed Sabir ve İlk Eserlerinin Tanıtımı 

Adeel Mahmood Butt 5
 

Özet 

Anlatılar sayesinde insanoğlu örgütlenebilme becerisini geliştirmiş, bu beceri ile de doğa üzerinde 

istikrarlı bir güç haline gelebilmiştir. Mitlerle başlayan anlatma eğilimi binlerce yıl sözlü olarak 

sürmüş, daha sonra bu anlatılar önce yazı ile sonrasında da görsel teknoloji araçları ile bütünleşerek 

günümüze ulaşmıştır. Bu süreçte üreticiler ve tüketiciler, dönüşüp değişse de anlatıların toplumda 

ortak bir belleğin oluşmasına katkısı ilkel dönemlerde olduğu gibi modern dünyada da devam eden bir 

durumdur. Son 30 yıl içerisinde internet teknolojilerindeki gelişmenin etkisi ve 2020 yılında Covid-19 

ile yaşanan ani ve zorunlu dönüşüm sonucunda günümüz dünyası iyiden iyiye global bir köye 

dönüşmüştür. Bu köyün en güçlü masalcılarından biri de Netflix adlı platformdur. Bu platformda 

üretilen içeriklerle ortak bir bellek oluşturulmakta ve “artistik iletişimsel süreç” yani folklor olarak 

tanımlanabilecek bu geniş bilgi dolaşımda tutulmaktadır. Bu açından söz konusu platformda üretilen 

içeriklerin halkbilimsel analizi önem kazanmaktadır. Bu bildiride Netflix Türkiye tarafından üretilmiş 

olan Hakan Muhafız, Atiye, Aşk 101 dizileri ve Rise of Empires Ottoman adlı belgesel serisi 

içerisinde üretilen “Türk” ve “Türkiye” imajlarının hangi yönleri ile ön plana çıkartılarak dünyaya 

sunulduğu sorusunun yanıtı aranacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Pakistan, Türkiye, Sabir, Türkoloji 

An Introduction of Prof. Dr. Muhammed Sabir and His First Works 

Abstract 

Pakistan and Turkey have a lot of common pecularities in terms of their historical, cultural, political 

and literary grounds. Turkish language teaching has begun in different universities a few years later of 

foundation of Pakistan. In this study, we try to introduce  Dr. Muhammad Sabir and his first works. 

Dr. Muhammed Sabir is one of pioneers who played a key role in promoting Turkology in Pakistan. 

He is the first Pakistani to finish his doctorate from Turkish Language and Literature Department of 

Istanbul University between 1958 – 1961. Dr. Sabir wrote many works. In 1967, he wrote the book 

named Turkan-i Usmani (Ottoman Turks) for the first time in Urdu language based on Turkish and 

Ottoman valuable works and after that in 1968, he compiled Pakistan-India subcontinent’s first 

Turkish-Urdu dictionary with the help of Turkish and Pakistani academicians and linguists. Dr. Sabir 

lived in Pakistan as a lover of Turkey. In order to establishing bridge of amity between Pakistan and 

Turkey, he played a significant role in promoting Turkology as a writer and a mentor while teaching in 

University of Karachi, Pakistan and fulfilled his duties untill his death. 

Keywords: Pakistan, Turkey, Sabir, Turkology 
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Modern Bir Hikâyeci Olarak Netflix ve Bu Platformun Yerli İçeriklerinde Üretilen Türkiye 

İmajı 

Adil Çelik
6
 

Özet 

Anlatılar sayesinde insanoğlu örgütlenebilme becerisini geliştirmiş, bu beceri ile de doğa üzerinde 

istikrarlı bir güç haline gelebilmiştir. Mitlerle başlayan anlatma eğilimi binlerce yıl sözlü olarak 

sürmüş, daha sonra bu anlatılar önce yazı ile sonrasında da görsel teknoloji araçları ile bütünleşerek 

günümüze ulaşmıştır. Bu süreçte üreticiler ve tüketiciler, dönüşüp değişse de anlatıların toplumda 

ortak bir belleğin oluşmasına katkısı ilkel dönemlerde olduğu gibi modern dünyada da devam eden bir 

durumdur. Son 30 yıl içerisinde internet teknolojilerindeki gelişmenin etkisi ve 2020 yılında Covid-19 

ile yaşanan ani ve zorunlu dönüşüm sonucunda günümüz dünyası iyiden iyiye global bir köye 

dönüşmüştür. Bu köyün en güçlü masalcılarından biri de Netflix adlı platformdur. Bu platformda 

üretilen içeriklerle ortak bir bellek oluşturulmakta ve “artistik iletişimsel süreç” yani folklor olarak 

tanımlanabilecek bu geniş bilgi dolaşımda tutulmaktadır. Bu açından söz konusu platformda üretilen 

içeriklerin halkbilimsel analizi önem kazanmaktadır. Bu bildiride Netflix Türkiye tarafından üretilmiş 

olan Hakan Muhafız, Atiye, Aşk 101 dizileri ve Rise of Empires Ottoman adlı belgesel serisi 

içerisinde üretilen “Türk” ve “Türkiye” imajlarının hangi yönleri ile ön plana çıkartılarak dünyaya 

sunulduğu sorusunun yanıtı aranacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Modern Anlatı, Folklor, Netflix, Türk İmajı, Türkiye İmajı. 

Netflix as a Modern Storyteller and Turkey Image Produced in Domestic Contents of This 

Platform 

Abstract 

Thanks to the narratives, human beings have developed the ability to organize and with this skill they 

have become a stable force on nature. The tendency to tell, which started with myths, has continued 

for thousands of years orally, and then these narratives have reached today by integrating first with 

writing and then with visual technology tools. Although producers and consumers transform and 

change in this process, the contribution of narratives to the formation of a common memory in society 

is a situation that continues in the modern world as in the primitive periods. As a result of the impact 

of the development in internet technologies in the last 30 years and the sudden and obligatory 

transformation experienced with Covid-19 in 2020, today's world has turned into a global village. One 

of the strongest storytellers in this village is the platform called Netflix. A common memory is created 

with the contents produced on this platform and this extensive information that can be defined as 

"artistic communicative process", in other words, folklore, is kept in circulation. In this respect, 

folkloric analysis of the contents produced on the platform becomes important. In this paper, it’s 

searched of the answer to the question of which aspects of "Turkish" and "Turkey" images produced 

by Netflix Turkey in The Protector, The Gift, Love 101 series and Rise of Empires: Ottoman 

documentary series will be presented to the world. 

Keywords: Modern Narrative, Netflix, Turkish Image, Turkey Image. 
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Cumhuriyetin 10. ve 50. Yılında Yapılan Filmler Üzerinden Kültür Politikasına Bir Bakış 

Afif Ataman
7
 

Özet 

Bu topraklarda sinema filmlerinin gösterimi ve yapımı Fransa’da halka açık ilk gösterimlerin 

yapılmasının hemen ardından 1896 yılında başlamıştır. Yönetici yetkenin kontrolünde olan bu ilk 

tanışma, 1920’li yıllarda özel teşebbüsüm çabalarıyla devam etmiştir. Dönemin şartlarıyla da 

şekillenip devlet kontrolünde film yapımına başlayan sinema, Türkiye Cumhuriyeti’nin kuruluşu 

döneminde tamamen özel sektörün kontrolüne bırakılmıştır. Devlet ve sinema ilişkileri ise çıkarılan 

yönetmelikler, nizamnameler ve kanunlarda yapılan sinema denetimi üzerine eklentilerden öteye 

gitmemiştir. 

Üstelik Cumhuriyetin ilanının onuncu ve ellinci yılında Matbuat Umum Müdürlüğü ve Turizm 

Tanıtma Bakanlığı tarafından yaptırılan Türkiye’nin Kalbi: Ankara ve Türkiye isimli belge filmleri 

yabancı yönetmenlere yaptırılmıştır. Bu iki film çalışmamızın ana eksenini oluşturmaktadır. 

Türkiye’nin Kalbi: Ankara filmi Mustafa Kemal Atatürk’ün isteği ve davetiyle Sovyetler Birliği’nden 

Sergey Yutkeviç yönetmenliğinde 1934 yılında tamamlanmıştır. Benzer şekilde Cumhuriyetin 50. 

Yılında davet edilen Fransız yönetmen Claude Lelouch Türkiye isimli bir belge film yapmıştır. 

Çalışmada her iki filmin Türkiye’ye kültürel, biçimsel ve estetik bakışı değerlendirilecektir. Fakat 

temel tartışma olarak Türkiye Cumhuriyeti’nin onuncu ve ellinci yıl filmlerinin yabancı yönetmenlere 

yaptırılmasının ardındaki dinamikler incelenecektir. Türkiye’nin kültürel ve siyasi hayatı arasındaki 

ilişkiye bu eksen üzerinden bir bakış yapılacak ve Türkiye Cumhuriyeti Devleti’nin sinema ile 

ilişkilerini, sinema üzerine bir kültür politikasının olup olmadığı tartışılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Türk Sineması, Kültür Politikası, Belge Film. 

A Look at the Cultural Policy through the Movies Made in the 10th and 50th Anniversary of 

Foundation Republic of Turkey  

Abstract 

The screening and production of motion pictures in these lands started in 1896, right after the first 

public screenings in France. This first meeting, under the control of the executive authority, continued 

with the efforts of my private enterprise in the 1920s. Period to shape conditions with the state-

controlled cinema began his filmmaking, during the establishment of the Republic of Turkey was 

allowed to completely control the private sector. State and cinema relations, on the other hand, did not 

go beyond the additions of regulations, regulations and laws on cinema control. Moreover, the tenth 

and the fiftieth anniversary celebrations of the declaration of the Republic, General Directorate of 

Press and commissioned by the Ministry of Tourism Promotion "Heart of Turkey: Ankara" and 

"Turkey" was commissioned to document is director of foreign films. These two films constitute the 

main axis of our work. Ankara - Heart of Turkey of Mustafa Kemal Ataturk in the film directed by 

Sergei Yutkevich the request and invited the Soviet Union was completed in 1934. Similarly, the 50th 

Anniversary of the Republic invited the French director Claude Lelouch "Turkiye" made a movie 

called document. 
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In our study, the cultural, formal and aesthetic views of both films on our country will be evaluated. 

But mainly behind the tenth and the fiftieth year of the Republic of Turkey to foreign films 

commissioned the director dynamics will be explored. In the state of relations between Turkey and the 

theater will be an overview over this axis and the Republic of Turkey's relationship with cinema, will 

be discussed is the absence of a cultural policy on the cinema. 

Keywords: Turkish Cinema, Cultural Policy, Documentary. 
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Küresünni Göç Anlatıları: Kasımoğlu Mahallesi Örneği 

Ahmet Öntürk
8
 

Özet 

İnsanlar çeşitli sebeplerden dolayı bulunmuş oldukları yerlerden ayrılıp onlar için huzurlu, güvenli, 

ekonomik ve kültürel açıdan daha rahat yaşayabilecekleri bölgelere gitmektedirler. Şüphesiz ki 

insanların doğup büyüdükleri, kendilerini ait hissettikleri yerden başka bir yere gitmeleri kolay bir 

durum değildir. Çünkü her göç bilinmeze doğru bir yolculuktur aynı zamanda. Bir mekânı bırakıp 

başka bir yere gitmek göç eden bireyin veya toplumun hayatında mekânsal bir değişmenin yanı sıra 

toplumun ve bireyin anlam ve değer dünyasında da birtakım değişmelerin olmasına sebep olmaktadır. 

Dünya üzerindeki birçok yer göç olaylarına sahne olmaktadır. Bu yerlerden biri de Anadolu 

coğrafyasıdır. Anadolu, tarihin ilk dönemlerinden beri göç almaktadır. Çeşitli topluluklar veya 

milletler bu toprakları kendileri için güvenli bir yer olarak gördükleri için Anadolu’ya göç etmişlerdir. 

Bu topraklara göç eden topluluklardan biri de Küresünnilerdir. Küresünniler, yoğun olarak 

Cumhuriyet’in ilk yıllarından itibaren İran’dan Türkiye’nin Van şehrine doğru göç etmişler ve buraya 

yerleşmişlerdir. Bu topluluğun Van’da yoğun olarak yaşadıkları yerler arasında Kasımoğlu, 

Karagündüz, Yumrutepe, Alaköy gibi mahallelerin yanı sıra Özalp, Saray vb. ilçeleri sayılabilir. 

Hiç kuşku yok ki göç eden toplumların hafızalarında bu olayın izleri kalmakta ve bu durum nesilden 

nesile sözlü olarak aktarılmaktadır. Bu ise o toplum içerisinde bilinçli veya bilinçsiz olarak bir anlatı 

geleneğinin oluşmasını sağlamaktadır. Çalışmada Van’ın Kasımoğlu Mahallesi örneklem alınarak 

yaşanan bu göç olayının nasıl olduğunu, nelerin göçe sebep olduğunu, göç yollarında yaşanan 

sıkıntıları, Kasımoğlu Mahallesi’ne yerleşmede yaşanan durumları kaynak kişilerin göç anlatıları 

doğrultusunda incelenmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Küresünni, Anadolu, Topluluk, Anlatı, Göç. 

Migration Narratives of Küresünni: Example of Kasımoğlu District 

Abstract 

People leave their places for various reasons and go to areas where they can live peacefully, safely, 

economically and culturally. Undoubtedly, it is not an easy situation for people to move from where 

they were born and raised and where they feel they belong. Because every migration is also a journey 

towards the unknown. Leaving one place and going to another place causes a spatial change in the life 

of the migrant individual or society as well as some changes in the meaning and value world of the 

society and the individual. 

Many places in the world are the scene of migration events. One of these places is the Anatolian 

geography. Anatolia has been receiving immigration since the first periods of history. Various 

communities or nations migrated to Anatolia because they saw this land as a safe place for them. One 

of the communities that migrated to these lands is Küresünnis. Küresünni, starting from the first year 

of intensive Republic emigrated to the city of Van in Turkey and Iran are settled here. In addition to 

neighborhoods such as Kasımoğlu, Karagündüz, Yumrutepe, Alaköy, Özalp, Saray and so on. counts 

can be counted. 
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There is no doubt that traces of this event remain in the minds of immigrant societies and this situation 

is passed down orally from generation to generation. This provides the formation of a narrative 

tradition, consciously or unconsciously, within that society. In the study, the Kasimoglu District of 

Van was sampled, how this migration event happened, what caused migration, the problems 

experienced in the migration routes, the situations experienced in settling in the Kasımoğlu District, in 

line with the migration narratives of the source people 

Keywords: Migration, Küresünni, Anatolia, Community, Narrative. 
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Bir Divan Mecmuası: Mecmû’a-i Devâvîn-i Şu’arâ 

Ahmet Uğur
9
 

Özet 

Mecmualar, incelemeye konu olan eserin ikincil bir nüshası olabilmesi, şairlerin/yazarların hakkında 

biyografik bilgiler vermesi ya da mecmuada yer alan şairlerin yaşadıkları dönemle ilgili ipuçları 

barındırması gibi özellikleri dolayısıyla önemli kaynak eserlerdendir. Mecmualardaki düzen belirleyici 

kişi, mecmuayı derleyen mürettiptir. Mürettip, kendi kişisel alanına, tercihine ve beğenisine uygun 

olan malzemeyi eserine dahil eder. Bundan dolayı bu tip eserler için tek ve değişmez bir şekil ya da 

içerik tanımlaması yapmanın mümkün olmadığını söyleyebiliriz. 

Genellikle mürettip tercihine bağlı olan bu eserlerle ilgili her ne kadar geleneğin belirlediği bir 

düzenden söz edilemese bile barındırdıkları şiir türleri ve biçimleri göz önüne alınarak derlenmiş 

mecmuların sayısı da az değildir. Ayrıca, belli bir yüzyılda yaşamış şairlerin şiirlerinin yer aldığı 

mecmualar olduğu gibi farklı yüzyıllarda yaşamış şairlerin şiirlerinin bir arada bulunduğu mecmualar 

da vardır. Mecmualardaki bu çeşitlilik, mecmuada yer verilen şiirlerin biçim ve türlerinde de görülür. 

İncelememize konu olan “Mecmû’a-i Devâvîn-i Şu’arâ” isimli eser ise aynı yüzyılda yaşamış (17. yy.) 

şairlerin gazellerine, kasidelerine ve matlalarına yer veren bir mecmua örneğidir. Mecmuada sırasıyla: 

Riyâzî Dîvânı, Sâkî-nâme’si ve Rubâ’iyât’ı, Şeyhülislam Yahyâ Efendi’nin Sâkî-nâmesi, Gani-zâde 

Nâdirî Dîvânı, Azmî-zâde Hâletî Dîvânı, Riyâzî Efendi’nin Tezkire-i Şu’arâsı, Şerif Sabrî Dîvânı, 

Nev’i-zâde Atâyî Dîvânı ve Veysî Dîvânı bulunmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Nüsha, Mürettip, Şiir, Divan. 

A Diwan Journal: Mecmû’a-i Devâvîn-i Şu’arâ 

Abstract 

Magazines, are important source works because of their characteristics such as being a secondary copy 

of the work under examination, providing biographical information about poets/writers or containing 

clues about the period in which poets lived. The person who determines the order in the magazines is 

the author who compiled the magazine. The organizer includes the material suitable for her personal 

space, preferences and tastes in her work. 

Although the order determined by the tradition cannot be mentioned about these works, which are 

generally dependent on the choice of the organizer, the number of magazines compiled by considering 

the types and forms of poems they contain is not few. In addition, there are magazines that contain the 

poems of poets who lived in a certain century, as well as the poems of poets from different centuries. 

This diversity in the magazines can also be seen in the forms and genres of the poems included in the 

magazines. The “Mecmû’a-i Devâvîn-i Şu’arâ” which is the subject of our study, is an example of a 

magazine that includes ghazals, odes and matlas of poets who lived in the same century (17th century). 

The works in the magazine include the following works: Riyâzî Dîvânı, Sâkî-nâme and Rubâ’iyât, 

Sâki-nâme of Şeyhülislam Yahyâ Efendi, Gani-zâde Nâdirî Dîvânı, Azmî-zâde Hâletî Dîvânî, Tezkire-

i Şu’arâ of Riyâzî, Şerif Sabri Dîvânı, Nev’i-zâde Atâyî Dîvânı and Veysî Dîvânı. 

Keywords: Magazine, Version, Typesetter, Poetry, Diwan. 
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Tatar Halk Süsleri 

Alsu Shamsutova
10

 

Ozet 

Tatarlar (simali Turkler) eskiden renkli bir kültüre sahiptir. Gündelik hayatında ve dünya görüşünde 

millet komşu kabilelerden farklıydı. Bu nedenle, örneğin, giysileri süslemek için kullanılan Tatar süsü, 

ev eşyaları, evler kendine özgü ve kendine has. Tatar süsü, eski Türk Haganları döneminden 

başlayarak ve hatta daha erken - ilkel dönemden itibaren, bin yıl boyunca gelişmiştir. Her zaman 

doğayı ve sembolik olarak önemli nesneleri, görüntüleri yansıtıyordu. Bu nedenle, eğer antik bir 

süsleme alırsak, etrafındaki dünyayı, Altay'da Orta ve Güney Asya'da yaşayan Tatar-Turklerin uzak 

atalarının karakteristik özelliklerini gösteren doğal olayları görebileceğiz.  

İnsanların yaşam tarzı, çeşitli ürünleri süsleyen kalıpları belirgin biçimde etkiledi. Çoğunlukla Tatar 

ulusal süsü eski tarımın belirgin bir etkisine sahiptir. Ancak ustaların çalışmalarını dikkatlice 

incelerseniz, insanların göçebe atalarının sığır yetiştirme kültürünün etkisinin de tezahür ettiğini 

görebilirsiniz.  

Tatar desenleri ve süs eşyaları üç çeşit motif içerir: geometrik, bitkisel ve bitkisel ve zoomorfik. 

Desenler ustalar tarafından eskiden beri uygulamalı sanatın birçok alanında kullanılmıştır: mimari, 

nakış, resim, ahşap oymacılığı. Bitkisel motifli tatar süsü en yaygın olanıdır. Ustalar hem basit formlar 

hem de karmaşık buketler oluşturur. Süs için kullanılan renkler canlı, zengin ve iyi harmanlanmıştır. 

Motifler stilize edilmiş ve birçok yorumu var. Desenin elemanlarının bulunduğu sıraya ve nasıl bir 

araya geldiklerine göre önemli bir rol oynar. 

Anahtarlar:  Tatar Halk Süsü, Özel Yetenekli Çocuklar, Geleneksel El Sanatları. 

Tatar Folk Ornaments 

Abstract 

 Ornament is the language of thousands of years, it is older than all works of art. The laws of space, 

the interaction of the elements and their relationship with man are also reflected in the ornament. 

Geometric figures, of which the simplest patterns are formed, once carried a great semantic load, 

embodying the forces of nature and being protective signs. They decorated all household items, 

clothes and the house itself. 

The Tatar ornament incorporated the worldview of the ancient Turks and the traditions of Islamic 

philosophy. Studying the ornaments of the Tatars, which are transmitted in the paintings of the artist, it 
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is impossible not to pay attention to the harmony, integrity, consistency, unity of parts and the whole.  

Tatar ornaments. In the ornamental uyesi paintings which depict certain symbols, signs, we can see the 

amazing book of life and beliefs of our ancestors. Looking at the patterns, we rarely think about the 

fact that they may have some symbolism. All household items of the Tatar people, clothes and the 

house were decorated with ornaments. 

Keywords:  Ornaments, "Sacred Signs", the Tatar Culture, the Tatar Ornaments.  
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19. Yüzyıl İrlanda’sında Fuzûlî: James Clarence Mangan’ın “Love” Başlıklı Şiiri Üzerine 

Arda Arıkan
11

 

Özet 

İrlanda’da doğup orada ölen ve daha da önemlisi İrlanda’dan başka hiçbir diyarı ziyaret etmemiş olan 

James Clarence Mangan (1803-1849) eserlerinde sıklıkla Osmanlı İmparatorluğu coğrafyasına atıfta 

bulunmuş bir şairdir. Mangan’ın şiirleri hakkındaki araştırmalar tema, biçim ve biçemin incelenmesi 

ile şiirlerinin içeriklerinin tarihsel gerçekliklerle uyuşması bağlamında halen hak ettiği ilgiyi 

görememiştir. Şairin meşhur olduğu bir alan olan Osmanlı ve Fars edebiyatlarından yaptığı çeviriler ve 

çevirilen şiirlerin orijinallerine ne kadar sadık olduğu üzerindeki çalışmalar henüz yok denecek kadar 

azdır. Bu çalışmada, Mangan’ın Fuzûlî’nin (1483-1556) “Esel kiatableri ushak Bachtin kara 

yasmishler” diye başladığını çevirisinde belirttiği şiirinin tarihsel gerçeklikle olan uyumu ve akabinde 

de adı geçen şiir ile Mangan’ın çevirisi arasındaki benzerlikler ve farklılıklar ele alınmıştır. Mangan’ın 

Fuzûlî’nin gazelini çevirmede izlediği yol konu edilmiş ve ayrıca Fuzûlî’nin “Ezel kâtipleri uşşâk 

bahtın kare yazmışlar” diye başlayan gazelinin çevirisi olduğu anlaşılan Mangan’ın şiir çevirisinde 

izlediği yolun şairin iç dünyası ile Fuzûlî’nin gazelinde hissedilen duygunun arasındaki ilişkide saklı 

olabileceği üzerinde durulmuştur. Çalışmada ayrıca, Mangan’ın Fuzûlî’nin diğer bazı gazellerinden de 

alıntılar yaptığı ya da en azından onlardan esinlenmiş olduğu metinlerarası açımlamalarla 

gösterilmektedir. Çalışmada, bu ve benzer çalışmaların, Fuzûlî’nin (ve diğer Osmanlı şairlerinin) 19. 

yüzyıl İrlanda’sındaki konumlarının açıkça ortaya konulmasındaki önemi de çalışmanın sonuç 

kısmında vurgulanmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: James Clarence Mangan, Fuzûlî, Metinlerarasılık 

Fuzûlî in the 19th Century Ireland: on James Clarence Mangan’s Poem Titled “Love” 

Abstract 

Having lived and died in Ireland without leaving his country for any reason, James Clarence Mangan’s 

(1803-1849) poetry and prose included themes and characters that belonged to the Ottoman Empire. 

Although Mangan’s poetry has been studied in terms of the themes, form and style, very little attention 

has been given to what extent such content is built on historical reality. One aspect that made Mangan 

a famous poet is his translation of poems from Ottoman and Persian poets, although, again, very little 

attention has been paid to show to what extent these translations are faithful to their originals. In this 

study, Mangan’s translation of Fuzûlî’s (1483-1556) poem is problematized. Mangan reveals that this 

translation’s first line goes as “Esel kiatableri ushak Bachtin kara yasmishler” and the researcher’s 

reading of Fuzûlî’s work pointed at the existence of these lines. Hence, this paper tries to explain the 

method Mangan used while translating the poem. It was sensed that Mangan’s translation was based 

on passing Fuzûlî’s as well as his feelings rather than providing the reader with a word-by-word 

translation of Fuzûlî’s poem. It was also noted that Mangan seems to have borrowed from Fuzûlî’s 

other poems as an intertextual analysis of these poems showed. In conclusion, it was articulated that 

such studies will help affirm the place of Fuzûlî’s and other Ottoman poets’ in the 19th century 

Ireland. 

Key words: James Clarence Mangan, Fuzûlî, Intertextuality. 
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İstanbul Türk ve İslam Eserleri Müzesi’nde Bulunan Bir Grup Ahşap Pencere ve Kapı 

Kanatları 

Aytaç Akınay
12

 

Özet 

Ahşap, tarihin ilk devirlerinden günümüze kadar birçok alanda kesintisiz kullanılan bir malzeme 

olmuştur. Ahşabın doğal dokusu, estetik görüntüsü, dayanıklı oluşu ve kolay şekillendirilebilir gibi 

özelliklerinden dolayı; ev gereçlerinde, yapılarda taşıyıcı sistemlerde, mimaride ise dekorasyon ve 

süslemede kullanılmıştır. Ahşap bu kullanımı genelde mimariye bağlı eserler ve taşınabilir eseler 

olarak iki farklı grupta incelenmektedir. İki grup dışında ahşabın bir başka kullanımı vardır ki; oda 

günümüze çok azı ulaşabilmiş tamamen ahşap malzeme ile yapılmış mimari yapılardır. Bu çalışmada 

Türk ve İslam Eserleri Müzesi’nde bulunan 13. ve 15. yüzyıllarını kapsayan bir grup ahşap pencere-

kapı kanatları malzeme, süsleme ve yapım tekniği bakımından ele alınacaktır. İncelemeler neticesinde 

elde edilen bulgularla eserler karşılaştırılacaktır. Karşılaştırmada Anadolu Selçuklu, Beylikler Dönemi 

ve Osmanlı’ya kadar ahşap sanatında benzer ve farklı yönler ortaya çıkarılmaya çalışılacaktır. Sonuç 

olarak, Türk-İslam sanatında ahşap malzemenin Anadolu Selçukludan Osmanlı’ya kadar dönemin 

ahşap ustalarının ortaya koydukları eserlerin bu çalışma ile daha iyi tanıtılması amaçlanmıştır. Böylece 

geçmişimize ışık tutan ahşap sanatına ve ahşap eserlerine olan ilginin artacağı düşünülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Ahşap Sanatı, Pencere-Kapı Kanatları, Türk-İslam Sanatı 

A Group of Wooden Windows and Door Wıngs in the Istanbul Turkish and Islamic Art 

Museum 

Abstract 

Wood has been a material used in many areas from the first periods of history to the present. Due to 

the natural texture, aesthetic appearance, durability and easy formability of wood; It has been used in 

household appliances, structural systems, and decoration and decoration in architecture. This use of 

wood is generally examined in two different groups as architectural works and portable works. In 

comparison, similar and different aspects in wood art from the Anatolian Seljuk, Principalities Period 

and the Ottoman period will be tried to be revealed. In this study, a group of wooden window-door 

wings covering the 13th and 15th centuries in the Museum of Turkish and Islamic Arts will be 

discussed in terms of material, decoration and construction technique. The findings obtained as a result 

of the examinations will be compared with the works. In comparison, similar and different aspects in 

wood art from the Anatolian Seljuk, Principalities Period and the Ottoman period will be tried to be 

revealed. As a result, it is aimed to better introduce the works of wood masters of the period from the 

Anatolian Seljuk to the Ottoman, in Turkish-Islamic art. Thus, it is thought that the interest in wood art 

and wood works that shed light on our past will increase. 

Keywords: Wood Art, Window-Door Wings, Turkish-Islamic Art 
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Eser-i Şevket Bağlamında Sözlüklerdeki Yabancı Dil Yapılarının Sözlük Birimlere Yaptığı 

Anlam Katkıları Üzerine Bir Çalışma 

Bekir Sarıkaya
13

 

Özet 

Son zamanlarda araştırmacılar, sözlükleri kuramsal yönden inceleme çalışmalarına yönelmişlerdir, 

aynı zamanda kuramları kendine özgü biçimde kullanıp sözlükler üzerinde uygulamalı çalışmalarda 

gerçekleştirmelidirler. Böylece sözlükler kullanıma girecek ve sözlük kullanıcılarına kolaylık 

sağlanmış olacaktır. Üzerinde çalışılması gereken sözlüklerden biri Hüseyin Kazım Kadri’nin Türk 

Lügati, biri klasik Osmanlıca sözlük çalışması olan Eser-i Şevket isimli sözlüktür. Sözlükbilimi 

açısından birçok kusur ve hata içeren bu iki sözlük aynı zamanda bazı meziyetleri bünyesinde 

barındırmaktadır. Basım ve bilgi yanlışlıkları tashih edildikten sonra sözlük birimleri tespit edilmeli, 

tanımlar düzene sokulmalı, maddelerde bulunan Arapça ve Farsça yapıların sözlük birimlerine 

yapabileceği anlam ve tanıklık katkıları vb. durumları dikkate alınmalıdır. Bu bildiride Eser-i 

Şevket’teki madde başı olamayacak Arapça ve Türkçe madde başları ve içinde geçen Arapça yapılar 

incelendi. Bu yapıların tercümesinin madde anlamına ne gibi katkılar sağlayacağı irdelendi. Mesela 

Arapça fiillerin belli kelimelerle birlikte kullanıldığı bağlamda kazandığı anlam, sözlükte alt madde 

olmakta ve bu madde ile ilgili farklı tanımlar yapılmaktadır.Müellifin derlem havuzunda yer alan 

Arapça kelimelerden Türkçeye aktarılan bazı kelime, kelime grubu, cümle vb. unsurlar sözlüğün 

anlam birimciklerini ve tanım sayılarını artırmaktadır. İncelemede bazı eşsesli/cinaslı kelimeler kendi 

bağlamlarında açıklanmış, sonra birbirleriyle mukayese edilmiş, bazılarının madde başı yapılmasının 

gereksizliği belirtilmiştir: Türkçe ṭaş (طاش) ile Arapça ṭāşe ( َطَاش ), ṭaraf (  َطَفَر) ile ṭırf (طْفَر) “atıŋ 

aʻlāsı kerįmün mine’l-ḫayl maʻnāsına” ve ḳavli, ḳolı ile ḳulı gibi. 

Anahtar Kelimeler: Eser-i Şevket, Dil Yapıları, Sözlük, Anlam Katkısı, Sözlük Birimi. 

A Study on the Meaningful Contributions of Foreign Language Structures in Dictionaries to 

Lexemes in the Context of Eser-i Şevket 

Abstract 

Recently, researchers have turned to studies of analyzing dictionaries theoretically. At the same time, 

they should use theories in their own unique way and carry out practical work on dictionaries. Thus, 

dictionaries will be used and dictionary users will be provided with convenience. One of the 

dictionaries that need to be studied is the Türk Lügati prepared by Hüseyin Kazım Kadri, one of which 

is the classic Ottoman dictionary study Eser-i Şevket. These two dictionaries, which contain many 

flaws and errors in terms of lexicology, also contain some important features. After the printing and 

information errors are corrected, dictionary units should be determined, definitions should be 

organized, and the situations such as meaning and sample contributions that Arabic and Persian 

structures in the lexemes can make to dictionary units should be taken into consideration. In this paper, 

the Arabic and Turkish headings of the lexeme in Eser-i Şevket, which should not have the feature of 

the heading, and the Arabic structures in them were examined. What kind of contributions the 

translation of these constructs would make to the meaning of the matter was examined. For example, 

the meaning that Arabic verbs are used together with certain words becomes a sub- lexemes in the 

dictionary and different definitions are made about this item. Elements such as some words, word 

groups, and sentences that are transferred to Turkish from the Arabic words included in the author's 
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compilation increase the semantic units and definition numbers of the dictionary. In the analysis, some 

homonymous / puny words were explained in their own context, then they were compared with each 

other, and it was stated that it was unnecessary to make the lexeme some of them: Such as Turkish ṭaş 

 ,atıŋ alāsı kerįmün mine'l-ḫayl maʻnāına" ḳavli" (طْفَر) and ṭırf (طَفَرَ ) ṭaraf ,(َشَ َ) and Arabic ṭāşe (طاش)

ḳolı and ḳulı. 

Keywords: Eser-i Şevket, Language Structures, Dictionary, Meaning Contribution, Lexeme. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



20 
 

Aristotales Retoriği Çerçevesinde Orhun Yazıtları 

Bora İyiat
14

 

Özet 

Eski Yunanca’da bugün hitabet olarak tanımladığımız eyleme denk gelen “Rheterokis” teriminden 

türemiş bir kavram olarak retorik temel anlamıyla, etkili söz söyleme anlamına gelmektedir. Retorik 

salt kelime anlamının ötesinde aslında bir özel bilim sahası ve disiplinler arası bir çalışma metodolojisi 

olarak kabul edilmektedir. Bu noktada retoriği bir bilimsel disiplin haline getiren ve onu belirli 

kurallar içerisinde çerçevelendiren Antik Yunan filozoflarından Aristotales’tir. Aristotales, Platon’un 

öğrencisi ve Büyük İskender’in hocası olması nedeniyle hem felsefe hem de siyaset bilimi tarihinde 

önemli bir yere sahiptir. Onun retorik anlayışı üç temel unsura dayanmış ve günümüzde de bu üç 

unsur yani “ethos” yani konuşmacı, “pathos” yani dinleyici ve “logos” yani iletişimde kullanılan 

argümanlar olduğu retorikle ilgilenen herkesin üzerinde mutabakata vardığı bir gerçektir. Aristotales’e 

göre; siyasi, hukuki ve törensel olmak üzere üç tip söylev vardır. İşte çalışmamızın amacı, Aristotales 

tarafından disipline edilen retorik bilimin ışığında Türk tarihinin en önemli yazılı belgeleri olarak 

kabul edilen Orhun Yazıtları’nın incelenmesidir. 

Anahtar Kelimeler: Retorik, Aristotales, Orhun Yazıtları, İletişim Bilimi, Türk Tarihi 

Orhun Inscriptions in the Framework of Aristotales Retorics 

Abstract 

In ancient Greek, rhetoric as a concept derived from the term "Rheterokis", which corresponds to the 

action we define as rhetoric today, means effective speaking in its basic sense. Rhetoric, beyond mere 

word meaning, is actually considered as a special field of science and an interdisciplinary study 

methodology. At this point, it is Aristotle, one of the Ancient Greek philosophers, who made rhetoric a 

scientific discipline and framed it within certain rules. Aristotle has an important place in the history 

of both philosophy and political science, since he was Plato's student and teacher of Alexander the 

Great. His understanding of rhetoric is based on three basic elements, and today it is a fact that 

everyone who is interested in rhetoric agrees that these three elements, namely "ethos" ie speaker, 

"pathos" ie listener and "logos" are arguments used in communication. According to Aristotle; There 

are three types of discourse, political, legal and ceremonial. Here, the aim of our study is to examine 

Orkhon Monuments, which are accepted as the most important written documents of Turkish history 

in the light of rhetorical science disciplined by Aristotle. 

Keywords: Rhetoric, Aristotle, Orkhon Inscriptions, Communication Science, Turkish History. 
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Halide Nusret Zorlutuna'nın Anılarında Türk Dili ve Edebiyatı Eğitimi 

Burcu Öztürk
15

 

Özet 

Dil hem millet olmanın temel unsuru hem de kültürün yeni nesillere aktarılmasında en önemli araçtır.  

Edebiyat ise bu kültür aktarımının temel taşıdır. Bir topluluğu millet yapan en önemli unsurların 

başında gelen dil ve edebiyatın öğretimi ve bu işi yapacak öğretmenlerin yetiştirilmesi Cumhuriyet 

döneminde üzerinde hassasiyetle durulan konuların başında gelmiştir. Cumhuriyet’in ilk 

öğretmenlerinden biri olarak yaşadığı dönemin eğitim hayatında önemli bir yere sahip olan Halide 

Nusret Zorlutuna’nın anılarını sadece onu tanımak ve anlamak için değil, dönemin eğitim anlayışını, 

yaklaşımlarını öğrenerek bugüne ve geleceğe ışık tutmak için de okumak ve incelemek gerekmektedir. 

Bu bakış açısıyla çalışmada pek çok eser kaleme almış Halide Nusret’in 1948 yılında yayımlanan 

Benim Küçük Dostlarım ile 1978 yılında yayımlanan Bir Devrin Romanı adlı eserlerinde Cumhuriyet 

döneminde dil ve edebiyat eğitimine dair aktarılan düşünce, görüş ve yaşantıları doküman 

incelemesine dayanan betimsel nitelikli tarama yöntemi kullanılarak değerlendirilmiştir. Türkçe ve 

Edebiyat öğretmeni Halide Nusret Zorlutuna’nın (1901-1984) anılarında yaşadığı dönemde yürütülen 

Türkçe ve edebiyat eğitimine dair son derece önemli tespitler yapılabileceği gibi, günümüze de yön 

verecek çıkarımlar yapılabilecektir.  

Anahtar Kelimeler: Türk Dili ve Edebiyatı Eğitimi, Halide Nusret, Anı 

Turkish Language and Literature Education in the Memoirs of Halide Nusret Zorlutuna 

Abstract 

Language is both the basic element of being a nation and the most important tool in transferring 

culture to new generations. Literature is the cornerstone of transferring culture. The teaching of 

language and literature, which is one of the most important elements that make a community a nation, 

and the training of teachers who will do this work, were the main issues that were focused on with 

sensitivity in the Republic period. As one of the first teachers of the Republic, it is necessary to read 

and examine the memories of Halide Nusret Zorlutuna, who had an important place in the education 

life of the period she lived, not only to get to know and understand her, but also to shed light on the 

present and future by learning the educational understanding and approaches of the period. From this 

point of view, in the works of Halide Nusret, who wrote many works in 1948, My Little Friends and 

The Novel of a Period, which was published in 1978, the ideas, views and experiences of language and 

literature education in the Republic period were evaluated using a descriptive scanning method based 

on document analysis. In the memoirs of Turkish Language and Literature teacher Halide Nusret 

Zorlutuna (1901-1984), extremely important determinations can be made regarding the Turkish and 

literature education carried out in the period she lived, as well as inferences that will guide the present 

day.  

Keywords: Turkish Language and Literature Education, Halide Nusret, Memory 
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Türk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle İlgili Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakımdan 

Değişimi 

B. Sagındıkulı
16

 

B. Küljanova
17

 

А. Jüzbayeva
18

 

Özet  

Türk dillerinin kelime dağarcığının tarihsel gelişimi sırasında, kelimeler fono-morfo-semantik bir alan  

oluşturur. Dil dinamik bir fenomen olduğundan, kelimeler sadece çeşitli değişikliklere sahip olmakla 

kalmaz, aynı zamanda yeni bir form, yeni anlamlar kazanabilirler.  Bu tür değişiklikleri yalnızca ilgili 

dilleri karşılaştırarak tanımlayabiliriz. Farklı dil kalıplarını bilen bir filolog, kelimenin hangi 

nedenlerle değiştiğini cevaplayabilir. Sovyet Türkologlarının eserleri yerli bilim adamlarımız 

tarafından daha da geliştirildi. Birçok dil modeli keşfedildi ve yeni teoriler ortaya çıktı. Bunlar 

arasında ekonomi Yasası, füzyon olayları (süreçler), ünlülerin ve ünsüzlerin arketiplerinin keşfi vardır. 

Bu makalede, Türk dillerinde bitkilerin farklı isimleri ele alınmaktadır. Aralarındaki farkların hangi 

kalıplara göre değiştiği analiz edildi. Kelimeler kök ve eklere ayrılır. Ve bazı kelimelere arketipler 

verilir. 

Anahtar Kelimeler: Türk dili, Bitkilerin Anatomisi, Fono-Morfo-Anlamsal 

Phono-Morpho-Semantic Variation of Words Related to the Anatomy of Plants in Turkish 

Languages 

Abstract 

In the course of the historical development of the vocabulary of the Turkic languages, words form a 

phono-morpho-semantic field.  Since language is a dynamic phenomenon, words can not only have 

various changes, but also acquire a new form, new meanings.  We can identify such changes only by 

comparing related languages. 

A philologist who knows different patterns of language can answer for what reasons the word has 

changed.  The works of Soviet Turkologists were further developed by our domestic scientists.  Many 

patterns of language were discovered and new theories appeared.  Among them are the law of 

economy, fusional phenomena (processes), the discovery of the archetypes of vowels and consonants.  

This article discusses the different names of plants in Turkic languages.  Analyzed by what patterns 

the differences between them changed.  Words are divided into root and affixes.  And some words are 

given archetypes. 

 

Keywords: Turkish Language, Anatomy of Plants, Phono-Morpho-Semantic. 
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Karabağnameler ve Karabağ Hanlığı’nın Siyasi Tarihi 

Cavid Qasımov
19

 

Özet 

1747 yılında Nadir Şah Afşar’ın suikast sonucu öldürülmesi, İran ve Azerbaycan topraklarının 

tamamını yöneten Afşar Türk Hanedanlığı'nın hızlı bir şekilde yıkılmasına neden oldu. Afşar Türk 

Hanedanlığı'nın yıkılması ile İran ve Azerbaycan topraklarında merkezi devlet yapısı ortadan kalktı ve 

bağımsız küçük devletler olan Hanlıkların ortaya çıkmaya başladı. Zikredilen siyasi süreçte Kuzey 

Azerbaycan’da Aras ve Kura nehirleri arasındaki topraklarda Karabağ Hanlığı kurulmuş ve zamanla 

siyasi, askeri ve kültürel bakımdan bölgenin en güçlü Hanlığına çevrilmiştir. 

Karabağ Hanlığı’nın siyasi tarihi ile ilgili en önemli kaynaklar Karabağnameler olarak biliniyor. 

Günümüze kadar, farklı zamanlarda Mirze Adıgüzel Bey, Mirza Cemal Cavanşir Karabaği, Ahmed 

Bey Cavanşir, Mirza Yusuf Karabaği, Mir Mehdi Hazani, Rizakulu Bey Mirza Cemal oğlu, Mirza 

Rahim Fena, Muhammed Ali Bey Mahvî, Hasan İhva Alizade ve Hasan Ali Bey Karabaği tarafından 

kaleme alınmış on Karabağname ulaşmıştır. 25-26 Kasım 2020 tarihinde Van’da yapılacak olan II. 

Uluslararası Türkoloji Sempozyumu’na(UTAS) sunmak istediğim bildiride Karabağnamelerin 

Karabağ Hanlığı'nın Siyasi tarihinin öğrenilmesi açısından nasıl bir öneme sahip olması ile ilgili bilgi 

vermeyi amaçlıyoruz. 

Anahtar Kelimeler: Karabağ Hanlığı, Karabağnameler, Karabağ Hanlığı’nın Siyasi Tarih, 

The Karabaknames and the Political History of the Karabakh Khan 

Abstract 

The assassination of Nadir Shah Afshar in 1747 resulted in the rapid collapse of the Afshar Turkish 

dynasty, which ruled all of Iran and Azerbaijan. With the collapse of the Afşar Turkish Dynasty, the 

central state structure in Iran and Azerbaijan disappeared and the Khanates, which were small 

independent states, began to emerge. During the mentioned political process, the Karabakh Khanate 

was established in the lands between the Aras and Kura rivers in Northern Azerbaijan and over time it 

was transformed into the strongest Khanate of the region in terms of politics, military and culture. 

The most important sources about the political history of the Karabakh Khanate are known as the 

Karabakhnames. Until today, at different times, Mirze Adıgüzel Bey, Mirza Cemal Javanshir 

Karabaği, Ahmed Bey Javanshir, Mirza Yusuf Karabaği, Mir Mehdi Hazani, Rizakulu Bey Mirza 

Cemal oglu, Mirza Rahim Fena, Muhammed Ali Bey Mahvî, Hasan İhva Alizade and Hasan Ali Bey 

Karabaği ten Karabakhnames written. The II. To be held in Van on 25-26 November 2020. In the 

paper I want to present to the International Turkology Symposium (UTAS), we aim to give 

information about the importance of the Karabakhnames in terms of learning the political history of 

the Karabakh Khanate. 

Keywords: Karabakh Khanate, Karabakhnames, Political History of Karabakh Khanate.
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How is Digitalization Implemented in Kazakhstan Education 

Dauletbek Aidana
20

 

Özet 

This article substantiates the importance of a radical reform of the entire education system, 

due to informatization, digitalization of modern society, under the influence of which the 

development of all spheres of society's life takes place. Education, which is the basis of these 

processes, should be in the wake of the latest changes and technological advances. Today, the 

trend towards digitalization is one of the key development vectors in almost all areas of 

activity. The education system is also no exception. Everywhere - in the country and in the 

world, new approaches with a focus on "digital" have begun to be introduced. The national 

education system is already on the verge of great changes. Due to the spread of COVID-19, 

Kazakhstan, like 167 countries of the world, had to switch to a distance learning format in a 

short time. The methodology and research methodology are based on the use of various 

general philosophical methods, principles: observation, comparison, analysis, generalization, 

deduction, etc. The main methodological approach is the sociocultural approach, the essence 

of which is to consider education as the main sphere of human social life , the basics of 

digitalization of society.  

Keywords: Globalization, Digitalization of Education, Sociology of Education, Kazakhstan 

Education, Modernization, Information Technologies, Nanotechnologies.  
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Türkiye'nin Keşmir Meselesine Bakışı ve Üstlendiği Misyon 

Davut Şahbaz
21

 

Özet 

Keşmir, halkının çoğunluğu Müslüman olmasına rağmen, Hindu yöneticisi tarafından 26 Ekim 1947 

tarihinde Hindistan'a ilhak edilmiş ve günümüze kadar sürecek Keşmir meselesi doğmuştur. Pakistan 

ve Hindistan devletleri Keşmir meselesi nedeniyle birçok defa savaşmış ancak Keşmir'in statüsünde ve 

Keşmirli Müslümanların baskı ve zorbalıkla çevrili yaşamlarında herhangi bir değişiklik 

gerçekleşmemiştir. Keşmirli Müslümanlar Hindistan'ın ağır yaptırımları nedeniyle dinlerini ve 

kültürlerini özgürce yaşama hususunda sıkıntılar yaşamış ve askeri ve ekonomik baskılara maruz 

kalmıştır. Pakistan'ın bölgede plebisit yapılması çağrısı ve Keşmir halkının kararı doğrultusunda 

yönetimin tayin edilmesi talebi Hindistan hükümeti tarafından göz ardı edilmiş ve bu konuda alınan 

Birleşmiş Milletler kararları bir türlü uygulanamamıştır. Özellikle son senelerde Birleşmiş Milletler 

toplantılarında, Türkiye Keşmir halkına yapılan zulmü tüm dünyaya duyurmuş ve Keşmir 

bölgesindeki haksız ve hukuksuz uygulamalara son verilmesi ve çoklu toplantılar düzenlenerek 

meselenin çözüme kavuşturulması çağrısı yapmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Keşmir, Pakistan, Türkiye, Hindistan, Birleşmiş Milletler. 

Turkey's Perspective on the Kashmir Issue and Its Mission 

Abstract 

Although the majority of its people are Muslim, Kashmir was annexed to India by the Hindu ruler on 

October 26, 1947, and the Kashmir issue that will continue until today was born. The states of 

Pakistan and India have fought many times over the Kashmir issue, but there has been no change in 

the status of Kashmir and the lives of Kashmiri Muslims surrounded by oppression and bullying. 

Kashmiri Muslims have experienced difficulties in living their religion and culture freely due to the 

heavy sanctions of India and have been subjected to military and economic pressures. Pakistan's call 

for plebiscite in the region and the appointment of the administration in line with the decision of the 

people of Kashmir were ignored by the Indian government and the United Nations resolutions on this 

issue could not be implemented. In the period since the emergence of the Kashmir problem until 

today, Turkey is a country that has always taken a stand in favor of rights and law. Turkey's main 

argument on this issue that problem should have been solved in the interest of the people of Kashmir. 

Especially in recent years, at United Nations meetings, Turkey has announced the persecution of the 

Kashmiri people to the whole world and called for an end to unfair and illegal practices in the Kashmir 

region and to resolve the issue by holding multiple meetings. 

Keywords: Kashmir, Pakistan, Turkey, India, United Nations 
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Ioannes Kınnamos’un Hıstorıa’sı ve Türk Tarihi Açısından Önemi 

Duygu Akkuş
22

 

Özet 

Türkler tarih boyunca geniş bir coğrafyaya yayılarak hüküm sürmüşler, bu nedenle birçok uygarlık ile 

etkileşime geçmişlerdir. Kendileri tarihsel verilerini kayda geçirmedikleri için etkileşimde 

bulundukları bu uygarlıkların ele aldıkları tarihsel kayıtları Türklerin tarihlerinin gün yüzüne çıkması 

açısından oldukça önemlidir. Dolayısıyla Türkler hakkında bilgi veren en önemli kaynaklar genel 

olarak Çin, Arap, Fars, Rus, Grek, Ermeni, Süryani ve Latin kaynakları olmuştur. Sonuç olarak 

Grekçe yazılan eserlerden biri olan İoannes Kinnamos’un Historia’sı da özellikle Anadolu Türk tarihi 

açısından önemli bir kaynak durumundadır. Eserinin değerini anlamak için önce kendisinin hayatı 

hakkında bilgi vermek doğru olacaktır. İoannes Kinnamos kendi ifadesine göre İmparator II. 

İoannes’in ölümünden (8 Nisan 1143) kısa bir süre sonra doğmuştu. Müteakiben çok genç bir yaşta 

imparatorluk sekreteri “basilikos grammatikos” görevi ile İmparator Manuel’in hizmetine girmiştir. 

Bu görev esnasında İmparator Manuel’in Anadolu’da Türklere, Balkanlar’da Macarlar ve Sırplara 

karşı yaptığı savaşlara katılmıştır. Kinnamos’un hayatı hakkında kendi tarafından verilen bilgiler 

dışında elde edilen veriler genellikle tahminlere dayanmaktadır. Sonuç olarak İoannes’in eseri bizzat 

şahit olduğu olayları kaydetmiş olması açısından da AnadoluTürk tarihi için oldukça önemli bir 

kaynaktır. 

Anahtar Kelimeler: İoannes Kinnamos, İoannes Kinnamos'un Historia'sı, Anadolu Türk Tarihi. 

Ioannes Kınnamos's History and Its Importance in terms of Turkish History 

Abstract 

Turks have ruled by spreading over a wide geography throughout history, so they interacted with 

many civilizations. Since they did not record their historical data, the historical records of these 

civilizations they interacted with are very important in terms of revealing the history of the Turks. 

Therefore, the most important sources providing information about Turks were generally Chinese, 

Arab, Persian, Russian, Greek, Armenian, Syriac and Latin sources. As a result, the Historia of 

Ioannes Kinnamos, one of the works written in Greek, is an important source especially for Anatolian 

Turkish history. In order to understand the value of his work, it would be correct to give information 

about his life first. According to Ioannes Kinnamos, Emperor II. He was born shortly after Ioannes' 

death (8 April 1143). Subsequently, he entered the service of Emperor Manuel at a very young age as 

the imperial secretary "basilikos grammatikos". During this duty, he participated in Emperor Manuel's 

wars against Turks in Anatolia and against Hungarians and Serbs in the Balkans. Apart from the 

information given by him about the life of Kinnamos, the data obtained are generally based on 

estimates. As a result, the work of Ioannes is a very important source for Turkish history in terms of 

recording the events that he personally witnessed. 

Keywords: Ioannes Kinnamos, Historia of Ioannes Kinnamos, Anatolian Turkish History. 

                                                           
22

 Doktora Öğrencisi, Muğla Sıtkı Koçman Üniversitesi, esra__akkus@hotmail.com 



27 
 

Osmanlı Dönemi Sıbyan Mektepleri’nde Eğitim-Mimari İlişkisi 

Eda Eriş Kızgın
23

 

Özet 

Sıbyan mektepleri, Osmanlı Dönemi’nde çocukların İslam dinine göre yetişmelerini sağlamak ve 

topluma faydalı bireyler olmaları amacı ile kurulan örgün eğitim kurumlarından biridir. İlk eğitim ve 

öğretimin yapıldığı sıbyan mektepleri; başta sultanlar, valide sultanlar, sadrazamlar, vezirler gibi 

devletin üst kademesinde yer alan kişiler ile ilim sahipleri ve halk arasında maddî gücü iyi olan 

hayırseverler tarafından desteklenerek kurulmuştur. Küçük boyutları ile fazla maliyetli olmayan 

mektepler Anadolu’nun hemen her şehrinde, kasabasında ve köyünde inşa edilmiştir. Osmanlı 

Devleti’nin kuruluşundan Tevhid-i Tedrisat Kanunu’nun (1924) yürürlüğe girmesine kadar hizmet 

veren bu eğitim kurumları, ilk dönemlerinde toplumun ihtiyaçlarını karşılayacak düzeydeydi, ancak 

18. ve 19. yüzyıllarda gelişen ve dönüşen eğitim sistemine uyum sağlayabilmesi için hem eğitim hem 

de mimari anlamda bazı değişimlere uğramıştır. Bu çalışma ile sıbyan mekteplerinin eğitim 

sistemindeki değişimlerin mimari özelliklere nasıl yansıdığı üzerinde durulmuş, mekteplerin eğitim ve 

mimarisi ile ilgili bilgiler bir araya getirilerek bir sentez yapılmıştır. Bu anlamda farklı yüzyıllara ait 

mektepler kategorize edilerek yaşanılan değişimler tespit edilmeye çalışılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Mimari, Eğitim, Sıbyan Mektebi, Osmanlı. 

The Relationship of Education and Architecture in the Sıbyan Schools of the Ottoman Period 

Abstract 

Sıbyan Schools are one of the formal education institutions established in the Ottoman period with the 

aim of educating children according to the religion of Islam and being beneficial individuals for 

society. Primary schools where the primary education and training is done; It was founded with the 

support of people who are the upper level of the state such as sultans, validated sultans, grand viziers, 

viziers, scholars and philanthropists who have good financial power among the people. These 

educational institutions, which served from the establishment of the Ottoman State until the enactment 

of the Law of Unification (1924), were at level to meet the needs of the society in the early periods, 

but in order to adapt to the education system that developed and transformed in the 18th and 19th 

centuries, both education and It has undergone some architectural changes. With this study, it has been 

focused on how the changes in the education system of primary schools reflect on the architectural 

features, and synthesis has been made by bringing together the information about the education and 

architecture of the schools. In this sense, it has been tried to determine the changes experienced by 

categorizing the schools of different centuries. 

Keywords: Architecture, Education, Sıbyan School, Ottoman. 
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Terkibi Tarih Yazımının İmkânı Üzerine Bir Deneme 

Ercüment Topuz
24

 

Özet 

Tarih; fiziksel zamanda bilişsel yetkinlikler üzerinden iş gören insanın tecrübelerinin tasnifinden 

oluşturulmuş/oluşturulmakta olan bir taklid deposudur. “Geçmişin haberlerinin” istif edildiği bu depo, 

“şimdiki geçmişin fiilini” temsilleriyle tesis ederek anlardan mürekkep zamanı aralıksız bir şekilde 

anlamlandırmıştır. Bu süreç farklı içerik ve görünüşlerle, göreneğe (görülene-ek) ve geleneğe (gelene-

ek)  dönüştürülerek “geleceğin öngörülmesine” de kapı aralamıştır. Böyle bir aralık, tarih yazımını ve 

anlatımını çekici bir hale getirmiştir.   

Habere, fiile ve öngörüye mekân tarihin, bilgiye, bilince ve bilime dönüşmesi bu alandaki kitabi ve 

şifahi söylemlerin kemmiyet ve keyfiyetine göre şekillenmiştir. Bahse konu nicelik ve niteliğin 

biçimsel izdüşümlerini; tahkiyeci, tasviri, tahlili ve terkibi tarih telakkileri teşkil etmiştir. Geçmişin 

haberi üzerine kurulu tahkiyeci yöntem, “kıssadan hisse” mantığı üzerine iş gördüğü için tarihte 

mekânın ve zamanın öznelliğini ortadan kaldırmıştır. Tasviri tarih usulünde ise haberin tikel bilgisi 

yerine tümel bilgisinin tercih edilmesi, gerçeklik algısının olaylar üzerine değil olgular üzerinden 

anlamlandırılmasına neden olmuştur. Bu tercihte de parça bütüne feda edilmiştir. Toplamda her iki 

anlayış tarihi yazımını bir kurumlar alanı değil de kurgular fuarına dönüştürmüştür. Ancak tahlili ve 

terkibi tarih anlayışları ise tam ters istikamette iş görerek geçmiş haberin tikelliğini, zamanın ve 

mekânın öznelliğini dikkate alarak haberi bilgiye, bilgiyi bilince dönüştürmüş, kurguyu karikatürüze 

ederek kurumsal hafızanın tahakkukuna ortam olmuştur. 

Tebliğimizde, yukarıda ifade edilen tarih yazımının çeşitlerine ilişkin örnek tarihi metinler 

paylaşılarak bu değerlendirmelerin niçin tercih edildiği ve bunların hangi yazım türüne temsil olduğu 

gösterilecektir. Akabinde bahse konu yazım tercihlerinin eksi ve artılarına yönelik bir tasnif yapılarak, 

tarihi bilginin bir bilinç ve bilim olarak değerlendirilmesinin imkânı aranacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Tarih, Telakki, Metod, Tarih Yazıcılığı. 

An Essay on the Possibility of Composition Historiography 

Abstract 

History is a repository of imitations created/created from the classification of the experiences of a 

person who works through cognitive competencies in physical time. This warehouse, where” news of 

the past “is hoarded, has created the” verb of the present past " with its representations, making sense 

of the ink time from moments incessantly. This process has also opened the door to “foreseeing the 

future” by transforming it into a custom (an addition to what is seen) and a tradition (an addition to 

what comes) with different functional and structural content and appearances. In such openness, it has 

made historiography and storytelling attractive. 

The transformation of history, Knowledge, Consciousness and science into the place of news, verb and 

prediction is shaped according to the calibre of the book and healing discourses in this field. Formal 

projections of the said quality; storyteller, depiction, analysis and composition constitute historical 

views. The storytelling method, based on the news of the past, has eliminated the subjectivity of space 

and time in history, as it works on the logic of “share from story”. In the method of depiction of 
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history, the preference of the general knowledge of the news instead of the particular information 

caused the perception of reality to be interpreted through phenomenons, not events. In this preference, 

the part was sacrificed to the whole. In total, both understandings have transformed historical writing 

into a field of fiction rather than an institution. But his analysis and composition of historical 

understandings worked in the opposite direction, turning News into information, knowledge into 

consciousness, taking into account the ticking of past news, the subjectivity of time and space, and 

cartooning fiction into an environment for the accrual of corporate memory. 

In our communique, sample historical texts on the types of historiography mentioned above will be 

shared and shown why these evaluations are preferred and which type of writing they represent. After 

that, the possibility of evaluating historical knowledge as consciousness and science will be sought by 

classifying the pros and cons of the spelling preferences. 

Keywords: History, Thought, Method, Historiography. 
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Türk Dünyası Atasözlerinde Göç ve Taşıma Aracı Olarak Deve 

Erdem Akın
25

 

Özet 

Atasözleri halkların insanlık tarihi boyunca edinmiş olduğu deneyimlerin bir ifadesidir. Bu 

deneyimlerin bir yönü de insanların hayvanlarla kurduğu etkileşimdir. Deve hem binek hayvanı olarak 

kullanılması hem etinden, sütünden yararlanılması sebebiyle tarihin uzunca bir döneminde Türk 

insanıyla yan yana olmuştur. Bu sebeple, Türk kültüründe köklü arka planı olan bir hayvandır. 

Kutsallık da atfedilen bu hayvan etrafında bazı halk inanışları, anlayışlar ve pratikler gelişmiştir. 

Çağdaş araçların yaygınlaşmasına değin önemli bir halk taşıtı olan deve, Türklerin ve (dolayısıyla) 

Türkçenin geniş coğrafi yayılımı sebebiyle Türk dünyası atasözlerinde lehçeye bağlı olarak dävä, 

döyä, tüye, tö, tüyä, döyä, düye, tögä vb. sözcükleriyle ifade edilmiştir. 

Bu çalışmada, Türk dünyası atasözlerinde bir göç ve taşıma aracı olan devenin çevresinde gelişen 

kültürel birikimin tespit edilmesi ve kayda geçirilmesi amaçlanmıştır. Bu bağlamda, deve sözcüğünü 

barındıran atasözleri tespit edilerek göç süreci ve taşıma faaliyetlerinde devenin nasıl bir ihtiyacı 

karşıladığı ve hangi özelliklerine istinaden atasözlerinde yer aldığı vurgulanmıştır. Deve kültürünün 

oluşum ve gelişimiyle ilgili bilgilerin yer aldığı atasözleri incelendiğinde mesajı aktarmak amacıyla 

devenin karakteristik ve fiziksel özelliklerine yer verildiği bunun yanı sıra göç ve taşımada 

kullanılması yönüyle devenin binek hayvanı olarak niteliklerinin vurgulandığı görülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Atasözü, Deve, Göç, Türk Dünyası, Kültür. 

 

Camel as a Migration and Transport Vehicle in Turkish World Proverbs 

Abstract 

Proverbs are an expression of the experiences peoples have had throughout human history. One aspect 

of these experiences is the interaction humans have with animals. Camel has been side by side with the 

Turkish people for a long period of time in history, both as a riding animal and because of its meat and 

milk. For this reason, it is an animal with a deep-rooted background in Turkish culture. Some folk 

beliefs, understandings and practices have developed around this animal, which is also attributed to 

holiness. Camel is an important public vehicle until the spread of modern vehicles. Due to the wide 

geographical spread of Turks and Turkish, the Turkish world is expressed in proverbs with the words 

dävä, döyä, tüye, tö, tüyä, döyä, düye, tögä etc. depending on the dialect. 

This study, it is aimed to identify and record the cultural accumulation around the camel which is a 

migration and transportation vehicle in the Turkish world proverbs. In this context, proverbs 

containing the word camel were identified, and it was emphasized that what kind of need the camel 

meets in the migration process and transportation activities and which features of camel are included 

in the proverbs. When the proverbs containing information about the formation and development of 

the camel culture were examined, it was seen that the characteristic and physical characteristics of the 
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camel were included in order to convey the message, as well as the characteristics of the camel as a 

riding animal in terms of migration and transportation. 

Keywords: Proverb, Camel, Migration, Turkish World, Culture. 
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King-Crane Komisyonu’nun Adana Ziyaretinde Türk Ve Ermeni Temsilcilerinin Sunmuş 

Oldukları Tezler 

Ersoy Zengin
26

 

Özet 

Paris Barış Konferansında Osmanlı İmparatorluğu’ndan ayrılacak kısımlarda oluşturulacak manda 

sorununu incelemek üzere heyetler oluşturulmasına karar verilmiştir. Ancak daha sonra İngiltere, 

Fransa ve İtalya bu karardan vazgeçmiştir. Bunun üzerine ABD başkanı Wilson’un isteği 

doğrultusunda bir heyet oluşturulmuştur. Bir kolejin rektörü olan Dr. Henry Cuhurcill King ve bir 

işadamı olan Charles R. Crane Filistin, Suriye, Lübnan ve Kilikya’da mandaterlik konusunu 

araştırmak üzere görevlendirilmişlerdir. 3 Haziran 1919 tarihinde İstanbul’a gelen heyet burada dört 

gün kaldıktan sonra 7 Haziran’da Suriye’ye doğru hareket etmiştir. King-Crane heyeti Filistin, Suriye 

ve Lübnan’da halk temsilcileriyle görüşmelerde bulunduktan sonra 20 Temmuz’da Adana’ya 

gelmiştir. Burada bulunan ırkların temsilcileriyle mülakatlar yaparak gelecekte nasıl bir yönetim 

istediklerini öğrenmeye çalışmıştır. Fransız işgali ve baskısı altında gerçekleşen mülakatta Türk heyeti 

bölgede tarihi hakları olduğunu, nüfus nispeti olarak çoğunlukta bulunduklarını ve Osmanlı 

yönetiminden ayrılmak istemediklerini ifade etmişlerdir. Ermeniler de Adana’da nüfus olarak 

çoğunlukta bulunduklarını ve tarihi olarak bölgenin Ermeni yurdu olduğunu iddia etmişlerdir. Bu 

çalışmada Adana’da bulunan Türk ve Ermeni heyetlerinin Wilson Prensipleri doğrultusunda nüfus ve 

tarihi haklar konusunda ileri sürdükleri argümanlar incelenmiştir.  

Anahtar Kelimeler: King-Crane Komisyonu, Adana, Türk Kurtuluş Savaşı, Mandaterlik.  

Theses Presented by the Turkish and Armenian Representatives at the King-Crane 

Commission's Visit to Adana 

Abstract 

In the Paris Peace Conference, it was decided to form delegations to examine the mandate problem in 

the parts to be separated from the Ottoman Empire. However, Britain, France and Italy later gave this 

decision. After this, a delegation was formed upon the request of the US President Wilson. Henry 

Churchill King, who was the president of a college, and a businessman, Charles R. Crane were 

assigned to investigate the issue of mandate in Palestine, Syria, Lebanon and Cilicia. Coming to 

Istanbul on June 3, 1919, the delegation stayed here for four days and moved to Syria on June 7. King-

Crane delegation came to Adana on 20th July, after meeting people's representatives in Palestine, 

Syria and Lebanon. They interviewed representatives of the races here to find out what kind of 

government they want in the future. In the interview that took place under the French occupation and 

pressure, the Turkish delegation stated that they had historical rights in the region, that they were the 

majority in the population and that they did not want to be separated from the Ottoman administration. 

Armenians also claimed that they were the majority of the population in Adana and that the region was 

historically an Armenian homeland. In this study, the arguments put forward by Turkish and Armenian 

delegations in Adana on the population and historical rights in line with Wilson Principles were 

examined. 

 Keywords: King-Crane Commission, Adana, Turkish War of Independence, Mandate. 
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Kars’ın Kültürel Belleğindeki Erzurumlu Fıkra Tipleri 

Fidan Uğur Çerikan
27

 

Özet 

Fıkralar, toplumsal kabul ve retler çerçevesinde yerelden ulusala ve evrensele uzanan boyutlarıyla 

sözlü kültür ürünleri içerisinde dünden bugüne varlığını sözlü kültürden elektronik kültüre devam 

ettiren anonim halk edebiyatı ürünlerindendir. Fıkralar çoğunlukla yakın zamana kadar yatay 

hareketliliğinin ve görsel iletişim araçlarının sınırlılığı nedeniyle daha ziyade yerel fıkra tiplerini 

barındırmıştır. Ancak değişen koşullar çerçevesinde fıkralar, anlatı gelenekleri içerisinde çağın 

koşullarına göre şekillenerek varlıklarını devam ettiren ürünlerden olmuşlardır. Yerel fıkra tiplerine 

yönelik çalışmalar genel itibarla belirli bir bölge içerisinde yaşayan kesimlerin birbirleri hakkında 

oluşturdukları çeşitli kabuller merkezinde şekillenmişlerdir. Bu anlamda fıkra tipleri,  tarihsel süreç 

içinde çeşitli olaylara bağlı olarak belirli bir sosyal kabul formatı doğrultusunda toplum içerisinde 

yaygın bir hale gelmektedir. Bu yönleriyle fıkra tipleri içinde bulundukları toplumda meydana gelen 

sosyal yaşanmışlıklar, ekonomik etkenler, demografik hareketlilikler, siyasal/politik gelişmeler, 

kentleşme, doğal afetler gibi meydana gelen değişimlere bağlı olarak zamanla belirli bir forma 

bürünebilmektedir ya da şekil değiştirebilmektedirler. Türk fıkra tiplerine yönelik çalışmalar, genel 

olarak tespit edilmiş kaynaklardan hareketle incelenmiş olmakla birlikte bu çalışmalarda toplum 

psikolojisine, demografik öğelere, siyasal gelişmelere ve kültürel unsurlara sınırlı oranda yer 

verilmiştir. Dolayısıyla bu çalışma bu yönüyle Erzurum ve Kars illeri arasında yaşanan çeşitli kabul ve 

yaklaşımlardan hareketle, Kars içerisinde anlatılan Erzurumlu fıkra tipinin özelliklerini sosyo-kültürel 

unsurlar çerçevesinde ele alarak bir tipin şekillenmesine etki eden faktörler üzerinden 

tartışmayı/yorumlamayı hedeflemektedir. Nitekim belirtilen fıkra tipi, bu iki şehrin XIX. yüzyıl 

içerisinde yaşanan toplumsal kabuller ve inançlar merkezindeki süreçlerin yansımasıdır. Bu noktada 

Karslılar açısından Erzurumlu fıkra tipini doğuran yaşamsal öğeler, bağlam merkezli ve işlevsel halk 

bilimi yöntemlerine göre ele alınarak yorumlanacak ve fıkra tipinin şekillenmesindeki etkenler 

üzerinde durulmaya çalışılacaktır.  

Anahtar Kelimeler: Kars, Erzurum Fıkraları, Fıkra Tipi, Kültürel Bellek. 

Erzurum Anecdote Type in Cultural Memory of Kars 

Abstract 

Anecdotes are among the products of anonymous folk literature that have continued their existence 

from oral culture to electronic culture from past to present, with dimensions ranging from local to 

national and universal within the framework of social acceptance and rejection. Anecdotes mostly 

accommodated local joke types due to their horizontal mobility and limited visual communication 

tools until recently. Studies on the types of local anecdotes have generally took shape in the center of 

various acceptances formed by the sections living in a certain region about each other. From this 

respectanecdote types become widespread in the society in accordance with a certain social acceptance 

format depending on various events in the historical process. Although the studies on Turkish 

anecdote types have been examined based on generally determined sources, social, demographic, 

political and cultural factors have taken place at limited rate in these studies. Therefore, this study 
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aims to discuss / interpret the characteristics of Erzurum anecdote type described in Kars within the 

framework of socio-cultural factors, based on the various acceptances and approaches experienced 

between Erzurum and Kars provinces, through the factors that affect the formation of a type. 

Therefore, they are the reflection ofthese mentioned two cities, especially XIX. century, experienced a 

development towards the processes they lived in the center of social acceptances and beliefs.At this 

point, the vital elements forming Erzurum anecdote type in terms of people from Kars will be 

interpreted according to context-centered and functional folklore methods, and the factors shaping the 

anecdote type will be emphasized 

Keywords: Kars, Erzurum Anecdotes, Anecdote Type, Cultural Memory. 
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Van Ağzı ve Çevresindeki Ağızlarda Kullanılan “Çılgısız” Sözcüğü Üzerine Etimolojik Bir 

İnceleme 

Gamze Özok
28

 

Özet 

Canlı bir varlık olan dil, sürekli değişip gelişmekte; dilin bu değişim ve gelişimi en çok söz varlığında 

kendisini göstermektedir. Bir dilin söz varlığının en büyük kaynaklarından biri ağızlardır. Çağdaş 

lehçelerde ve yazı dillerinde kullanılmayan birçok sözcük ağızlarda bulunmaktadır. Bunun yanı sıra 

bugün çağdaş lehçelerde ve yazı dillerinde bulunan ancak canlı kök olarak kullanılmayan, anlamı 

unutulmuş pek çok sözcük de değişik biçimlerde ağızlarda yaşamakta ve ağızlar, bu sözcüklerin 

etimolojik incelemesine kaynaklık etmektedir. Etimolojik incelemelerde sözcük kökünün ele alınan 

lehçede ve yazı dilinde canlı bir kök olarak kullanılması ya da kullanılmaması, aynı kökten başka 

kelimelerin varlığı ile sözcükte bulunan eklerin tarihi gelişim süreci oldukça önemlidir. Bu çalışmanın 

amacı da tüm bunlar göz önünde bulundurularak Van ağzı ve çevresindeki ağızlarda görülen “çılgısız” 

sözcüğünü köken ve anlam bakımından doğru bir şekilde incelemektir. 

Anahtar Kelimeler: Çılgısız, Van Ağzı, Etimoloji, Ağızlar 

An Etymologıcal Examination of the Word “Çılgısız” Used in Sub-Dialects of Van and Its 

Surroundings 

Abstract 

As a living entity, language is consistently changing and developing; these change and development 

occur mostly in the presence of vocabulary. One of the biggest sources of a language's vocabulary is 

its sub-dialects. Many words that are not used in contemporary dialects or written languages exist in 

sub-dialects. In addition, many words that are involved in contemporary dialects and written languages 

but are not used as live roots and whose meanings have been forgotten, live in different sub-dialects as 

well and these sub-dialects are the sources of the etymological analysis of these words. In 

etymological studies, the use of the root of the word as a living root in the dialect and written language 

or not, the presence of other words from the same root and the historical development process of the 

suffixes in the word are very important. Considering all these, the aim of this study is to accurately 

examine the word "çılgısız" seen in sub-dialects of Van and its surroundings in terms of word's origin 

and meaning. 

Keywords: Çılgısız, Van Sub-Dialect, Etymology, Sub-Dialects 
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An Overview of the Management System of Ancient States from the Point of View of 

Historiography 

Ganizhamal Kushenova
29

 

Abstract 

The nomads of the Great Steppe founded statehood and civilization on the territory of Eurasia. The 

modern Kazakhstani territory, combining nomadic and sedentary civilizations, has turned into a yurt, 

uniting Western and Eastern civilizations. The nomadic civilization had its own characteristics and 

laws in comparison with the sedentary urban civilization. It is easy to see the features of the Great 

Steppe, first of all, in the system of power, in the structure of the state. The ruling dynasty and 

community have always lived in close contact and an active environment. Thus, it is safe to say that 

these nomads were the first founders of democratic power. 

Keywords: historiography of the early state structure, concepts of power  

КӨНЕ МЕМЛЕКЕТТЕРДІҢ БАСҚАРУ ЖҮЙЕСІНЕ ТАРИХНАМАЛЫҚ ШОЛУ 

Түйін 

Еуразия кеңістігінде бітесіп, қайнасып жатқан ұлы дала көшпелілері осы 

территориядағы мемлекеттілік пен өркениеттің негізін қалады. Көшпелі және отырықшы 

өркениеттерді өзара ықпалдастықта ұстаған қазіргі қазақ жері батыс пен шығыс өркениеттерін 

біріктірген шаңырыққа айналды. Көшпелі өркениеттің отырықшы-қалалық өркениетке 

қарағанда өзіндік ерекшеліктері, заңдылықтары болды. Ұлы Даланың өзіне тән ерекшелігін ең 

алдымен билік жүйесінен, мемлекеттік құрылымынан көру қиын емес. Билеуші әулет пен 

қауым үнемі тығыз қарым-қатынаста, белсенді ортада өмір сүрді. Сондықтан демократиялық 

биліктің алғаш негізін қалаған осы көшпелілер десек қателеспейміз.  

 Кілт сөздер: ерте кезеңдегі мемлекеттік құрылым, тарихнама, билік ұғымдары 
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Türkiye’de Cumhuriyet Döneminden Günümüze Müzecilik Faaliyetleri ve Bunların Çağdaş 

Müzecilik Açısından Değerlendirilmesi 

Gülcan Özbek
30

 

Özet 

Öncelikli görevi, tarihi ve kültürel mirasımızı korumak olan müzelerimizin oluşumu, yakın bir 

geçmişe dayanmaktadır. Anadolu’nun çok zengin tarihi geçmişi ve bu geçmişin bize bıraktığı kültürel 

değerler ile müzecilik faaliyetleri ülkemizde ciddi anlamda 19. yüzyıldan itibaren ele alınmaya 

başlanmış, bu alanda bilimsel çalışmalar ise Cumhuriyet’in ilanından sonra hız kazanmıştır. Tanzimat 

süreci ile birlikte bir Batılılaşma ürünü olarak ortaya çıkan bu müzecilik serüveninin ise kendine özgü 

bazı özellikler sergilediği görülmektedir. Öncelikle eski eser bakımından oldukça zengin Osmanlı 

topraklarına Batılıların ilgi duymaya başlamasından sonra bir sürecin geliştiği görülmekte ve 

Batılılardan sonra Türklerin kazı, eski eser, müze ve arkeoloji gibi kavramlarla tanıştığı 

anlaşılmaktadır. Dolayısıyla bu tür kavramların farkında olunmadığı dönemlerde birtakım eşyaların 

saklanıp biriktirilmesini müze faaliyeti kapsamında değil, bir tür koleksiyonculuk veya 

koleksiyonculuğa doğru ilerleyen evre içerisinde görmenin daha doğru bir yaklaşım olacağına 

inanılmaktadır. Bu nedenle birçok yenileşme faaliyetinde olduğu gibi bazı eksiklikler olmasına 

rağmen ilk adımların 1846 yılı itibariyle atılmaya başlandığı ve müzecilik alanında bir gelişmenin 

yaşandığı süreç daha iyi anlaşılacaktır. Konuya kavramsal açıdan yaklaşmakla birlikte keskin ve basit 

ifadelerden kaçınılarak hazırlanacak olan bu çalışmaya “Türkiye’de Cumhuriyet Döneminden 

Günümüze Müzecilik Faaliyetleri ve Bunların Çağdaş Müzecilik Açısından Değerlendirilmesi” başlığı 

uygun görülmüş ve bu çalışmada müzecilik kronolojik olarak ele alınarak çağdaş müzecilik 

faaliyetlerine değinilmeye çalışılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Müze, Müzecilik, Çağdaş Müzecilik. 

Present Activities of Museology in the Republican Period in Turkey and Evaluation of Their 

Contemporary Museology 

Abstract 

The mission of our museums, whose primary task is to protect our historical and cultural heritage, is 

actually based on the recent past. With the cultural values of Anatolia's very rich historical past left to 

us by the past, museology started to be discussed in our country since the 19th century, and scientific 

studies in this field gained after the proclamation of the Republic. It is seen that this museum 

adventure, which emerged as a product of Westernization with the Tanzimat process, has its own 

characteristics. First of all, it is understood that a process developed after the Westerners started to be 

interested in Ottoman lands, which are very rich in ancient artifacts, and therefore, after the 

Westerners, the Turks met with concepts such as excavation, ancient artifacts, museums and 

archeology. It is believed that it would be a better approach to see the storage and accumulation of 

certain items in periods when they are not aware of such concepts, but to see a kind of collecting or the 

progressing stage towards collecting. As in many such innovation activities, there may be some 

deficiencies, and the process in which the first steps were taken in 1846 and a development in the field 

of museology will be better understood. But approached from a conceptual topic that will be prepared 

by avoiding sharp and simple statement that "Turkey in the Republican Period to the Present 
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Museology Activities and Evaluation of Contemporary Museology" on museology and handling this 

museum chronologically to work trying to examine a museum activities. 

Keywords: Museum, Museology, Contemporary Museology. 
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Tokat’ta İki Farklı Yapı Türü Üzerine Bir İnceleme: Tokat Halef Sultan Zaviyesi ile Sünbül 

Baba Zaviyesi 

Gülsün Ebiri
31

 

Özet 

Anadolu Selçuklu döneminde Tokat merkezde yer alan yapılardan biri Halef Sultan Zaviyesi diğeri ise 

Sünbül Baba Zaviyesi’dir. Her iki yapı da H.691/M.1291-1292 yılında inşa edilmiştir. Yapıların inşa 

kitabelerinde yapı türü farklı verilmesine rağmen günümüzde zaviye olarak adlandırılmaktadırlar. 

Halef Sultan Zaviyesi, Halef bin Süleyman tarafından inşa ettirilmiştir. Yapının inşa kitabesinde yapı 

türü “buk’a” olarak geçmektedir. Buk’a kelimesi Arapça arazi parçası, yer anlamındadır. Ancak anıt 

anlamında ve eğitim yapıları içinde kullanıldığı görülmektedir. Buradaki buk’a kelimesinden kasıt da 

eğitim yapısıdır. Çünkü “dâru’l- ‘ilmi ve’l-‘ameli” kelimesi ile ilim evi içinde yapılan çalışmalar ifade 

edilmiştir. Bu yapı, muhtemelen medreseler gibi sistemli çalışmaların yapıldığı yerlerden biri 

olmalıdır. Sünbül Baba Zaviyesi ise Sünbül bin Abdullah tarafından yaptırılmıştır. Yapının inşa 

kitabesinde yapı türü “dâru’s-süleha” olarak geçmektedir. Dâru’s-süleha’nın kelime anlamı Salihlerin 

Evi’dir. Buradaki “suleha” kelimesi dinin emrettiği hususlara uygun davranan ve salihler 

anlamındadır. Darü’s-süleha olarak adlandırılan yapının dönem içerisinde tarikat yapısı olarak 

kullanıldığı düşünülmektedir. Günümüzde zaviye olarak adlandırılan her iki yapıda eğitim amaçlı 

olarak kullanılmış ve zamanla yapıların icra ettiği işlevden kaynaklı mana değişikliğine uğramıştır. 

Anahtar Kelimeler: Zaviye, Tokat, Buk’a, Darü’s-süleha. 

A Study on Construction of Two Different Type of Tokat: Halef Sultan Zawiya and Sünbül 

Baba Zawiya 

Abstract 

Anatolian Seljuk period, one of the buildings in the center of Tokat successor Halef Sultan Baba 

Zawiya is Sünbül Baba Zavwiya the other. Both structures H.691 / M.1291-1292 was built in the year. 

construction of structures are referred to as type inscriptions built today, although given different 

zawiyahs. His successor, Sultan Hermitage, was built by Süleyman bin halef. type structure built in the 

building inscription "buk’a" is referred to as. Buk’a Arabic word piece of land, means place. However, 

in terms of monuments and structures it is being used in education. Here it is meant by the word 

bouquet is the training structure. Because "dâru'l- 'knowledge'Aina wal-up" for science studies are 

expressed by the word home. This structure should probably be one of the places where systematic 

work as madrasas. The Sünbül Baba zawiye was built by Sünbül bin Abdullah. type structure built in 

the building inscription "dâru's-süleha" passes. Dâru's-süleha the meaning of the word is the home of 

Saleh. The term "suleh" words and acts conform to the orders of religion means are righteous. During 

the period of the structure called Darü's-süleha is thought to be used as cult structures. Nowadays, it 

called the zawiyahs used for educational purposes as both structure and function is meant to change 

without mana welded structures it has performed over time. 

Keywords: Zawiya, Tokat, Buk’a, Darü’s-süleha. 
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Türkiye Türkçesi ve Çağdaş Rus Dilinde Anlamsal Yakınlık Bildiren Atasözlerinin 

Değerlendirilmesi 

Hadi Bak
32

 

Özet 

Dil, bir toplumun geleceğe ulaşmasındaki en büyük etken ve sonraki kuşaklara bırakılan en büyük 

mirastır. Dolayısıyla dilin etkin kullanımı, dilin gücünü göstermekle beraber , dilin zenginliğini de göz 

önüne sermektedir. Bu durumda ifadeyi kuvvetlendirmek ve daha güzel bir kullanım oluşturmak için, 

dillerde çeşitli ifade şekilleri vardır. Bunlardan en önemlilerinden birini atasözleri olarak sayabiliriz. 

Dil, bir halkın vazgeçilmezi olduğu gibi, atasözleri de topluma, halka mal olmuş, ifadeyi daha da 

kuvvetlendiren bir aktarım şekli olarak dilde yer alırlar. Atasözleri halkın yaşayış tarzı, gelenek 

görenekleri, felsefesi, yaşadıkları yer ve zaman gibi olgularından doğarlar. Bu nedenle, coğrafik olarak 

birbirlerine yakın olan toplumların kullandıkları atasözleri arasında benzerlikler olabilir. Hatta kimi 

zaman bazı atasözleri birbirinin aynısı bile olabilmektedir. Çalışmamızda Rusça ve Türkçe dillerinde 

birbirlerine yakın olan atasözlerini ele alacak ve benzerliklerini semantik açıdan inceleceğiz. Türkçe 

atasözleri, deyimler ve deyişler açısından oldukça zengin bir geçmişe sahiptir ve bunu gerek günlük 

konuşma diline ve gerekse edebi dile baktığımızda rahatça görmekteyiz. Yapacağımız değerlendirme 

için, bu kadar zengin bir dil bizlere yeteri kadar materyal sağlayacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Atasözü, Türkçe, Rusça, Semantik, Dil. 

An Analysis of Proverbs Which are Semantically Similar in Turkish Language Spoken in 

Turkey and Contemporary Russian Language 

Abstract 

Language is the greatest factor for a society to reach the future and the greatest legacy left to the next 

generations. Therefore, the effective use of language not only shows the power of the language, but 

also reveals the richness of the language. In this case, there are various forms of expressions in 

languages so as to reinforce the denotation and create a better use. One of the most important 

expressions accounts for proverbs. While language stands out as an indespensable formation for a 

society, proverbs, which are public expressions emphasizing the denotation, bear a part in a language 

as a way of transference. Proverbs arise from the phenomenons such as lifestyle, traditions, 

philosophy, place and time a society live in. That’s why, there may be semantical similarities among 

the proverbs used by societies that are geographically close to one another. Furthermore, from time to 

time, you may encounter with occasions that some proverbs used by the societies of a different 

countries locating in a close proximity can even be exactly the same. This research is designed to 

investigate the proverbs sharing semantical similarities in Turkish and Russian languages and examine 

the similarities between these proverbs semantically. When scoped out the colloquial and literary form 

of Turkish language, it is apparent that the language itself boasts an abundance of proverbs, idioms 

and phrases with its generous origin. Such a rich language will provide us with enough material for 

our assessment. 

Keywords: Proverb, Turkish, Russian, Semantic, Language. 
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Kurban Kutsal İlişkisi 

Hakan Hemşinli
33

 

Özet 

Kurban, hem Yahudilik, Hıristiyanlık ve İslamiyet gibi ilâhî dinlerde hem de ilâhî olmayan birçok 

dinde Tanrı-insan ilişkisini sağlayan önemli ibadetlerden biridir. İnsan, Tanrı ile ilişkisini kurban 

yoluyla canlı tutmaya çalışmakta ve böylece ona yakınlaşacağına inanmaktadır. Yakınlaşmanın ve 

teslimiyetin bir göstergesi olarak kurban, Kutsal’ın karşısında bir tutum sergilemenin bir göstergesidir. 

Bilinen, sıradan ve günlük olanın kısaca profanın zıttı anlamında Kutsal kelimesinin Latince’deki 

kurban kelimesiyle ortak kökene sahip olduğu gerçeği, iki kelimenin ilişkisinin ele alınmasını elzem 

kılmıştır. Kutsallık fikri, gerçek anlamıyla aşkın bir varlık ile ilgilidir. Dolayısıyla Kutsal olanın 

belirlenmesinde en temel unsur, Tanrı’dır. Kurbana kutsallık atfedilmesinin en belirgin nedeni de onun 

Kutsalla olan ilişkisidir. Bu çalışma temel olarak üç ana başlıkta ele alınmaya ve kurbanla Kutsal 

arasında nasıl bir ilişkinin var olduğu tespit edilmeye çalışılacaktır. İlk olarak, kurban ve kutsal 

kelimelerinin anlamı üzerinde durulacaktır. İkinci başlıkta bazı kurban teorileri hakkında bilgiler 

verilecek ve bu teorilerin kısa bir eleştirisi yapılmaya çalışılacaktır. Üçüncü başlıkta ise kurban ile 

Kutsal arasındaki ilişkiye değinilmeye gayret edilecektir. 

Anahtar Kelimeler: Kurban, Kutsal, Kurban-Kutsal İlişkisi, Yakınlaşma. 

The Relationship between Sacrifice and Sacred 

Abstract 

Sacrifice is one of the important acts of worship that establishes a God-human relationship in both 

divine religions such as Judaism, Christianity and Islam, and many non-divine religions. Man tries to 

keep his relationship with God alive through sacrifice and thus believes that he will come closer to 

him. As a sign of intimacy and surrender, the sacrifice is a sign of taking a stand against the Sacred. 

The fact that the word Sacred, the opposite of known, ordinary and everyday, in short profane, has a 

common origin with the word sacrifice in Latin, made it essential to consider the relationship of the 

two words. The idea of Sacred is literally about a transcendent being. Therefore, the most fundamental 

element in determining the Sacred is God. The most obvious reason for attributing Sacred to the 

Sacrifice is his relationship with the Sacred. This study will be dealt with under three main headings 

and to determine what kind of relationship exists between the sacrifice and the Sacred. First, the 

meaning of the words sacrifice and sacred will be emphasized. In the second title, some information 

about sacrifice theories will be given and a short criticism of these theories will be made. In the third 

title, the relationship between the sacrifice and the sacred will be addressed. 

Keywords: Sacrifice, Sacred, The Relationship between Sacrifice and Sacred, Rapprochement. 
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Çağdaş Türk Resim Sanatında Türk Mitolojisi Betimlemeleri Sorunsalı 

Halit Yabalak
34

 

Özet 

Mitler insanlığın tarih sahnesine çıkış serüveninin başlangıcı olan her şeyin yaratılış öyküleridir. Türk 

mitolojisi de Türklerin tarih sahnesinde ortaya çıkışını anlamamızı sağlayan Türk kültürel mirası 

açısından büyük önem gösteren yapılardır. Sözlü aktarımlar ile kuşaktan kuşağa aktarılan mitolojik 

anlatıların metinlere dönüştürülmesi ile aktarımlarında kalıcılık sağlanmış olmasına rağmen 

betimlemelerinin olmayışı görsel bir eksiklik oluşturmaktadır. Günümüz dünyasında popüler olmaya 

başlayan mitolojik konuların resmedilmesi Türk sanatçılar tarafından da kabul görmüştür. Türk 

mitolojisi betimlemeleri Bedri Rahmi Eyüboğlu, Süleyman Saim Tekcan ve Mehmet Başbuğ gibi 

sanatçılar tarafından ustaca gerçekleştirilmiş, özellikle tipolojik özelliklere ve sembolik anlatımlara 

dikkat edilmiştir. Fakat özellikle genç kuşak ressamların batılı tarzda figür tercihleri ve imgeleri hatalı 

kullanmaları karşımıza problem olarak çıkmaktadır. Sözlü kültüre sahip Türklere ait mitolojik 

betimlemelerinin olmaması ve yeni yapılan betimlemelerde yeterili araştırmanın yapılmaması ile 

kaynak yetersizliğinin bu probleme neden olduğu düşünülmektedir. Figüratif betimlemelerde daha sık 

karşılaşılan bu durum genç sanatçılar tarafından Türk tipolojisine ve figür anatomilerine uymayan 

karakterlerin Türk imgeleri ile süslenmesiyle çözülmeye çalışılmaktadır. Ortaya çıkan durumda batı 

mitolojisi kahramanı kadın ve erkek figürlerinin Türk sembolleri ile birleştirilmesiyle oluşturulmuş 

kültürel karmaşa örneklerinden öteye gidememektedir. Çalışmamızda Türk mitolojisi 

betimlemelerinde figür ve sembollerin hatalı kullanımı ile ortaya çıkan çalışmalar resim 

karşılaştırmaları ve literatür üzerinden açıklanmaya çalışılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Türk Mitolojisi, Resim, Çağdaş Türk Sanatı 

The Problem of Turkish Mythology Descriptions in Contemporary Turkish Painting Art 

Abstract 

Myths are the creation stories of everything that is the beginning of the adventure of humanity's exit to 

the stage of history. Turkish mythology is also a structure that shows great importance in terms of 

Turkish cultural heritage, which allows us to understand the emergence of the Turks on the historical 

scene. Although the continuity of their transmission has been achieved by converting mythological 

narratives transmitted from generation to generation through oral transfers into texts, the lack of their 

depictions constitutes a visual deficiency. The painting of mythological subjects, which are becoming 

popular in the modern world, has also been accepted by Turkish artists. Depictions of Turkish 

mythology were skillfully performed by artists such as Bedri Rahmi Eyüboğlu, Süleyman Saim 

Tekcan and Mehmet Başbuğ, and attention was paid to typological features and symbolic narratives. 

But especially the younger generation of painters ' preferences for figures in the Western style and 

their erroneous use of images are a problem. It is believed that the lack of mythological descriptions of 

Turks with oral culture and the lack of adequate research in New descriptions and the lack of resources 

cause this problem. This situation, which is more common in figurative depictions, is tried to be 

solved by young artists by decorating Turkish images with characters that do not conform to Turkish 

typology and anatomy of figures. In the resulting situation, the hero of Western mythology can go no 

further than examples of cultural confusion created by combining female and male figures with 
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Turkish symbols. In our study, the studies arising from the improper use of figures and symbols in the 

depictions of Turkish mythology will be explained through picture comparisons and literature. 

Keywords: Turkish Mythology, Painting, Contemporary Turkish Art 
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Seyyid Sibğatullah Arvâsî (Gavs-ı Hizanî) ile İlgili Menkıbelerdeki Motifler Üzerine Bir 

İnceleme 

Hakan İnan
35

 

Özet 

İslamiyet’in Anadolu’da yayılması, tasavvuf ve tarikatların etkisiyle birçok dini şahsiyet yetişmiştir. 

Bu kişiler için tekil olarak veli, çoğul olarak da evliya terimleri kullanılmıştır. Velilik, kişisel ve 

toplumsal bir etki alanı oluşturmuştur. Veliler etrafında hem yaşarken hem de ölümlerinden sonra 

birçok inanç ve uygulama gelişmiştir. 

Velilik etrafında aynı zamanda bir anlatı türü olarak menkıbe olarak adlandırılan bir tür gelişmiştir. 

Menkıbe; Arapça bir kelimedir, aslı menkıbe, çoğulu menakıptır. Övülecek iş, davranış ve nitelik 

anlamını taşımaktadır. Halk anlatısı olarak da din büyükleri, veli, ermiş kabul edilen kişilerle, çeşitli 

alanlarda kendini kabul ettirmiş kişilerin hayatlarında oluştuğuna inanılan olağanüstü olayları anlatan 

yazı ve anlatılara menkıbe veya menakıpname adı verilir. Menkıbeler, menkıbede konusu edilen 

kişinin güzel işlerini, sözlerini, mucizevî hallerini veya hayatını hikâye ve hatıra imiş gibi nakleden 

anlatılardır. 

Motif kelimesi; Latince ‘‘motivum’’ kelimesinden türetilmiş, uyarıcı, harekete geçirici ve tahrik edici 

gibi anlamlara gelmektedir. Menkıbelerde olduğu gibi, edebiyatın sözlü anlatı türlerinde birer mihenk 

taşı olan motiflerin en önemli özelliği; bu anlatıların kalıcılığına da katkı sağlamasıdır. 

Bu çalışmada Nakşibendî tarikatının Halidî kolunun Anadolu’daki öncü isimlerinden, anılan tarikat 

müntesiplerince “gavs” olarak kabul edilen Seyyid Sibğatullah Arvâsî (Gavs-i Hizanî)’nin 

menkıbelerindeki motifler incelenecektir. 

Seyyid Sibğatullah Arvâsî, son dönem Osmanlı âlim ve velilerindendir. M. 1779 yılında günümüzde 

Van ilinin bir ilçesi olan Bahçesaray (Müküs)’ın Arvas Köyü’nde dünyaya gelmiştir. İsmi, Sibğatullah 

olup “Gavs-ı Hizanî” veya “Gavs” lakaplarıyla anılmaktadır. Osmanlı Devleti’nin son dönemi ve 

Cumhuriyet dönemlerinde dinsel geniş bir etkiye sahip “Arvâsî” ailesine mensuptur.Peygamberimiz 

Hz. Muhammed (S.A.V.)’in nesline olan nisbetinden dolayı da seyyid olarak anılmıştır. Miladî 1870 

yılında vefat eden Seyyid Sibğatullah Arvâsî’nin kabri, Bitlis ilinin Hizan ilçesine bağlı Gayda 

köyündedir. 

Gavs-ı Hizanî ile ilgili olarak, öncelikle İslam ve tasavvuf ilişkisi ile birlikte tarikatlar, Nakşibendi ve 

bağlı Halidî kolu hakkında kısa bilgiler verilecek, Gavs Hazretlerinin hayatı, eğitimi, ailesi, tasavvuf 

anlayışı, Minah adlı eseri ve hakkında anlatılan bazı menkıbeler ve bu menkıbelerde görülen motiflere 

yer verilecektir. 

Anahtar Kelimeler: Tarikat, Arvasiler, Gavs-ı Hizanî, Menkıbe, Motif. 
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Abstract 

The spread of Islam in Anatolia has grown many religious figures due to the influence of mysticism 

and cults. For these individuals, the terms "singular" and plural evliya were used. Veliance has created 

a personal and social domain. Many beliefs and practices have developed around parents both while 

living and after their deaths. 

Around veliness has also developed a species called menkbe as a narrative type. Menkıbe; It's an 

Arabic word. It means work, behavior and quality to be praised. As a public narrative, writings and 

narratives describing extraordinary events that are believed to occur in the lives of religious greats, 

velaves, people who have been accepted in various fields are called menkıbe or menakıpname. 

Menkıbeler are narratives that transfer the good deeds, words, miraculous states or life of the subject 

as if they were stories and memories. 

The word motif is; Derived from the Latin word "motivum", it means stimulating, mobilizing and 

provocative. As in menks, the most important feature of motifs, which are a cornerstone in the oral 

narrative genres of literature; contributes to the per lasting of these narratives. 

In this study, the motifs of Sayyid Sibğatullah Arvâsî (Gavs-i Hizanî), one of the leading figures of the 

Khalidi arm of the Nakshibendi sect in Anatolia, which is considered "gavs" by the so-called cult 

müntes, will be examined. 

Sayyid Sibğatullah Arvâsî was a recent Ottoman scholar and his heir. M. was born in 1779 in Arvas 

Village of Bahcasaray (Müküs), a district of Van Province. His name is Sibğatullah and he is 

nicknamed "Gavs-ı Hizanî" or "Gavs". He belongs to the "Arvâsî" family, which had a religious 

influence during the last period of the Ottoman Empire and the Republican period. Prophet 

Muhammad (PBUH)' it has also been called sayyid because of its relative ly in its generation. The 

tomb of Sayyid Sibğatullah Arvâsî, who died in 1870, is located in the village of Bagplada in Hizan 

district of Bitlis province. 

In relation to Gavs-ı Hizanî, brief information will be given about the cults, Nakshibendi and its 

affiliated Khalidi branch, along with the relationship between Islam and mysticism, and will be given 

brief information about the life, education, family, mysticism of His Holiness, his work Minah and 

some of the menkıbes described about him and the motifs seen in these menks. 

Keywords: Cult, Arvasi, Gavs-ı Hizanî, Menkıbe, Motif. 
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Van’da Güvercin (Ev Kuşu) Yetiştirme Kültürü Üzerine Bir İnceleme 

Harun Arvas
36

 

Özet 

Dünyada kutup bölgeleri hariç hemen hemen her yerde bulunan ve geçmişi 5000 yıl öncesine dayanan 

güvercinler insan yaşamında her zaman önemli yer edinmiştir. İlk evcilleştirilen kuş olarak bilinen 

güvercin, Türk kültüründe olumsuz özelliğinden ziyade daima olumlu özellikleriyle ön plana 

çıkmıştır. “Nitekim Türkler Müslüman olduktan sonra da güvercin Türk kültüründe önemli bir yer 

edinmiştir.” Günümüzde birçok bölgede farklı amaçlar için yetiştirilen çok sayıda yerel ve melez 

güvercin ırkı bulunur. Bu güvercinler genellikle hobi, yarış amaçlı ve ticari amaçlı olarak yetiştirilir. 

Bazı kesimlerce de güvercin beslemek bir meslek olarak yapılmaktadır. Türkiye’nin hemen hemen her 

bölgesinde farklı cinslerde güvercin ırkları yetiştirilir. Özellikle Doğu Anadolu bölgesinde yer alan 

Van’da köklü bir güvercin besleme kültürü vardır. Van’da güvercin besleme kültürünün geçmişi ise 

çok eskilere dayanır. Van’a has yerel ve tek ırk konumunda olan bu güvercin türü “Van Yüksek 

Uçucusu” olarak da bilinir. Bu güvercinin karakteristik özelliği ayaklarının paçalı (tüylü) olması, 

Türkiye’nin en uzun süre havada kalan güvercini olması ve başının papaklı olmasıdır. Gerçekleştirilen 

bu derleme çalışmasında, güvercin ile ilgili bazı temel bilgilerin bir araya getirilmesi amaçlanmıştır. 

Bu bağlamda Van’da güvercin besleme kültürü, yetiştirilen güvercin türleri ve yetiştirilen 

güvercinlerin özellikleri gibi başlıklar irdelenmeye çalışılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Güvercin Yetiştirme, Van, Van Yüksek Uçucusu, Yerel Irk, Ev Kuşu. 

An Investigation on the Culture of Dove (Home Bird) Growing in Van 

Abstract 

Pigeons, which are found almost everywhere in the world except for polar regions, and which have a 

history of 5000 years ago, have always taken an important place in human life. Known as the first 

domesticated bird, the pigeon has always come to the fore with its positive features rather than its 

negative features in Turkish culture. As a matter of fact, after Turks became a Muslim, pigeons had an 

important place in Turkish culture. Today, there are many local and hybrid pigeon breeds raised for 

different purposes in many regions. These pigeons are usually bred for hobby, racing and commercial 

purposes. Feeding pigeons as a profession is done by some sections. Pigeon breeds in different species 

are grown in almost every region of Turkey. There is a deep-rooted pigeon feeding culture in Van, 

which is located in the Eastern Anatolia region. The history of pigeon feeding culture in Van goes 

back to very old times. This type of pigeon, which is unique and unique to Van, is also known as “Van 

High Flyer”. characterized in that foot-leg of the pigeon (fur), in that the air is not papakl of Turkey's 

longest and head rest being pigeon. In this review study, it is aimed to bring together some basic 

information about pigeons. In this context, titles such as pigeon feeding culture, breeding pigeon 

species and traits of pigeons were tried to be examined. 

Keywords: Pigeon Breeding, Van, Van High Voyage, Local Race, Home Bird. 
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Âsâf’ın “Kaht-ı Ricâl” Kasidesinde Eleştiri 

Hulusi Eren
37

 

Özet 

Muhtevası büyük ölçüde gelenekten beslenen divan şiirinde genel olarak aşk, şarap, ayrılık ve hüzün 

gibi konular işlenmiştir. Ancak zaman zaman geleneğin çizdiği sınırlar dışına çıkıldığı da 

yadırganamaz bir gerçektir. Genellikle kaside nazım şeklinin muhtevasını oluşturan eleştiri bu 

konulardan biridir. Divan şairleri toplumsal birey olma refleksiyle reel hayatta gördükleri bireysel, 

sosyal ya da siyasal kimi olumsuzlukları eleştirmekten geri durmamıştır. Divan şiirinin öteden beri, 

sosyal hayattan kopuk ve hayaller üzerine kurulu bir şiir olduğu öne sürülür. Ancak sahip olduğu 

kültürel arka plan irdelendiğinde, divan şiirinin muhteva itibariyle çok yönlü bir niteliğe sahip olduğu 

görülecektir. Bu anlamda, sosyal hayata ayna tutması da divan şiirinin çok yönlülüğüne bir örnektir. 

19. yüzyılda yaşayan ve aynı zamanda divan sahibi bir şair olan Mahmud Celâleddin Paşa, Âsâf 

mahlasıyla şiirler yazmıştır. Onun “der-şikâyet-i kaht-ı ricâl” başlıklı kasidesi, divan şiirinin dikkat 

çekici tenkit örneklerinden birisi olarak gösterilebilir. Hanedanın bir üyesi olarak genç yaşlarda 

vezirlik ve adliye nazırlığı görevlerinde bulunmuş olması, Mahmud Paşa’nın mezkûr şiirini önemli 

kılmaktadır. O, devletin içinde bulunduğu durumdan rahatsız olmuş, başta devlet ricali olmak üzere 

toplumun hemen her kesimine yönelik eleştirilerini ve çözüm önerilerini sıralamıştır. Bu çalışmada, 

dönemin sosyal, siyasal ve toplumsal hayatı Âsâf’ın söz konusu şiirine yansıyan yönüyle ele 

alınacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Tenkit, Divan Şiiri, Âsâf, Kaside. 

Criticism in Âsâf's “Kaht-ı Ricâl” Kaside 

Abstract 

The contents of Divan poetry which is largely fed by tradition generally deals with topics such as love, 

wine, separation and sadness. However, it is also an undeniable fact that the boundaries drawn by the 

tradition are sometimes exceeded. Criticism which generally constitutes the contents of the poetry of 

kaside is one of these issues. Divan poets did not refrain from criticizing certain individual, social or 

political negativities they saw in real life with the reflex of being social individuals. It is claimed that 

Divan poetry is a poem that is detached from social life and based on dreams. However, when its 

cultural background is examined, it will be seen that Divan poetry has a versatile quality in terms of 

contents. In this sense, reflecting social life is an example of the versatility of divan poetry. Mahmud 

Celâleddin Pasha who lived in the 19th century and was also a poet who had a divan wrote poems with 

the pseudonym Âsâf. His kaside titled “der-şikâyet-i kaht-ı ricâl” can be shown as one of the striking 

critical example of divan poetry. The fact that he was a vizier and court minister at a young age as a 

member of the dynasty makes Mahmud Pasha's mentioned poem important. He was disturbed by the 

state affairs and listed his criticisms and solutions towards almost every segment of the society, 

especially the state officials. In this study, the social, political and social life of the period will be 

discussed through the aspect reflected in the poetry of Âsâf. 

Keywords: Criticism, Divan Poetry, Âsâf, Kaside. 
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Arnavutluk Ulusal Kulüpleri ve Elbasanı Kongresi 

Ilirjana Kaceli (Demirlika)
38

 

Özet  

Jön Türk Devrimi’nin 1908’deki zaferinden sonra Arnavutlar,  Anayasanın ilan edilmesini 

destekleyecek ve memnuniyetle karşılayacaklardı. Ilımlı Arnavut siyasi eliti, siyasi-kültürel hareketi 

Arnavutluk ölçeğinde örgütlemek üzere kanuni fırsatları kullanmaya başlamıştı.  Böylece ulusal kültür 

kulüpleri kurmaya ve ana dili öğrenmek üzere kurslar açmaya başlamışlardı.  2-9 Eylül 1909 tarihleri 

arasında Elbasan şehrinde, tarihte bu şehrin adı ile anılan bir kongre toplandı. Elbasan Kongresi 

Arnavut eğitiminde ve Ulusal Hareket içinde önemli bir yer tutacaktı. 

Kongrede aynı zamanda, ülkedeki eğitim gelişiminin geleceği hususunda önem arz eden konuları ele 

alan üç komisyon kurulmuştu. Bu komisyonlardan biri, Arnavut okulları için öğretmenlerin eğitileceği 

bir Normal Okul (Öğretmen Yetiştirme Okulu) açma konusunu ele almaya karar verdi. Elbasan 

Kongresi ve Aralık 1909’da Pedagoji Okulu veya Elbasan Normal Okulu’nun açılması, o dönemde 

Arnavut okulunun ve eğitiminin gelişimine yeni bir ivme kazandıracaktı. Bu okulda, Arnavutluk 

topraklarındaki tüm ilkokulların müstakbel öğretmenleri yetişecekti. 

Anahtar kelimeler: Ulusal Kulüpler, Elbasan Kongresi, Normal Okul, Kültürel Hareket. 

Albanian National Clubs and Congress of Elbasan 

After the victory of the Young Turk Revolution in 1908, Albanians would support and welcome the 

promulgation of the Constitution. The moderate Albanian political elite began to use legal 

opportunities to organize the political-cultural movement on an all-Albanian scale. So they started to 

set up national cultural clubs and open courses for learning the mother tongue. 

On the 2th till 9th September of the year 1909 in the city of Elbasan, a congress was convened. The 

Congress is known in history by the name of this city (Congress of Elbasan). The Congress of Elbasan 

would occupy an important place in Albanian education and in the National Movement.  It and the 

opening of the Pedagogical  School or Normal School of Elbasan, in December 1909 would bring a 

new impetus to the development of the Albanian school and education in that period. In this school 

would be prepared the future teachers of all primary schools in the Albanian territories. 

Keywords: National Clubs, Congress Of Elbasan, Normal School, Cultural Movement.  
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Van Bölgesi Efsanelerinde Ağaç Motifi 

İlamettin Çetin
39

 

Özet 

Efsane, insanın hayaline geçmiş zamanların yaşantısını getiren, bazen yaşantımızla keskin 

hissedebildiğimiz anlatılardır. Sözlü kültür ürünleri olan efsane, insanı geçmişe götürür. İnsanın 

gözüne bir yeri; kaya, ağacı yani sözlü kültür insanlarının zaten hayatlarında sahip oldukları az şeyden 

küçük bir şeyi de değerlendirebilen efsanelerde sözlü kültürün özellikleri ağır basar. Günümüzün çok 

malzemeli yaşamında görülen değersizlik ve ilgisizliğe karşı geçmişin bir nevi olanaksızlığında her 

şeye kıymet verilerek değer biçilip ünsiyet edilmesi, görülen önemli bir şeydir. Bunun için sözlü 

kültürden gelen insanoğlu, geçmişi ve değer algılarını merak eder. Efsanelerde birçok motif vardır. 

Ağaç motifi ve ağaca dönüşme motifi bunlardan biridir. Sade ağacın kendisinin bir motif olduğu 

efsanelerde ağaç kutsal bir işlev üstlenerek karşımıza çıkmaktadır. Ağaç donuna girme ise genellikle 

bir kötü son sonucu bir kutsallık addedip bir nevi yaşama, hatırasını canlı tutma tutma ya da anlık bir 

tehlikeden kurtulmak için geçici şekil değiştirmedir. Daha çok görülen, ağaca dönüşmedir. Van 

bölgesi efsanelerinde ağaç motifi, geçmiş kültürü anlamlama, gelecek nesillerin unutmamalarını 

sağlama açısından önemli basamaklardan biridir. Bu çalışmaya esas olacak motifin seçilmesi ise belli 

başlı motifler arasından olup hakkında çalışılma gereğidir. 

Anahtar Kelimeler:  Ağaç, Motif, Efsane, Sevenler, Ağaca Dönüşme. 

Tree Motif in Legends of Van Region 

Abstract 

Legend is the narratives that bring the life of the past to the human imagination and sometimes that we 

can feel sharply with our lives. The legend, which is an oral culture product, takes people to the past. 

A place for the human eye; The characteristics of oral culture predominate in the legends that can 

evaluate the rock, the tree, that is, something smaller than the things that the people of oral culture 

already have in their lives. It is an important thing  to see that everything is valued by valuing 

everything in a sort of impossibility of the past against the worthlessness and indifference  seen in 

today's multi-material life. Therefore, human beings coming from oral culture wonder about their past 

and their perceptions of value. There are many motifs in legends. Tree motif and transformation into 

tree motif is one of them. In legends where the plain tree itself is a motif, the tree appears by assuming 

a sacred function. Turning into a tree freeze is usually a temporary deformation in order to live, keep 

its memory alive or escape from a momentary danger, considering a bed end as a sacredness. More 

common is the transformation into a tree. In the legends of the Van region, the tree motif is one of the 

important steps in understanding the past culture and ensuring that future generations will not forget it. 

The selection of the motif, which is the basis of this study, is among the main motifs and it is 

necessary to study. 

Keywords:  Tree, Motif, Legend, Lovers, Turning into a Tree. 
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Divan Edebiyatında Poetik Bilinç: Divan Şiirinde “Şiir” Redifli Şiirler 

İsa Işık
40

 

Özet 

Divan edebiyatı, Osmanlıdan günümüze yüzlerce yıllık kültür birikiminin mahsulü olup binlerce şairin 

yetiştiği büyük bir vadidir. Hiç şüphesiz bütün büyük şairlerde bir sanat felsefesi olduğu gibi divan 

şiirinin önde gelen sanatçıları da poetik bilinç sahibidir. Fakat bunların poetik algılarını dışavurmaları 

genellikle modern şairlerden farklıdır. Modern şairler sanat felsefelerini kimi zaman şiirlerinde 

zikrederken kimi zaman da müstakil eserleriyle ortaya koymuşlardır. Divan edebiyatında şiirle ilgili 

düşünceler bazen divan dibacelerinde, eserlerin sebeb-i telif bölümlerinde çoğu zaman da beyitlerin 

satır aralarında zikredilmiştir. Bunların dışında yazılan “suhan, söz, mana, gazel vb.” redifli şiirler de 

şairlerin poetik bilinçlerini aktarmada önemli bir işleve sahiptir. Bu çalışmada takriben üç yüz divan 

taranmış, bunun neticesinde bir “şiirüm”, üç de “şiir” redifli şiir tespit edilmiştir. Taranan divan 

sayısına bakıldığında tespit edilen şiir sayısı nicelik olarak az gibi görünse de niteliksel olarak bizlere 

bu konuda önemli bilgiler sunmaktadır. Çalışma bahsi geçen şiirlerden hareketle divan şairlerinin 

poetik bilinç düzeylerini ve şiirle ilgili düşüncelerini dikkatlere sunmaya çalışmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Poetik Bilinç, Divan Edebiyatı, Şiir, Redif. 

Poetic Consciousness in Divan Literature: "Poetry" with Rhymed Poems in Divan Poetry 

Abstract 

Divan literature is the product of hundreds of years of cultural accumulation from the Ottoman Empire 

to the present and is a great valley where thousands of poets have been raised. Undoubtedly, the 

leading artists of divan poetry have a poetic consciousness, just as there is an artistic philosophy in all 

great poets. However, their expressiveness of poetic perceptions is generally different from those of 

modern poets. Modern poets have sometimes mentioned their philosophy of art in their poems and 

sometimes in their own works. In divan literature, thoughts about poetry are sometimes mentioned in 

divan preambles, in the reason for writing sections of the works, and often between the lines of 

couplets. Other than these, poems with repeated voices like “saying, meaning, gazel etc.” also have an 

important function in conveying the poetic consciousness of poets. In this study, approximately three 

hundred divans were scanned, and as a result of this, one "my poem" and three poems with rhymes 

were found. Considering the number of divans scanned, the number of poems detected seems to be 

small in quantity, but qualitatively it provides us with important information on this subject. Based on 

the mentioned poems, the study tried to bring the poetic consciousness levels of divan poets and their 

thoughts about poetry to the attention. 

Keywords: Poetic Consciousness, Divan Literature, Poetry, Rhyme. 
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Cumhuriyetin Kuruluş Yıllarında Türk Dini ve Kültürüne Yönelik Arayışlar Üzerine Bir 

Değerlendirme 

İsmet Tunç
41

 

Delila Elçe
42

 

Özet 

Osmanlı Devleti’nin ardından kurulan Türkiye Cumhuriyeti’nde geçmişe dair yoğun bir dini ve 

kültürel arayış içine girilmiştir. Bu kapsamda Orta Asya’dan Çin sınırına kadar olan bölgelerdeki 

kültürel unsurlar çalışma konusu yapılmıştır. Anadolu uygarlıkları ile Türkler arasında hem dini hem 

de kültürel aktarımın olduğu yönünde güçlü kanaatler söz konusudur. Özellikle Sümer ve Hitit 

uygarlıklarına ait çeşitli arkeolojik kalıntılar üzerinden çeşitli çıkarımlara varılmaya çalışılmıştır. Bu 

kapsamda Türklerin dini ve kültürel köklerinin bilinenden çok daha geriye gittiği konusunda bilimsel 

araştırmaların yapılması için devlet nezdinde araştırmalar yapılmış ve bu alanda araştırma yapanlara 

destekler sağlanmıştır. Özellikle din konusunda İslamiyet’ten önce Türklerin nelere inandıkları 

konusunda pek çok çalışma yapılmıştır. Bu çalışmaların bazıları doğrudan Mustafa Kemal’in konuya 

ilgi duyduğunu göstermektedir. Bu bağlamda özellikle şamanizm odaklı çalışmalar çok fazla ilgi 

görmüştür. Dönemin bazı aydınları şamanizmi Türklerin eski dini olarak tanımlamıştır. Dolayısıyla 

günümüzde dahi şamanizmi Türklerin eski dini olarak tanıtan çeşitli çalışmalar mevcuttur. Bu 

çalışmada Türkiye Cumhuriyeti’nin ilk yıllarında Türklerin dini ve buna bağlı olarak da kültürel 

alandaki geçmişine duyulan merak üzerinde durulacaktır. Özellikle arkeolojik, antropolojik, halkbilim 

ve dinler tarihi yaklaşımları çerçevesinde o dönem ortaya çıkan din ve kültür arayışlarına yönelik bir 

değerlendirme yapılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Türk Dini, Türk Din Etnolojisi, Türk Dini Araştırmalar Türk Kültürü, Anadolu 

Uyarlıkları. 

An Evaluation on the Searches for Turkish Religion and Culture in the Foundation Period of the 

Republic 

Abstract 

Founded in the aftermath of the Ottoman Empire entered into an intensive quest of religious and 

cultural history of the Republic of Turkey. In this context, cultural elements in the regions from 

Central Asia to the Chinese border have been studied. There are strong beliefs that there is both 

religious and cultural transmission between Anatolian civilizations and Turks. In particular, various 

inferences have been tried to be drawn from the various archaeological remains belonging to the 

Sumerian and Hittite civilizations. In this context, research has been carried out by the state in order to 

make scientific researches about the religious and cultural roots of Turks going back much more than 

known and support has been provided to those who do research in this field. Especially in the subject 

of religion, many studies have been carried out on where the Turks believed before Islam. Some of 

these studies directly show that Mustafa Kemal is interested in the subject. In this context, works 

focused on shamanism have attracted a lot of attention. Some intellectuals of the period defined 

shamanism as the ancient religion of the Turks. Therefore, even today, there are various studies 

introducing shamanism as the ancient religion of the Turks. In this study, the Turkish Republic of 

Turkey in the first year will focus on religious and cultural wonder heard the history of the area 

accordingly. In particular, an evaluation will be made regarding the search for religion and culture that 
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emerged in that period within the framework of archaeological, anthropological, folklore and history 

of religions approaches. 

Keywords: Turkish Religion, Turkish Religious Ethnology, Turkish Religious Studies Turkish 

Culture, Anatolian Civilizations. 
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BM 2018 Verilerine Göre Balkan Ülkelerinin Nüfus Yapısı ve Bu Duruma Etki Eden Faktörler 

Kader Yıldız
43

 

Özet 

Bu çalışmada BM 2018 nüfus verileri baz alınarak Balkan ülkelerinin (Arnavutluk, Bosna Hersek, 

Bulgaristan, Hırvatistan, Yunanistan, Karadağ, Sırbistan, Slovenya, Kosova ve Kuzey Makedonya) 

nüfus miktarı ve nüfus artışı ile demografik yapısı incelenmiştir. Nüfusun yaş-cinsiyet yapısı, ortalama 

yaşam süresi, toplam doğurganlık hızı, sağlık ve eğitim durumu gibi demografik yapının 

farklılaşmasına sebep olan faktörler istatistikî verilerin izin verdiği oranda ele alınmaya çalışılmıştır. 

Çalışmanın temel veri kaynağı BM Nüfus Fonu(UNFPA)’nun yayınladığı “The State of World 

Population 2018” adlı çalışmadır. 

Balkan ülkelerinin günümüzdeki toplam nüfusu 42,3 milyon iken Yunanistan 11,1 Sırbistan (Sırbistan 

ve Kosova’nın toplam nüfusu) 8,8 ve Bulgaristan 7 milyon nüfusla diğerlerine nazaran daha fazla 

nüfuslu ülkelere olarak dikkat çekmektedir. Yani 10 Balkan ülkesinde nüfusun yaklaşık %64’ü adı 

geçen 3 ülkede bulunmaktadır. 

Balkan ülkelerinin yıllık nüfus artış hızı incelendiğinde bu oranın oldukça düşük olduğu göze 

çarpmaktadır. Bu düşük veriler içerisinde Slovenya 0,2’lik değerle en yüksek orana sahiptir. Bosna 

Hersek ise -0,8 nüfus artış hızıyla en düşük nüfus artış hızına sahip ülkedir. Bosna Hersek’te nüfusun 

azalmaya başladığı anlaşılmaktadır. Balkan ülkelerinde nüfus artış hızının az olması ya da nüfusun 

azalmasının en önemli nedenleri toplam doğurganlık hızı ve kaba doğum oranının düşük olmasıdır. 

Orta ve Batı Avrupa ülkelerine verilen göç de Balkan ülkelerinde nüfus artış hızını düşüren önemli bir 

etkendir. Genel doğurganlık oranı Balkan ülkelerinde 2,1 in altındadır. Bilindiği gibi bir yerde genel 

doğurganlık oranı 2,1’in altına düşerse nüfus kendini yenileyemez ve yaşlanmaya başlar. 

Bu çalışmada ayrıca demografik süreci etkileyen doğum yapan kadınların ortalama yaşı, okullaşma 

oranları, evlenme yaşı, doğum kontrol yöntemlerinin kullanılması gibi etkenler de incelenmiştir. 

Balkan ülkelerinde nüfusun yaş yapısı incelendiğinde çocuk nüfus oranının düşük, yaşlı nüfus oranının 

yüksek olduğu görülmektedir. Yaşlı nüfus (65 yaş ve üstü) oranının en yüksek olduğu ülkeler %21 

oranı ile Bulgaristan ve Yunanistan’dır. 

Anahtar Kelimeler: Balkan Ülkeleri, Bulgaristan, Yunanistan, Demografik Yapı, Nüfus 

Population Structure of Balkan Countries and the Factors Affecting This Situation According to 

UN 2018 Data 

Abstract 

In this study, population growth and demographic structure of Balkan countries (Albania, Bosnia and 

Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Greece, Montenegro, Serbia, Slovenia, Kosovo and North Macedonia) 

were analyzed based on UN 2018 population data. Factors that cause demographic differentiation such 

as age-gender structure of the population, average life expectancy, total fertility rate, health and 

education status have been tried to be addressed as far as the statistical data allow. The main data 
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source of the study is the study named "The State of World Population 2018" published by the UN 

Population Fund (UNFPA). 

While the total population of Balkan countries today is 42,3 million, Greece draws attention as 11,1 

Serbia (the total population of Serbia and Kosovo) 8,8 and Bulgaria with a population of 7 million, as 

the countries with a higher population than the others. In other words, approximately 64% of the 

population in 10 Balkan countries is located in the mentioned 3 countries. 

When the annual population growth rate of Balkan countries is examined, it is striking that this rate is 

quite low. Among these low data, Slovenia has the highest rate with a value of 0.2%, Bosnia and 

Herzegovina is the country with the lowest population growth rate with a population growth rate of -

0.8%. It is understood that the population in Bosnia and Herzegovina has started to decrease. The most 

important reasons for the low population growth rate or the decrease in the population in the Balkan 

countries are the low total fertility rate and low crude birth rate. Immigration to Central and Western 

European countries is also an important factor reducing the population growth rate in Balkan 

countries. The general fertility rate is below 2,1 in the Balkan countries. As it is known, if the general 

fertility rate falls below 2,1 in a place, the population cannot renew itself and starts to age. 

In this study, factors affecting the demographic process, such as the average age of women giving 

birth, schooling rates, marriage age, and the use of birth control methods were also examined. When 

the age structure of the population in Balkan countries is examined, it is seen that the rate of child 

population is low and the proportion of elderly population is high. The countries with the highest rate 

of elderly population (65 years and over) are Bulgaria and Greece with a rate of 21%. 

Keywords: Balkan Countries, Bulgaria, Greece, Demographic Structure, Population. 
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Osmanlı’nın Son Döneminde Bir Maarif Bürokratı: Abdullah Hasib Efendi (1839-1913) 

Kasım Hızlı
44

 

Özet 

Musul eşrafından ve Meclis-i Kebîr-i Vilayet azasından Farukîzâde Mahmud Efendi’nin oğlu olan 

Abdullah Hasib Efendi, 1839 yılında Musul’da doğmuştur. Arapça, Türkçe ve Farsça okuyup 

yazabilen Hasib Efendi, ilk derece memuriyetlerden sonra Sadrazam Tunuslu Hayreddin Paşa’nın 

mühürdarlığını yapmıştır. Cezayir-i Bahr-i Sefid Vilayeti Adliye Müfettişliği görevinde bulunmuştur. 

1887 yılında Maârif Nezâreti Mekâtib-i Gayr-ı Müslime ve Ecnebiye Müfettişliği’ne tayin edilmiştir. 

Tedkîk-i Müellefât Komsiyonu Azalığı, Encümen-i Teftiş ve Muayene reisliği ve Meclis-i Maârif 

Azalığı görevlerinde uzun yıllar görev yapmıştır. İkinci Meşrutiyet’in ilanıyla Devr-i Hamid 

kadrolarının tasfiye edildiği tensikatta memuriyetten ihraç edilmiş, 25 Şubat 1909 tarihinde emekli 

edilmiştir. İslam âlimi İmam-ı Gazzalî’nin "Misbâhü’n-Necât" isimli meşhur eserini tercüme ederek 

bastırmıştır. "İmrü’l-Kays Kasîde-i Muallakasının Şerhi” isimli basılmış bir eseri daha bulunan Hasib 

Efendi’nin yayınlanmamış eserleri de mevcuttur. II. Abdülhamid devrinde üstlendiği özel görevlerle 

devlet için zararlı faaliyetlere girişen şahısların devlet hizmetine girmesini sağlamıştır. Osmanlı 

Devleti’nin son dönem eğitim birimlerinde yaptığı üst düzey yöneticilikler ve yazdığı eserlerle dikkat 

çeken Abdullah Hasib Efendi, 1913 yılında İstanbul’da ölmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Abdullah Hasib Efendi, II. Abdülhamid, Mekâtib-i Ecnebiye ve Gayr-ı Müslime 

Müfettişliği. 

A Late Ottoman Education Bureaucrat: Abdullah Hasib Effendi (1839-1913) 

Abstract 

Abdullah Hasib Efendi, son of Farukizade Mahmud Efendi, from Mosul notables and a member of 

Provincial Council, was born in Mosul in 1839. Hasib Efendi who could read and write in Arabic, 

Turkish and Persian, was the Seal-keeper of the Grand Vizier Tunisian Hayreddin Pasha after his first 

degree civil service. He served as the Judicial Inspector of the Cezayir-i Bahr-i Sefid Province. In 

1887, he was assigned to the İnspector for Schools of Foreigners and Non-Muslims. He carried out 

duty as a member of the Exemination of Publishing and member of the Council of General Education. 

He was also chairman of the Inspection and Examination Committee. With the declaration of the 

Second Constitutional Monarchy, Abdülhamid II’s cadres were dismissed from the civil service and he 

retired on 25 February 1909. He translated and published the book "Misbahu'n-Necat" by the Islamic 

scholar Imam al-Ghazalî. There are also unpublished works of Hasib Efendi, who has another 

published work named "Imru’l-Kays Kaside-i Muallakası’nın Şerhi". With special missions he took on 

during the Abdulhamid II period, he enabled the persons embarking on harmful activities ort he 

government, to enter the government service. Abdullah Hasib Efendi died in Istanbul in 1913. 

Keywords: Abdullah Hasib Effendi, Abdülhamid II, Inspectorate for Schools of Foreigners And Non-

Muslims. 
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2020 Yılı Ermenistan-Azerbaycan Savaşında Rusya’nın Konumu 

Keisuke Wakizaka
45

 

Özet 

1990’lı yılların başında Ermeniler Dağlık Karabağ ve çevre bölgelerini işgal ettiğinden beri 

Ermenistan ve Azerbaycan arasındaki gerginlik günümüzde de devam etmektedir. Özellikle 2020 

yılının Eylül ayındaki Ermenistan Azerbaycan toprağına yönelik saldırısından sonra Ermenistan ve 

Azerbaycan arasında 1990’lı yıllardan sonra en büyük ölçekli savaş başlamıştır. Dağlık Karabağ 

Sorunundaki Rusya’nın rolüne baktığımızda Rusya eski Sovyet coğrafyası üzerindeki kendi 

hegemonyasını sürdürmek için bölgedeki çatışmada Ermenilere destek vermiş ve günümüzde de 

Rusya genellikle Ermenilerin arkasında durarak bu meselenin gelişmesinde son derece önemli rol 

oynamaktadır. Fakat 2020 yılındaki savaşta Rusya çok farklı konumda yer almaktadır. Bu çalışma 

Rusya’nın Karabağ Meselesindeki genel konumu ve 2020 yılı çatışmasındaki konumunu birbirleriyle 

mukayese etmeyi amaçlamaktadır. Bu çalışmada Rusya statükoyu sürdürmekten yana olduğu için 

Ermenistan’ı açık şekilde desteklemediği ve çatışmanın uzun zaman devam etmesini -istemediği ileri 

sürecektir. Bu çalışmada ikinci kaynakların dışında çeşitli internet kaynaklarından da yararlanacaktır. 

Çalışmanın yapısı konusunda ise, birinci bölümde Rusya’nın Karabağ Meselesindeki genel tutumu 

anlatılacaktır. İkinci bölümde 2020 yılı çatışmasındaki Rusya’nın konumu ve onun sebebi 

tartışılacaktır. Sonuç bölümünde ise bunlar özetlenecek ve Rusya’nın bu çatışmanın başlaması ve 

devam etmesinden yana olmadığı vurgulanacaktır. 

Anahtar Kelimler: 2020 Yılı Azerbaycan-Ermenistan Çatışması, Rusya, Statüko, Dağlık Karabağ 

Sorunu, Hegemonya. 

Russia’s Position in the Armenian-Azerbaijani War in 2020 

Abstract 

Since Armenians’ Occupation of Nagorno-Karabakh and its periphery regions in 1990s, the 

Armenian-Azerbaijani conflict has been continuing. Especially, Armenian-Azerbaijani war on 

September 2020 is the largest-scale war in the region after 1990s. As for Russia’s role in the issue of 

Nagorno-Karabakh, Russia supported Armenians in order to keep hegemony over the former Soviet 

area and is playing a very important role in the development of the issue today, generally standing 

behind Armenia. However, in the Armenian-Azerbaijani War in 2020, Russia is on very different 

position. This work aims to compare Russia’s general position in the issue of Nagorno-Karabakh and 

that in the war in 2020 with each other. It argues that Russia do not clearly support Armenia and do 

not want the conflict because it wants status-quo in the region. This work will benefit from secondary 

and internet resources. As for the structure of the work, Chapter One explain Russia’s general attitude 

towards Nagorno-Karabakh. Chapter Two discusses Russia’s position in the war in 2020 and its 

reason. In the part of conclusion, these chapters will be summarized and it will be emphasized that 

Russia do not support the continuation of the war. 

Keywords: The Azerbaijani-Armenian Conflict in 2020, Russia, Status-Quo, The Issue of Nagorno-

Karabakh, Hegemony. 
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Sultan Raev’in “Kadın” Adlı Hikâyesi ve Oblomovlaşan Erkek 

Kemal Göz
46

 

Özet 

Kırgızistan 31 Ağustos 1991 yılında Sovyetler Birliği’nden ayrılarak bağımsızlığını ilan etmiştir. 

Bağımsızlık sonrasında farklı sebeplerden dolayı yeni eserlerin kaleme alınmadığı Kırgız edebiyatında 

Sultan Raev, kaleme aldığı hikâye, piyes ve romanlarla dikkatleri üzerine çeken üretken bir edebiyat 

adamı olmuştur. Raev’in 1988 yılında kaleme aldığı Kadın adlı hikâyesi bağımsızlıktan üç yıl önce 

yazıldığı için iki bakımdan değerlidir. Hikâye hem bağımsızlık öncesi hem de bağımsızlık sonrası 

Kırgız toplumundaki sosyal durumdan haber vermektedir. Aynı zamanda modern kadının yalnızlığı 

üzerine kurulan hikâye mutluluk sorusunun ne olduğunu sorgulayan evrensel bir temayı da gündeme 

getirmektedir. Bu yazıda eserden alınan bölümlerle Raev’in toplumun gidişatına yönelik tespitleri 

açıklanmaya çalışılmıştır. Kadın adlı hikâyesiyle toplum ve aile yaşantısının değişimine sebep olan 

unsurlar hakkında okuyucunun düşünmesini sağlayan Raev, modern kadının toplumdaki rol 

değişikliğinin oluşturduğu etkilere ve erkekteki yabancılaşmanın nedenine hikâyesi üzerinden cevap 

vermeye çalışmıştır. Kadın ve erkek arasındaki ilişkinin modern çağda geldiği noktayı irdeleyen 

hikâye Raev’in dünya çapında önemli bir yazar olduğunun da kanıtı niteliğindedir. 

Anahtar Kelimeler: Sultan Raev, Kırgız Edebiyatı, Aytmatov, Modern Kadın, Oblomov 

Sultan Raev's Story "The Woman" And The Oblomovating Man 

Abstract 

Kyrgyzstan separated from the Soviet Union on 31 August 1991 and declared its independence. In 

Kyrgyz literature, where new works were not written for different reasons after independence, Sultan 

Raev became a prolific literary man who drew attention with his stories, plays and novels. Raev's story 

Woman, written in 1988, is valuable in two ways, since it was written three years before independence. 

The story tells about the social situation in Kyrgyz society both before and after independence. At the 

same time, the story, based on the loneliness of modern women, raises a universal theme that calls into 

question the question of happiness. In this article, it is tried to explain Raev's determinations about the 

course of society with the parts taken from the work. Raev, who made the reader think about the 

factors that caused the change of society and family life with his story Woman, tried to answer the 

effects of the role change of modern women in society and the reason for alienation in men through his 

story. The story, which examines the point where the relationship between men and women has 

reached in the modern age, is also a proof that Raev is an important writer worldwide. 

Keywords: Sultan Raev, Kyrgyz Literature, Modern Woman, Oblomov 
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Hindistan’da Yaşayan Türkler 

Kürşat Öncül
47

 

Özet 

Hindistan zengin kültür ve demografisi ile folkloristler açısından önemli yerleşim birimlerinden 

biridir. Türk kültürü açısından ise binlerce yıldır özellikle ekonomik, sosyal ve kültürel açıdan Kuzey 

Hindistan ile yoğun bir etkileşim içinde olunduğu bilinmektedir. Bu etkileşim kapsamında uzun yıllar 

boyunca Türkler, Hindistan’ın birçok yerinde yönetimi ellerinde bulundurmuş ve burada yaşayan 

kitlelerle temasta bulunmuş ve ülkenin birçok yerinde kendi kültürel unsurlarına ait tarihi eserler 

bırakmışlardır. Ancak Hindistan’ın İngilizler tarafından yönetildiği yıllar içerisinde burada yaşayan 

Türkler Moğol olarak adlandırılmış ve Türk ismi coğrafyadan silinmeye çalışılmıştır. Tüm bu çabalara 

karşın bugün Hindistan’da kendilerini Türk olarak adlandıran ve sosyo kültürel açıdan kendilerini 

korumaya çalışan bir kitlenin mevcudiyeti bilinmektedir. Sambhal ve Muradabad’da nüfusun önemli 

bir kesimini oluşturan ve yaşama bakış tarzları ve kültürleri itibarıyla farklılıkları belirgin bir şekilde 

hissedilen bu kitle özellikle Türkiye’ye ve Türk milletine karşı farklı bir yakınlık duymaktadır. Bu 

bildiri İngilizlerin tüm kültürel baskılarına ve yönlendirmelerine karşın kendini Türk olarak adlandıran 

bu kitlenin Sambhal’da yaşayan Türk kitlesine yönelik bilgi vermeyi amaçlamaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Hindistan Türkleri, Sambhal, Hindistan 

Turks Living in India 

Abstract 

India is one of the important settlements for folklorists with its rich culture and demography. In terms 

of Turkish culture, it is known that for many years, there has been an intense interaction with Northern 

India, especially in terms of economic, social and cultural aspects. Within the scope of this interaction, 

Turks held the government in many parts of India for many years and kept in touch with people living 

here and left historical artifacts belonging to their cultural elements in many parts of the country. 

However, during the years when India was ruled by the British, Turks living here were named 

Mongolian and the Turkish name was tried to be deleted from the geography. Despite all these efforts, 

it is known that there is a mass that calls themselves Turks and tries to protect themselves in socio-

cultural aspects in India. Tis mass, constituting an important segment of the population in Sambhal 

and Muradabad and differing with their worldviews and cultures, feels intimacy to Turkey and the 

Turkish nation. This paper aims to give information to the Turkish on the mass living in Sambhal, 

calling themselves Turkish, despite all the cultural pressures and guidance of the British. 

Keywords: Turks Living in India, Sambhal, India. 
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«Іскер (Деловая) Әйел» Мен «Табысты (Успешная) Әйел» Концептілерінің 

Арақатынасы» 

K.O.Yessenova
48

 

R.M.Baktiyarova
49

 

Аннотация 

Бұл мақалада медиамәтіндер арқылы қалыптастырылатын «іскер әйел» және «табысты әйел» 

концептілерінің арақатынасы, ұқсас тұстары мен басты айырмашылықтары қарастырылады. 

Жұмыста «успешная» ұғымының көптеген қазақ тіліндегі аударма нұсқаларының ішінен 

беделді аударма сөздіктерге сүйене отырып, «табысты» лексемасын пайдаланғанды жөн 

санадық. Мақалада алғашқы концептінің тірек белгілері ретінде «қолынан іс келетін адам», 

«ұйымдастыру қабілеті жоғары», «іскерлік» секілді өлшемшарттары талдауға алынса, ал 

«табысты әйел» - «жеңісті», «жетістікті», «танымал» сияқты басты критерийлер бойынша 

айқындалды. Егер «іскер әйел» концептісіне қатысты медиамәтіндердің басым көпшілігі газет 

беттерінде орын алатын болса, «табысты әйел» концептісіне, негізінен жалпы әйел қауымына 

арналған «жылтыр жорналдар» шығарылытыны белгілі. Олар бейнелілік, эстетикалылық, 

мазмұндық көпқырлылық пен тақырыптық жан-жақтылық т.б. белгілердің арқасында жоғары 

бәсекелестікке ие болып, медиамәтіндердің ең бір танымал әрі тартымды түріне жатқызылады. 

Сондай-ақ, мақалада олар жасап көрсеткен бейне нәтижесінде қазіргі заманауи адамдардың 

санасында «табысты әйел» концептісі қалыптасатыны қарастырылды.  

Business Woman" and "Relationship between the Concepts of "Successful Woman  

Abstract 

The article examines the relationship, similarities and main differences between the concepts of  

"іскер әйел " and "табысты әйел ", which are formed through media texts. We analyzed many 

options for translating the concept of “ успешная”, and also relied on authoritative translation 

dictionaries in our work, we preferred to use the lexeme “ табысты” in the Kazakh language. In our 

article, criteria such as "қолынан іс келетін адам қолынан іс келетін адам", «ұйымдастыру 

қабілеті жоғары», «іскерлік»  were analyzed as supporting signs of the main concept, and " 

табысты әйел" was determined according to such main criteria as «жеңісті», «жетістікті», 

«танымал». It is known that the overwhelming majority of media texts about the concept of  "іскер 

әйел" are published on the pages of newspapers, then "glossy magazines" will be published on the 

concept of "табысты әйел", mainly for the female community as a whole. 
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They have high competition due to imagery, aesthetics, content and thematic versatility, etc. and 

belong to one of the most popular and attractive types of media texts. Also, the article considered the 

formation of the concept "табысты әйел" created in the minds of modern people of this image. 

Keyword: Kazakh language, business, succesful. 
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Қазақ-Үнді Байланыстарының Дамуы 

Madina Shoinjanova
50

 

 

Мақалада қарастырылып отырған тақырып осы кезеңде де болашақта да өзінің 

өзектілігін жоғалтпайтыны анық, себебі екі елді байланыстырып бір-бірімен 

жақындастыратын байланыстардың бірі мәдени, әдеби байланыстар болып табылады. 

Соның ішінде өзіміздің қарастырып отырған қазақ-үнді байланыстары екі елдің 

тарихында маңызы зор. Қазақстан мен үндістан арасындағы байланыс бүгінгі тәуелсіз 

Қазақстан тұсында да өзінің жаңа тұрғысынан дамуын жалғастырып келеді. Тәуелсіз 

Қазақстан Үндістан елімен барлық салада қарым-қатынас орнатып жатыр десек те 

болады. Екі ел арасындағы мәдениет саласы, оның ішінде әдебиет саласында әр-түрлі 

іс-шаралар жүргізу арқылы, түрлі кездесулер мен тиісті дәрежедегі қатынастар арқылы 

дамып отыр. Бұған екі елдің ақын-жазушыларының өзара қарым-қатынасы мен бір 

тілден екінші тілге аударылған шығармалары, екі елдегі өткізілетін мәдениет күндері 

сонымен қатар, тәжірибе алмасулар және тағы да басқа байланыс түрлері дәлел болып 

отыр.   

Әдеби дамудың қарқындылығы кітап баспасы мен журналистикаға да үлкен әсер етеді. 

Бұл өз кезегінде оқырмандар шеңберін де кеңейтеді. Бір елдің әдебиетшілеріне екінші 

елдің әдебиетінің тәжірибесімен, идеяларымен танысуға мүмкіндік туады. Осылай, екі 

ел өз бойындағы өзінің дәстүрлі мұрасымен қатар, өзгенің жаңашылдығын біріктіреді. 

Осындай қарқынмен әлеуметтік лирика мен драматургия дамыды, ұлттық 

публицистика жанданды, көркем әдебиет түрлі әсерде болып, толығып-өзгеріп жатыр.  

Аударманың арқасында байланыстар күшейіп дамып, жетіліп жатқандығы туралы жан-

жақты қарастырылады.   
Development of Kazakh-Indıan Relations 

Abstract 

It is clear that the topic under consideration in the article will not lose its relevance either at this stage 

or in the future, because one of the links that connect the two countries is cultural and literary ties. In 

particular, the Kazakh-Indian relations that we consider are of great importance in the history of the 

two countries. Relations between Kazakhstan and India continue to develop in a new way even in 

today's independent Kazakhstan. We can say that independent Kazakhstan has established relations 

with India in all spheres. The cultural sphere between the two countries is developing through various 

events, meetings and appropriate relations, including in the field of literature. This is evidenced by the 

interaction of poets and writers of the two countries, translated works from one language to another, 

Days of culture in the two countries, exchange of experience and other forms of communication. The 

intensity of literary development also has a huge impact on book publishing and journalism. This, in 

turn, also expands the range of readers. Writers of one country have the opportunity to get acquainted 

with the experience and ideas of literature of another country. Thus, the two countries, along with their 

traditional heritage, Unite the innovations of others. At this rate, social lyrics and drama were 

developed, national journalism was revived, and fiction was under various influences and changes. It 

is considered in detail that thanks to the translation, contacts are becoming stronger and more mature. 

Keywords: Turks Living in India, Sambhal, India. 
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Abay'ın Atasözleri ve Özlü Sözler Haline Gelen Bazı Şiirleri ve Cümleleri Üzerine 

Marlen Adilov
51

 

Özet 

Kazakların ünlü şairi Abay'ın şiirinin ana özelliklerinden biri, şairin dilinin karakteristiği olan ve daha 

sonra özlü sözler haline gelen atasözleri ve deyimlerin sık kullanılmasını söyleyebiliriz. Bu bildiride, 

büyük kazak şairi Abay'ın kullandığı bazı vecizeler, atasözleri ve özlü sözleri analiz edilecektir. Abay, 

şiirlerinde deyim ve özlü sözleri sıklıkla kullanan şairlerden biridir. Bu konuda onun dilini inceleyen 

ünlü Kazak bilim adamları da söylemişti. Biz şairin diline özgü ifadeler ve veziceleri  karşılaştırarak 

vermeye çalışırız. 

Anahtar Kelimeler: Abay, Abay eserleri, Kazakça, Deyimler, Atasözleri, Vecize, Özlü Sözler 

 

Abay's Poems and Sentences That Became Proverbs and Aphorısms 

Abstract 

One of the main features of Abay’s poetry is the use of phraseological units in it, including Proverbs 

that are characteristic of the poet’s language and later became aphorisms. This article analyzes some 

Proverbs and Aphorisms used by the great Kazakh poet Abay. Not all of the poet's Aphorisms are 

analyzed, but only those that are often used in our language. 

Keywords: Abay, Abay’s works, stable phrases, proverbs, aphorisms 
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Çağdaş Ürdün Romanında Türkiye İmajı ve Türkçe -Subhî Fahmâvî Örneği 

Mazhar Dede 
52

 

Özet 

Napolyon’un (1213/1798)’de Mısır’a yaptığı sefer, İslam ve Arap toplumu için birçok yönden bir 

dönüm noktasıdır. Bu tarihte başladığı var sayılan Modern Arap edebiyatı, özellikle roman alanında 

büyük bir birikim elde ederek gelişimini sürdürmüştür. Makâme geleneğinin dışına çıkan Arap 

romanı, dil, üslûp, anlatım ve muhteva açısından da farklı bir ivme yakalamıştır. Arap roman 

yazarlarından bazılarının eserlerinde Fasih Arapça dışında farklı dil ve üslûbun yanında Arap dünyası 

dışında kalan ülkelere dair gözlemlere geniş yer verdiği dikkat çekmektedir. Bu tarz bir dil, üslûp ve 

anlatımı tercih edenlerden biri de çağdaş Ürdün romancılığının önemli simalarından biri olan Subhî 

Fahmâvî (بحي ص حماوي   .dir’(ف

Fahmâvî, bazı romanlarında farklı ülkelere düzenlediği seyahatler esnasında edindiği gözlemlerine yer 

vermektedir. Bu ülkelerden biri de Türkiye’dir. ‘Alâ bâbi’l-Hevâ ve el-Hubb fî zemeni’l-‘avleme adlı 

romanlar yazarın, Türkiye ve Türkiye vatandaşları ile ilgili olumlu olumsuz görüşlerini yoğun olarak 

ifade ettiği romanlardır. 

Ayrıca yazar, paşa, onbaşı, müşkilci, kendirci, löküz, kırmızı gibi Türkçe ifadelere yer vermektedir. 

Bu durum, her fırsatta Arap milleti, Arap dil ve kültürünü öven yazarın, öz ve duru Arapça gibi bir 

kaygısının belirgin olmadığını; dile, ifadenin aracı gözü ile baktığını ve asıl amacın verilmek istenen 

mesajın dil vasıtasıyla muhatapta karşılık bulması olduğu düşüncesine sahip olduğunu göstermektedir. 

Çalışmamızda çağdaş Ürdün romancılığı alanında kısa hikâye, tiyatro ve köşe yazarlığı yanı sıra 

kaleme aldığı 11 romanla öne çıkan Filistin asıllı Ürdün vatandaşı Subhî Fahmâvî’nin romanlarında 

Türkiye ve Türklerle ilgili görüşlerini tespit etmeye çalışacağız. Böylelikle kısmen de olsa bir çağdaş 

Arap romancının gözünden Osmanlı, Türkiye ve Türk imajını okuma fırsatını elde etmiş olacağız. 

Ayrıca Arapça ve Arap milleti konularında tutucu tavrıyla bildiğimiz yazarın romanlarındaki dil ve 

üslûbundan hareketle Türkçe kelimelerden istifade etme şeklini ortaya koymaya çalışacağız. Söz 

konusu kelimeler vasıtasıyla iki dil arasındaki etkileşim ilişkisini tespit etmeye gayret göstereceğiz. 

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Subhî Fahmâvî, Nekbe, Bâbi’l-Hevâ, Arap Romanı. 

 

Turkey Image and Turkish in Contemporary Jordan Novel -Subhi Fahmawi Example 

Abstract 

Napoleon's expedition to Egypt in (1213/1798) is in many ways a turning point for Islam and Arabs. 

Modern Arabic literature, which is assumed to have started on this date, continued its development, 

especially in the field of novels. The Arabic novel, which goes beyond the tradition of makâme, has 

gained a different momentum in terms of language, style, expression and content. It is noteworthy that 

some of the Arabic novelists give extensive coverage of observations on countries outside the Arab 

world, in addition to different languages and styles other than Fasih Arabic. One of those who prefer 

this kind of language, style and expression is Subhi Fahmawi (بحي ص حماوي   one of the important ,(ف

figures of contemporary Jordanian novelism. 
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In some of his novels, Fahmawi uses his observations during his travels to different countries. One of 

the countries is Turkey. The novels 'Ala bâbi'l-Heva and el-Hubb fî zemeni'l 'avleme are novels that 

expressed intensely author’s positive and negative views about Turkey and Turkey's citizens. 

In addition, the author uses Turkish expressions such as paşa, onbaşı, muşkilci, kendirci, löküz, 

kırmız. This situation shows that the author, who praises the Arab nation, Arabic language and culture 

at every opportunity, has no apparent concern about pure Arabic; he looks at the language as a tool of 

the expression and has the idea that the main purpose is to find a response to the addressee through 

language. 

In our study, the author's work as a short story, theater and columnist in the field of contemporary 

Jordanian novelism is mentioned. However, we will try to determine his opinions about Turkey and 

the Turkish in the Palestinian-born Jordanian citizen Subhi Fahmawi's novels, who is prominent with 

his 11 novels. Thus, the Ottoman partly through the eyes of a contemporary Arab novelists, though, 

Turkey, and Turks will have acquired the image of the opportunity to read. In addition, we will try to 

reveal the way the author, who we know with his conservative attitude on Arabic and the Arab nation 

issues, makes use of Turkish words based on the language and style of his novels. We will strive to 

determine the interaction between the two languages through the words in question. 

Keywords: Arabic Language, Subhi Fahmawi, Nekbe, Bâbi'l-Hevâ, Arabic Novel. 
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Sis ve İstanbul Şiirlerinin Yapı ve İçerik Açısından Karşılaştırılması 

Mehmet Emin Purçak
53

 

Özet 

Bu çalışmada modern Türk şiirinin öne çıkan şairlerinden biri olan Tevfik Fikret'in "Sis" başlıklı şiiri 

ile Vedat Türkali'nin "İstanbul" başlıklı şiiri biçim ve içerik açısından mukayeseli olarak 

incelenmektedir. Tevfik Fikret on dokuzuncu asrın ikinci yarısında dünyaya gelmiş ve yaşadığı devrin 

kaosuna şahit olmuş, onu yaşamış ve bunu edebî çalışmalarına da yansıtmış bir yazardır. Sis başlıklı 

şiir onun, devrine eleştirel yaklaşımının öne çıktığı metinlerinden biridir. Tevfik Fikret gibi yaşadığı 

devrin muhalif edebiyatçılarından biri olan Vedat Türkali ise Osmanlı’nın yıkılışının arifesindeki 

kaotik bir ortamda dünyaya gelmiş ve fikirleri nedeniyle uzun yıllar hapis yatmış muhalif bir aydındır. 

Yaşadıkları devrik iktidarlarına muhalif olmaları bu iki yazarı yakınlaştırırken, metinleri arasında da 

bazı benzerlikler ve yakınlıklar bulmak mümkündür. Bu bağlamda "Sis" şiiri ne kadar Tevfik Fikret'in 

muhalif kimliğinin ve yaşadığı devre eleştirel bakışının bir yansıması ise, Vedat Türkali'nin 

"İstanbul"u da bu yönlü bir okumaya o kadar açık bir metindir. Ayrıca bu iki metin arasındaki 

benzerlik bu kadarla da sınırlı değildir. Zira metinlerin şekilsel bazı yakınlıkları da vardır. Biz de bu 

çalışmada bu iki şiir arasındaki yakınlıkları ve karşıtlıkları irdeleyeceğiz. 

Anahtar Kelimeler: İstanbul, Şiir, Tevfik Fikret, Vedat Türkali, Eleştiri 

 

Comparison of the Poems “Sis” and “İstanbul” in terms of Structure and Content 

Abstract 

In this study, the poem "Sis" by Tevfik Fikret, one of the prominent poets of modern Turkish poetry, 

and Vedat Türkali's poem "İstanbul" are analyzed comparatively in terms of form and content. Tevfik 

Fikret was born in the second half of the nineteenth century and witnessed the chaos of his time, went 

through it and reflected it in his literary works. The poem titled Sis is one of the texts in which his 

critical approach to his era stands out. As for Vedat Türkali, one of the dissident writers of his time, 

was born in the chaotic environment on the eve of the collapse of the Ottoman Empire and was 

imprisoned for many years for his ideas. While opposing the governments of their times already makes 

these two writers similar, it is possible to find some similarities and closeness between their texts, too. 

In this context, the poem "Sis" is a reflection of Tevfik Fikret's dissident identity and his critical view 

of the period, Vedat Türkali's "İstanbul" can as well be said to be open to such a reading. Moreover, 

the similarity between these two texts is not limited to this as the texts also have some formal 

affinities. In this study, the closeness and contrast between these two poems will be examined. 

Keywords: Tevfik Fikret, Vedat Türkali, Sis, İstanbul, Poem 
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Tunceli Merkez Karşılar Köyü’nde Bulunan Bir Grup Ahşap Eserin Değerlendirilmesi 

Mehmet Kulaz
54

 

Mustafa Yıldırım
55

 

Özet 

Ahşap, sıcaklığı, dokusu, rengi gibi estetik özellikleri bakımından insanlık tarihi boyunca mimaride, el 

sanatlarında, sanatsal etkinliklerde ve günlük kullanım eşyası olarak tercih edilen önemli 

malzemelerden birisi olmuştur. Ahşap malzemeyi, hayatın her alanında kullanıyor olmamızın en 

büyük sebeplerinden biri, kolay işlenebilmesi ve hammaddesinin doğada bol miktarda bulunuyor 

olmasıdır. Teknolojinin gelişmesi ve sosyo- ekonomik sebeplerden dolayı günlük hayatta, ahşap daha 

az kullanılmaya başlanmıştır. Kullanılmayan ahşap eserler ya tahrip edilmiş ya da depolarda, evlerin 

bir köşesinde atıl durumda bırakılmıştır. Ahşap malzeme gerekli bakımlar yapılmadığı takdirde, 

anatomik yapısı gereği nemden ve mikroorganizmalardan kolayca etkilenmekte ve bundan dolayı 

birçok eser günümüze ulaşamamaktadır. 

Bu çalışmanın amacı, Tunceli merkez karşılar köyünde bulunan bir gurup ahşap eserin malzeme, form, 

yapım tekniği, süsleme özellikleri vb. inceleyerek, eserlerin kataloglarının çıkarılması, kayıt altına 

alınarak belgelenmesi ve bu kültür mirasının gelecek nesillere aktarılması ve korunmasını sağlamak 

amaçlanmıştır. Sonuç olarak, çalışmaya dâhil edilen eserler yerinde incelenerek ölçüleri alınmış ve 

fotoğrafları çekilmiştir. Ele alınan eserlerin malzeme cinsi, yapım tekniği, süsleme özellikleri estetik 

açıdan kapsamlı bir şekilde incelenmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Ahşap El Sanatları, Miras, Kültür, Malzeme, Estetik, Süsleme 

An Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli Central Village 

Abstract 

Wood has been one of the important materials preferred in architecture, handicrafts, artistic activities 

and as a daily use item throughout the history of mankind in terms of its aesthetic properties such as its 

warmth, texture and color. One of the biggest reasons why we use wood in all areas of life is that it 

can be processed easily and its raw materials are abundant in nature. Due to the development of 

technology and socio-economic reasons, wood is used less frequently in daily life. Unused wooden 

artefacts were either destroyed or left idle in warehouses, in a corner of the houses. Wood material is 

easily affected by moisture and microorganisms due to its anatomical structure, if the necessary 

maintenance is not made, and therefore many works cannot survive. 

The aim of this study is to examine the material, form, construction technique, decorative features of a 

group of wooden works in Tunceli town center, meticulous village. It is aimed to catalog the works by 

examining them, to document them by recording and to transfer and preserve this cultural heritage to 

future generations. As a result, the works included in the study were examined on-site, measured and 

photographed. The material type, construction technique, and ornamental features of the studied works 

have been studied comprehensively in terms of aesthetics. 

Keywords: Wooden Crafts, Heritage, Culture, Material, Aesthetics, Decoration. 
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Türk Figüratif Resminde Kültür Ve Yerel Etkilerin İrdelenmesi 

Mehmet Göktepe
56

 

Özet 

Türk resim sanatında insan figürünün kültür ve yerel etkilerle yoğun bir biçimde ele alınıp irdelenmesi 

1923 yılında Cumhuriyet’in ilanıyla hızlı bir ivme kazanmıştır. Cumhuriyet’in ilan edilmesiyle birlikte 

eğitim, sağlık, ekonomik, sosyal ve toplumsal kalkınma alanlarında topyekün bir mücadele verilmeye 

başlanmıştır. Böylece sözü edilen bütün bu alanlarda bir bilinçlenme ve bir aydınlanma fikri ortaya 

çıkmıştır. Bu makalede, Cumhuriyet’in ilanından çok önceleri, batıya dönük bir anlayışla 

modernleşme sürecine giren Türk figüratif resminin, kendi oluşum süreciyle birlikte, dünyaya 

açılabilme kaygısı ve aynı zamanda içinde bulunduğu Türk toplumunun yerel ve ulusal kültürünü 

figüratif resimleriyle ortaya koyan Mehmet Ruhi Arel, Cevat Dereli, Turgut Zaim, Bedri Rahmi 

Eyüboğlu, Nuri İyem, Fikret Otyam, Hüseyin Bilişik, Neşet Günal, Nedim Günsür gibi sanatçılar ele 

alınıp açıklanmaya çalışılmıştır.  

Anahtar Kelimeler: Türk, resim, figür, kültür, yerel 

 

Analysıs Of Culture and Local Impacts in Turkısh Fıgures 

Abstract 

The intensive handling and examination of the human figure with cultural and local influences in 

Turkish painting gained rapid acceleration with the declaration of the Republic in 1923. With the 

proclamation of the Republic, a total struggle started in the fields of education, health, economic, 

social and social development. Thus, an idea of consciousness and enlightenment has emerged in all 

these areas mentioned. In this article, the Turkish figurative painting, which entered the process of 

modernization with a western-oriented approach long before the proclamation of the Republic, is 

concerned about opening up to the world with its own formation process, as well as the local and 

national culture of the Turkish society with figurative paintings, Mehmet Ruhi Arel, Cevat Artists such 

as Dereli, Turgut Zaim, Bedri Rahmi Eyüboğlu, Nuri İyem, Fikret Otyam, Hüseyin Bilişik, Neşet 

Günal, Nedim Günsür were discussed and explained. 

Keywords: Turkish, painting, figure, culture, local 
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Tunceli Ovacık’a Bağlı Güney Konak, Koyungölü ve Yeşilköy’de Bulunan Bir Grup Ahşap 

Eserin Değerlendirilmesi 

Mehmet Kulaz
57

 

Mustafa Yıldırım
58

 

Aytaç Akınay
59

 

Özet 

Anadolu kültürünün göstergesi olan el sanatları, toplumun tarihi geçmişini, ekonomik faaliyetlerini, 

gelenek ve göreneklerinin birer yansıması olarak karşımıza çıkmaktadır. Bu bakımdan el sanatları 

sadece sanat değeri taşımamakta aynı zamanda ait olduğu toplumun sosyal yapısını da yansıtmaktadır. 

El sanatları konusunda geçmişten günümüze kadar çalışmaların yoğun olarak yapıldığı diğer 

bölgelerde olduğu gibi Tunceli’de de görüyoruz. Günümüzde ise teknolojinin de gelişmesi ile birlikte 

el sanatlarına olan ilgiyi kısmen de olsa azaltmıştır. Anadolu’nun köylerinde el sanatları hala 

geçerliliğini devam ettirmektedir. Bunların içerisinde ahşaptan yapılan örneklerin günümüze gelebilen 

veriler doğrultusunda yoğun olarak kullanıldığını söylemek mümkündür. İşlenmesinin kolay olması 

açısından tercih edilen ahşap, nemden, mikroorganizmalardan ve iklim şartları gibi sebeplerden 

günümüze ulaşamamaktadır.  

Çalışma kapsamında Tunceli Ovacık’a bağlı Güney Konak Köyü, Koyun Gölü ve Yeşilköy’de yapılan 

araştırmalar sonucu tespit edilen bir gurup ahşap eserin malzeme, yapım tekniği ve süsleme 

özelliklerini vb. belirlemek geleneksel kültürümüzdeki yeri ve önemini saptamak amaçlanmıştır. 

Sonuç olarak, çalışmaya dâhil edilen eserlerin ölçüleri yerinde incelenerek alınmış ve fotoğrafları 

çekilmiştir. Ele alınan eserlerin malzeme cinsi, yapım tekniği, süsleme özellikleri ve estetik açıdan 

kapsamlı bir şekilde incelenmiştir.  Elde edilen bulgular doğrultusunda eserlerin kataloglarını 

çıkararak, geleneksel kültürümüzdeki yerini saptamak, belgelemek ve bu mirasın gelecek nesillere 

aktarılmasını sağlamak temel amacımızdır.  

Anahtar Kelimeler: Ahşap El Sanatları, Miras, Kültür, Malzeme, Estetik, Süsleme 

An Evaluation of a Group of Wooden Works in Tunceli Central Village 

Abstract 

Handicrafts, which are the indicators of Anatolian culture, emerge as a reflection of the history of the 

society, economic activities, traditions and customs. In this respect, handicrafts do not only have an 

artistic value but also reflect the social structure of the society they belong to. We see it in Tunceli, as 

in other regions where work has been done intensively on handicrafts from past to present. Today, 

with the development of technology, it has partially reduced the interest in handicrafts. Handicrafts are 
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still valid in the villages of Anatolia. Among them, it is possible to say that the samples made of wood 

are used extensively in line with the data that can come up today. The wood, which is preferred for its 

ease of processing, cannot survive due to moisture, microorganisms and climatic conditions. Within 

the scope of the study, the material, construction technique and decorative features of a group of 

wooden works identified as a result of the researches in Güney Konak Village, Koyun Lake and 

Yeşilköy in Tunceli Ovacık. It is aimed to determine its place and importance in our traditional 

culture. As a result, the measurements of the works included in the study were examined on-site and 

photographs were taken. The material type, construction technique, decorative features and aesthetics 

of the studied works have been studied comprehensively. Our main goal is to catalog the works of art 

in line with the findings, to determine its place in our traditional culture, to document it and to transfer 

this heritage to future generations.  

Keywords: Wooden crafts, heritage, culture, material, aesthetics, decoration 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Makedonya Türklüğü’nün Tarihi Seyri 

Mehmet Özalper
60

 

Özet 
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Makedonya, Osmanlı Devleti’nin bir manada kurulup geliştiği ve kendisini bir dünya devleti 

haline getirmeye yardımcı olan askeri, ekonomik ve siyasi sistemlerinin temellerini attığı Balkan 

coğrafyası içerisinde Türklüğün izlerinin en uzun süre devam ettiği bölgedir. Makedonya’da Türk 

kültürünün varlığı ve izleri bugün üzerinde yaşadığımız Anadolu coğrafyasından çok daha eskiye 

dayanmaktadır. Hun Türklerinin Türkistan’dan bu bölgeye dördüncü yüzyıllarda geldiği ve burada 

hakimiyeti elinde tutan Doğu Roma (Bizans) İmparatorluğu ile savaş yaptığı bilinen bir tarihi olaydır. 

Makedonya Türklüğü’nün tarihi serüveni Hun Türkleri ile sona ermemiş devamında Avar, Bulgar, 

Oğuz, Kuman, Peçenek ve Selçuklu Türkleri ile devam etmiştir. Gerek yapılan savaşlar gerekse de 

bölgeden geçişler Makedonya’da bir Türk varlığının o dönemde oluşmasını sağlamıştır. Bu Türkler 

özellikle bölgede hâkim din olan Hristiyanlığı benimsemiş ve asıl Türk kültüründen zaman içerisinde 

uzaklaşmışlardır. On üçüncü yüzyıla kadar bu durum devam etmiştir. Bu tarihte Müslüman Anadolu 

Türklüğü bölgeyi fethetmiş ve buranın asırlar boyunca Türk Tarihi’nin ve Türk Kültürü’nün bir 

merkezi haline gelmesini sağlamışlardır. Ancak şunu da belirtmek gerekir ki on üçüncü yüzyıla 

gelinceye değin bölgenin Türk-İslam fethine hazırlama süreci de fetihten çok önce dokuzuncu 

yüzyıldan itibaren Türk-İslam kültürünü yaymayı kendilerine düstur edinen Türk dervişleri tarafından 

başlatılmıştır. Zira bunlar bölgedeki Kuman ve Peçenek Türklerinin desteğini fetihten önce 

almışlardır. 

Anahtra Kelimeler: Makedonya, Türk Kültürü, Balkanlar, Türk-İslam, Hun Türkleri 
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Historical Process of Macedonian Turkish 

Abstract 

Macedonia is the region where the traces of Turkishness continue for the longest time in the Balkan 

geography, where the Ottoman Empire was established and developed in a sense and laid the 

foundations of its military, economic and political systems that helped to make it a world state. The 

existence and traces of Turkish culture in Macedonia date back to much older than the Anatolian 

geography we live on today. It is a known historical event that the Hun Turks came to this region from 

Turkistan in the fourth centuries and fought a war with the Eastern Roman (Byzantine) Empire, which 

ruled here. The historical adventure of Macedonian Turkishness did not end with Hun Turks and 

continued with Avar, Bulgarian, Oghuz, Kuman, Pecheneg and Seljuk Turks. Both the wars and the 

transitions through the region led to the formation of a Turkish presence in Macedonia at that time. 

These Turks especially adopted Christianity, which was the dominant religion in the region, and 

moved away from the original Turkish culture in time. This situation continued until the thirteenth 

century. On this date, the Muslim Anatolian Turkishness conquered the region and ensured that this 

place became a center of Turkish History and Turkish Culture for centuries. However, it should be 

noted that, until the thirteenth century, the process of preparing the region for the Turkish-Islamic 

conquest was initiated by the Turkish dervishes, who adopted the principle of spreading the Turkish-

Islamic culture from the ninth century long before the conquest. Because they received the support of 

the Cuman and Pecheneg Turks in the region before the conquest. 

Keywords: Macedonia, Turkish Culture, Balkans, Turkish-Islam, Hun Turks. 
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Trabzon'daki Osmanlı Dönemi Dini Yapılarında Ahşap Kullanımına Bir Örnek : Hayrat 

Dereyurt Köyü Merkez Eski Camii 

Mehmet Top
61

 

Özet 

Trabzon, farklı kültür ve inançlara ait birçok kültür varlığını ve sanat eserini bünyesinde barındıran 

Karadeniz Bölgesinin önemli merkezlerinden birisidir. Osmanlı’nın 1461 yılında fethinden sonra, 

şehirde İslami eserler yapılmaya başlanmıştır. Bunların başında camiler gelmekte olup, bazıları 
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kiliseden çevrilmiş, bazıları da yeni inşa edilmiştir. Merkezdeki Gülbahar Hatun ve İskender Paşa 

camileri bunların en meşhurlarındandır. 

Tüm Karadeniz Bölgesinde ve Trabzon’da büyük bir yekûn teşkil eden Osmanlı son dönemlerinde 

inşa edilmiş ahşap camiler, sanatsal bakımdan kırsal kesimlerde kendinden söz ettiren yapıların 

başında gelmektedir. Trabzon’un Çaykara, Dernekpazarı, Hayrat Ve Of ilçelerinde çok sayıda ahşap 

cami günümüze ulaşmıştır. Osmanlı Dönemi’nde yapılmış bu camilerden birini Hayrat ilçesindeki 

Dereyurt mahallesinde Merkez Eski Cami oluşturmaktadır. Geleneksel ahşap mimarinin kullanıldığı 

yöredeki en güzel örneklerden biri olmasına rağmen fazla tanınmamaktadır. Karadeniz Bölgesi 

geleneksel inşa kültürü için önemli bir malzeme olan ahşap, Merkez Eski Cami’nin hem taşıyıcı 

sisteminde hem de diğer elemanlarında ustalıkla kullanılmıştır. Süslemeler yapıdaki ahşap 

malzemenin estetik değerini oldukça arttırmış gözükmektedir. Ayrıca yapının bazı yerlerinde estetik 

görünümü artırmak amacıyla kökboyasıyla kalem işi süslemeler de yapılmıştır. Geleneksel ahşap 

camilerin yöredeki en güzel örneklerinden birini teşkil eden bu caminin, yeterince korunamamış 

olması çok üzücü bir durumdur. Yapı, adeta kendi kaderine terk edilmiş bir haldedir. Özellikle 

süslemeleri ile estetik bir obje olması bakımdan da büyük değer taşıyan yapının korunması ve 

yaşatılması gerekmektedir. 

Bu bildiri,  Yüzüncü Yıl üniversitesi Bilimsel Araştırma Projeleri Başkanlığınca desteklenen  SYL-

2017-5988 nolu “Trabzon'un Çaykara, Dernekpazarı, Of ve Hayrat İlçelerindeki Osmanlı Dönemi 

Ahşap Camiler” adlı proje çalışmasından üretilmiştir. Bu kapsamda tarihi yapının mimari 

özelliklerinin araştırılması, tanıtılması ve güncel durumunun değerlendirilmesi bu çalışmanın amacını 

oluşturmaktadır. Ayrıca üslup ve estetik açıdan değerlendirilip, yörenin cami mimarisinde ahşap 

kullanımı hususu bu örnek üzerinden ele alınmış olacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı, Trabzon, Dereyurt, Ahşap, Cami 
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Hayati Vasfi Taşyürek’in “Mağara Yârânı” Başlıklı Şiir Kitabı Üzerine Bir İnceleme 

Metin Eren
64

 

Mahsun Kavut
65

 

Özet 

Dinsel kaynaklarda Ashab-ı Kehf olarak geçen anlatı ve kahramanları halk arasında “Yedi Uyurlar” 

olarak da bilinmektedir. Bu anlatı, İslam kültür dairesinde olduğu gibi farklı din ve coğrafyalarda da 

motif değişiklikleriyle bilinmektedir. Türk halk kültüründe de oldukça yaygın olan anlatı kahramanları 

etrafında zengin bir sözlü ve yazılı birikim oluşmuştur. Bu anlatı ile ilgili Anadolu’da birçok ziyaret 

yeri vardır. 

1931 yılında Kahramanmaraş’ın Afşin ilçesi Tanır kasabasında dünyaya gelen Hayati Vasfi Taşyürek, 

ustası ve arkadaşı M. Feraği Sağ tarafından verilen “Vasfi” mahlasını kullanmıştır. Halk şiirinin şekil 

özelliklerini şiirlerinde kullanmıştır. 11’li hece ölçüsü ve koşma nazım şekli şiirlerinin bariz 

özellikleridir. Şiirlerinde milli ve ahlaki temleri ağırlıklı olarak kullanmıştır. 

Bu bildiride Hayati Vasfi Taşyürek’in “Mağara Yârânı/ Yedi Uyurlar / Eshabül-Kehf” başlıklı 1963 

yılı basımı eseri incelenecektir. Halk şiirinin şekil ve söyleyiş özelliklerini yansıtan eser ön söz, nazım 

kısım ve sonuç kısmı yerine kullanılmış açıklamalardan oluşmaktadır. Bu incelemede, Ashab-ı Kehf 

kıssasının Hayati Vasfi Taşyürek tarafından hem şekil hem de içerik bakımından nasıl işlendiği 

incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Mağara Arkadaşları, Sözlü kültür, Anlatı. 

An Research on Hayati Vasfi Taşyürek's Poet Book "Cave Friend" 

Abstract 

Narratives and heroes referred to as the Ashab-ı Kehf in religious sources are also known as “Seven 

Sleepers” among the people. This narrative is known with its motif changes in different religions and 

geographies as well as in the Islamic cultural circle. A rich oral and written knowledge has been 

formed around the narrative heroes, which are also quite common in Turkish folk culture. There are 

many shrine to visit in Anatolia regarding this narrative. 

Hayati Vasfi Tasyürek was born in 1931 in Tanır town of Afsin district of Kahramanmaras. He used 

the pseudonym "Vasfi" given by his master and friend M. Feraği Sağ. He used the prosody features of 

folk poetry in his poems. 11 syllable meter and “koşma” (it is a poetry unit in Turkish folk poetry) are 

obvious features of his poems. He mainly used national and moral themes in his poems. 
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In this presantions will be studied Hayati Vasfi Taşyürek's poetry book that is 1963 edition its titled 

"Cave Friends / Seven Sleepers / Eshabül-Kehf" . It reflects the form and style of folk poetry. The 

Book consists of foreword, verse and some conclusion statements. In this study, it will be analyzed 

how Hayati Vasfi Taşyürek handles the story of Ashab-ı Kehf in terms of both form and content. 

Keywords: Cave Friends, Oral Culture, Narrative, Motives. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



78 
 

Turkish-Mongolian Contact: From Symbiosis to Assimilation 

Mirzaev Djalalitdin Zaynievich
66

 

Saydullaev Farrukh Umedullougli
67

 

Abstract 

As it has been highlighted previously, the processes of racial amalgamation have occurred throughout 

Eurasia from the most ancient times, which is evident from the representatives of the Altaic language 

family. During their gradual movement to the eastward, the Turkic people were increasingly absorbed 

in anthropological context by the representatives of the Mongoloid race. Having lost the Caucasian 

traits, they, at the same time, transferred their language and culture to the Mongoloid race. From our 

point of view, development pathway of this transition flowed from symbiosis to assimilation. Since the 

second half of the XII century, these processes in Central Asia evolved at the state level, the initial 

phase was associated with the state of Khitan or Kitan people.  

Keywords: Turkish, Mongolian, Turko–Mongol Contact, Assimilation. 
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Ashab-ı Kehf İsimleri ile İlgili Halk İnanış ve Uygulamaları 

Muhammet Emin Altınışık
68

 

Özet 

İsmini Kur’an-ı Kerim’in on sekizinci suresinden alan Ashab-ı Kehf kıssası, konusu ve kahramanları 

ile Anadolu Türk kültürünü asırlar boyunca derinden etkilemiştir. Kur’an-ı Kerim’de yer alan bu kıssa, 

özellikle kahramanları ile beraber sadece dini hayatta değil günlük hayatta da çeşitli halk inanış ve 

pratiklerinde kendini göstermiştir. Ashab-ı Kehf kıssasının ana karakterleri olan gençlerin isimleri 

Kur’an-ı Kerim’de tek tek zikredilmemiş olsa da İslami kaynaklarda bu kişilerin isimleri ve kaç kişi 

olduklarına dair pek çok bilgi yer almıştır. Kıssanın gerek kutsal kitapta yer alması ve gerek kıssada 

konu edilen gençlerin, putperestliği reddederek Allah’a iman etmeleri sonucunda bir mağarada üç yüz 

dokuz yıllık mucizevi bir uyku süreci geçirmeleri, halkın bu kişilere kutsallık atfetmelerine sebep 

olmuştur. Bundan dolayı da Türk halkı Ashab-ı Kehf’i, uzun müddet uyumalarından dolayı ‘Yedi 

Uyurlar’ olarak adlandırmış ve muhtelif Türk halk inanış ve uygulamalarında bu isimlere yer 

vermiştir. Bu bildiride yöntem ve metod açısından Ashab-ı Kehf isimlerinin, Türk halk inanış ve 

uygulamalarında hangi durumlarda ve ne şekilde yer aldığı ele alınmış ve incelenmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Ashab-ı Kehf, Yedi Uyurlar, İnanış. 

Folk Beliefs and Practices Regarding the Names of Ashab Al-Kahf 

Abstract 

The story of the Ashab-ı Kehf, which takes its name from the eighteenth sura of the Quran, has deeply 

influenced Anatolian Turkish culture for centuries with its theme and characters. This story in the 

Holy Quran manifested itself not only in religious life but also in daily life in various folk beliefs and 

practices, especially with its characters. Although the names of the young people, who are the main 

characters of the story of the Companions of the Al-Kahf, are not mentioned one by one in the Quran, 

Islamic sources contain a lot of information about the names of these people and how many people 

they are. The fact that the story is included in the holy book, and the young people who have a 

miraculous sleep period of three hundred and nine years in a cave as a result of their rejection of 

idolatry and belief in Allah caused the folk attribute holiness to these people. Therefore, the Turkish 

people named the Ashab-ı Kehf as "Seven Sleepers" due to their long sleep and included these names 

in various Turkish folk beliefs and practices. In this paper, in terms of method and method, in which 

situations and how the names of Ashab-ı Kehf are included in Turkish folk beliefs and practices are 

discussed and examined. 

Keywords: Ashab Al-Kehf, Seven Sleepers, Belief. 
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Bartın’ın Yöresel Yemek İsimleri Üzerine Bir İnceleme 

Murat Çavuşoğlu
69

 

Özet 

Bartın her açıdan incelenmesi gereken zengin bir halk kültürüne sahiptir ve bunların başında da 

yemekleri gelmektedir. Daha önce Bartın yemekleri ile ilgili çalışmalar yapılmış olsa da akademik 

olarak kapsamlı bir çalışma ortaya konamamıştır. 

Bu araştırma, Bartın ve çevresindeki yemekler ve bu yemeklerin Bartın Ağzı ile söylenişlerini 

derlemek için yapılmıştır. Araştırmada Bartın’da yer alan yemekler halktan yaşlı kaynak kişiler 

vasıtasıyla derlenmiş, daha sonra yemeklerin kısa tarifleri eklenmiştir. Derlemede elde edilen yemek 

isimlerinin Bartın Ağzı’na göre söylenişlerine dikkat edilmiş, ses kayıtları vasıtasıyla doğru 

adlandırma elde edilmeye çalışılmıştır. Araştırmada yapılan derlemeler Bartın’ın Amasra ilçesi ile 

Kumluca ve Kozcağız beldelerinde yapılmıştır. 

Araştırmada derlenen yemek isimleri kategorilere ayrılmış ve tüm yemekler ile toplam 3 kategori 

oluşturulmuştur. Çalışmada oluşturulan kategoriler; çorbalar, et yemekleri, sebze yemeklerdir. 

Bartın’ın önde gelen yemekleri “pum pum çorbası”, “tarhana çorbası”, “tirit”, “tovuklu börek”, 

“yumurtalı ısbıt”, “gara mancar” ve “yoğurtlu çükündür” dür. Araştırma sonuçlarına göre Bartın’da 

yemeklerde özellikle sebze yemeklerinin çok büyük yer tuttuğu; et yemeklerinin ise çok fazla yaygın 

olmadığı görülmüştür. 

Anahtar Kelimeler: Bartın, Yemek, Ağız, Bartın Ağzı. 

An Investigation on Bartın’s Local Food Names 

Abstract 

Bartin has a rich folk culture that needs to be studied in every aspect, and the most important of these 

is its food. Although there have been studies on Bartın meals before, a comprehensive academic study 

has not been presented. 

This research was carried out to compile the dishes in Bartın and its surroundings and the 

pronunciations of these dishes with Bartın Ağzı. In the research, the dishes in Bartın were compiled by 

elderly people from the public, and then short recipes of the dishes were added. Attention was paid to 

the pronunciation of the food names obtained in the compilation according to Bartın Ağzı, and the 

correct naming was tried to be obtained through sound recordings. The compilations made in the 

research were made in Bartın's Amasra district and Kumluca and Kozcak towns. 

The food names compiled in the study were divided into categories and a total of 3 categories were 

created with all meals. The categories created in the study; soups, meat dishes, vegetable dishes. 

Bartın's leading dishes are "pum pum soup", "tarhana soup", "tirit", "tovuklu börek", "egg isbıt", "gara 

mancar" and "yoghurt rice". According to the results of the research, it is observed that especially 

vegetable dishes have a great place in food in Bartın; It has been observed that meat dishes are not 

very common. 

Keywords: Bartın, Food, Dialect, Bartın Dialect. 
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State and civil society: the role of institutional actors in modernization processes in the Republic 

of Kazakhstan 

Muratova Merey
70

 

Abstract 

This article examines the role of institutional actors in modernizing transformations, creating 

conditions for the development of civil society and its institutions, involving citizens in the discussion 

of key tasks of the state and society in order to fully solve them, taking into account ideological and 

political diversity and competition, pluralism of opinions, and a variety of forms and methods of civic 

activity. 

Taking into account the above, this scientific and analytical article analyzes the development of civil 

society and provides effective ways of interaction between citizens and the state in various forms on 

the basis of equal partnership and the new concept of a "hearing state" in the Republic of Kazakhstan. 

In this regard, the purpose of the article is to study the role of civil society institutions and their impact 

on decision-making and management of public Affairs, and thus on solving problems in various 

spheres of public life. 

Keywords: state, civil society, modernization, NGOs, political processes. 
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Burgâzî Fütüvvetnamesi’nde Edep ve Adabımuaşeret 

Murat Keklik
71

 

Özet 

Edep, iyi ahlaklı olmak, topluma uygun yaşamak, nazik ve terbiyeli olmak gibi anlamlara gelen 

Arapça kökenli bir kelimedir. Adap ise edep kelimesinin çoğuludur. Muaşeret toplum içerisinde 

karşılıklı, iyi ve güzel ilişkiler kurmak anlamındadır. Adabımuaşeret de görgü kuralları, topluma 

uyumlu olmak, nazik olmak anlamlarına gelmektedir. Kur'an-ı Kerim, hadisler ve toplumsal 

tecrübelerin belirlediği bu kurallar ahlakın ve olgunluğun bir göstergesi olarak toplum tarafından 

benimsenmiştir. Adabı muaşeret kurallarını konu alan kitapların yanı sıra bu kurallara yer veren 

metinler arasında fütüvvetnameler de bulunmaktadır. Fütüvvet yiğitlik, olgunluk, cömertliğin yanında 

iyi ahlak ve edep kurallarını da ihtiva eder. Fütüvvetnamelerde ideal arkadaşlık, sabır ve tahammül, 

fakire yardım etmek, nefsini yenmek, fedakâr olmak, kendini iyi ve doğru yetiştirmek, iyi esnaf olmak 

ve düşmanlık beslememek gibi birçok edep kurallarına değinilir. Kişiyi yaşadığı toplum ve kültür 

içerisinde ideal bir konuma getirmek için belirlenen bu kurallar fütüvvetnamelerde toplumun örnek 

şahsiyetleri konumunda olan ahiler nezdinde tüm insanlara anlatılmıştır. Burgazi'nin 14. yüzyılda 

kaleme aldığı Fütüvvetnâmesi de içeriğinde birçok adabımuaşeret kuralını barındırır. Çalışmada edep 

ve adabımuaşeret kavramları ile Kur'an ve hadislerdeki edep kurallarına değinildikten sonra Burgazi 

Fütüvvetnâmesi'nde yer alan edep ve adabımuaşeret kuralları tespit edilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Edep, Adabımuaşeret, Fütüvvetnâme, Burgâzî. 

Decency and Etiquette in Burgâzî Futuwwatnamah 

Abstract 

Edep is an Arabic-origin word meaning to be good moral, to live in accordance with society, to be 

kind and polite. Adap is the plural of the word edep. Muaşeret means establishing mutual, good and 

good relations in the society. Manners also mean etiquette, being in harmony with society and being 

kind. These rules determined by the Quran, hadiths and social experiences have been adopted by the 

society as an indicator of morality and maturity. In addition to the books on the rules of etiquette, there 

are also conventions among the texts that include these rules. Futuwvet includes courage, maturity, 

generosity as well as good morality and decency. Many decency rules such as ideal friendship, 

patience and endurance, helping the poor, defeating one's self, being self-sacrificing, raising oneself 

well and correctly, being a good tradesman and not having enmity are mentioned in the surnames. 

These rules, which are determined to bring the person to an ideal position in the society and culture he 

lives in, are explained to all people in the surnames in the presence of the ahis, who are the exemplary 

figures of the society. The Fütüvvetnâme, written by Burgazi in the 14th century, contains many rules 

of etiquette in its content. In the study, after mentioning the concepts of decency and etiquette and the 

rules of decency in the Quran and hadiths, the rules of decency and manners in Burgazi 

Futuvvetnâmesi were determined. 

Keywords: Decency, Etiquette, Futuwwatnamah, Burgâzî. 
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Halk ve Divan Şiirinde Ruslar 

Murat Öztürk
72

 

Özet 

Oldukça geniş bir coğrafyada asırlarca hâkimiyet kurmuş olan Osmanlı Devleti bu konumunun sonucu 

olarak pek çok devlet ve milletle münasebet halinde olmuştur. Osmanlıların özellikle son üç asrında en 

çok ilişkili oldukları devletlerden biri de Rus Çarlığıdır. Osmanlıların Ruslarla ilişkisi daha çok 

savaşlar üzerinden olmuş ve düşmanlık bu iki devletin ilişkisinin merkezinde yer almıştır. Önceki 

asırlarda asıl düşman olarak öne çıkan Sırp, Macar, İran, Venedik ve Avusturya’nın yerini on sekiz ve 

on dokuzuncu asırlarda daha çok Ruslar almıştır. Osmanlı-Rus savaşları genellikle Osmanlıların 

aleyhine işlemiş, başta kırım olmak üzere Kafkasya ve balkanlarda yüz binlerce Müslümanın hayatını 

trajik şekilde etkilemiştir. 

Bu çalışmada Osmanlı-Rus ilişkilerinin tarihi arka planı dikkate alınarak uluslararası ilişkilerin şiire 

nasıl yansıdığı araştırmanın amacını oluşturmuştur. Bu münasebetle klasik Türk Şiirinde ve Türk Halk 

Şiirinde Rus ve Moskof kelimelerinin hangi bağlamlarda ve anlamlarda kullanıldığı ele alınmış, 

Osmanlı’nın halk ve divan şairleri Ruslara nasıl bakmış, şiir iklimine uluslararası ilişkiler nasıl 

yansımıştır, gibi soruların cevapları aranmıştır. Çalışmada Osmanlı-Rus ilişkilerinin en gergin olduğu, 

sık sık savaşların vuku bulduğu bir dönemi yansıtması sebebiyle 18 ve 19. asır Türk şiirine ait bazı 

metinler üzerinden hareket edildi. Şiir metinlerinin daha iyi anlaşılması için çalışma esnasında zaman 

zaman tarihi olaylara dair kısa bilgiler verilmiş, bazı antlaşmalar ve bunların sonuçlarıyla yaşanan 

toprak kayıpları hakkında da malumat aktarılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı, Rus, Moskof, Halk Şiiri, Divan Şiiri. 

Russians in Folk and Divan Poetry 

Abstract 

The Ottoman Empire has established domination in a fairly wide geography for centuries. As a result 

of this position, it has been in contact with many states and nations. One of the states that the 

Ottomans were most associated with, especially in the last three centuries, was the Russian Tsarist. 

The Ottomans’ relationship with the Russians was mostly through wars and hostility was at the center 

of the relationship between these two states. Serbian, Hungarian, Iranian, Venice and Austria, which 

became prominent enemies in the previous centuries, were replaced by more Russians in the 

eighteenth and nineteenth centuries. The Ottoman-Russian wars generally worked against the 

Ottomans, tragically affecting the lives of hundreds of thousands of Muslims, especially in the Crimea, 

the Caucasus and the Balkans. 

In this study, considering the historical background of Ottoman-Russian relations, the purpose of the 

research is how international relations are reflected in poetry. In this regard, in which context and 

meanings of the words Russian and Muscovite were used in classical Turkish Poetry and Turkish Folk 

Poetry, how the people and the Ottoman poets of the Ottoman Empire looked at the Russians, how 

international relations were reflected in the poetry climate, were sought for answers. In the study, 

some texts belonging to Turkish poetry of 18th and 19th centuries were acted as the Ottoman-Russian 

relations reflect the most tense period and often wars took place. In order to better understand the 
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poetry texts, brief information about historical events was given from time to time, and some 

information about some treaties and their land losses was reported. 

Keywords: Ottoman, Russian, Muscovite, Folk Poetry, Divan Poetry. 
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TRB1 (Malatya, Elazığ, Bingöl, Tunceli) ve TRB2 (Van Muş, Bitlis, Hakkâri) Düzey-2 

Bölgelerinin Demografik Yapıları 

Murat Yılmaz
73

 

Özet 

2002 yılında Türkiye’de istatistikî veri toplama konusunda AB’ye uyum çerçevesinde bakanlar kurulu 

kararı ile 12 tane düzey-1, 26 tane düzey-2 ve 81 tane de düzey-3 bölgesi oluşturulmuştur. Bu bölgesel 

düzenin genel adı ise İstatistikî Bölge Birimler Sınıflandırması’dır (İBBS). 12 düzey bir bölgesinden 

biri Ortadoğu Anadolu (TRB) olup bu bölgenin içinde TRB1 (Malatya alt bölgesi) ve TRB2 (Van alt 

bölgesi) adında iki adet düzey-2 bölgesi yer almaktadır. TRB1 düzey-2 bölgesinde Malatya, Elazığ, 

Bingöl ve Tunceli illeri (düzey-3 bölgeleri) yer alırken TRB2 düzey-2 bölgesinde ise Van, Muş, Bitlis 

ve Hakkâri illeri (düzey-3 bölgeleri) yer almaktadır. 

Günümüzde TRB1 bölgesinin nüfusu yaklaşık 1 milyon 756 binken TRB2 bölgesinin nüfusu ise 2 

milyon 175 bindir. Diğer bir ifade ile TRB1 bölgesi Türkiye nüfusunun %2,1’ini TRB2 bölgesi ise 

%2,6’sını oluşturmaktadır. Aynı düzey-1 bölgesi içinde yer almalarına rağmen TRB1 ve TRB2 düzey-

2 bölgelerinin demografik yapıları oldukça farklıdır. TRB1 bölgesinde toplam doğurganlık hızı 1,95 

iken TRB2 bölgesinde bu değer oldukça yüksek olup 2,94’tür. Benzer şekilde TRB1 bölgesinde ham 

doğum oranı ‰15 iken TRB2 bölgesinde ise bu değer ‰24’tür. Ham ölüm oranı ise TRB1 bölgesinde 

daha yüksek olup ‰5 iken TRB2 bölgesinde ise ‰3’tür. 

Toplam doğurganlık hızı ve ham doğum oranının yüksek olduğu TRB2 bölgesinde çocuk nüfus oranı 

yüksekken bu değerlerin düşük olduğu TRB1 bölgesinde ise yaşlı nüfus oranı daha fazladır. 2019 yılı 

verilerine göre TRB1 bölgesinde çocuk nüfus (0-14 yaş) oranı %23 iken bu değer TRB2 bölgesinde 

%33’tü. Aynı yıl TRB1 bölgesinde çalışma çağındaki (15-64 yaş) nüfus oranı %67 iken TRB2 

bölgesinde bu oran %62’ydi. Yaşlı nüfus oranı ise TRB1 bölgesinde %10 civarındayken TRB2 

bölgesinde oldukça düşük olup %4 civarındaydı. 

Nüfusun yaş yapısının farklı olmasından dolayı TRB1 ve TRB2 bölgelerinde bağımlılık oranları da 

farklılık göstermektedir. 2019 yılı verilerine göre TRB1 bölgesinde bağımlılık oranı %49 iken bu 

değer TRB2 bölgesinde %60’tı. Aynı yıl TRB1 bölgesinde genç bağımlılık oranı %34 iken bu değer 

TRB2 bölgesinde %54’tü. Yaşlı bağımlılık oranı ise TRB1 bölgesinde yüksek olup %15 

civarındayken TRB2 bölgesinde düşük olup %7 civarındaydı. Son yıllarda her iki bölgede nüfusun 

cinsiyet oranı yüksekken bu değerde il bazında farklılıklar vardır. Öte yandan TRB2 bölgesinde 

toplam doğurganlık hızı TRB1 bölgesine göre oldukça yüksek olmakla birlikte son yıllarda bu değerin 

her iki bölgede de giderek azaldığı dikkat çekmektedir. Verilerden de anlaşılacağı üzere TRB düzey-1 

bölgesindeki TRB1 ve TRB2 düzey-2 bölgelerinin demografik yapıları arasında önemli farklılıklar 

vardır. 

Anahtar Kelimeler: TRB1 ve TRB2 Düzey-2 Bölgeleri, Malatya, Van, Toplam Doğurganlık Hızı, 

Demografik Yapı, Bağımlılık Oranı. 
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Demographic Structures Of TRB1 (Malatya, Elazığ, Bingöl, Tunceli) and TRB2 (Van Muş, 

Bitlis, Hakkâri) Level-2 Regions 

Abstract 

In 2002, 12 level-1 regions, 26 level-2 regions and 8 level-3 regions have been established in Turkey 

by the decision of board minister for harmonization framework for statistical data collection with EU. 

The general name of this regional order is Statistical Region Units Classification (NUTS). One of the 

12 level-1 region is Middle East Anatolia (TRB) and within this region there are two level-2 regions 

named TRB1 (Malatya sub-region) and TRB2 (Van sub-region). While there are Malatya, Elazığ, 

Bingöl and Tunceli provinces (level-3 regions) in TRB1 level-2 region, Van, Muş, Bitlis and Hakkari 

provinces (level-3 regions) are located in TRB2 level-2 region. Today, the population of the TRB1 

region is approximately 1 million 756 thousand, while the population of the TRB2 region is 2 million 

175 thousand. In other words the TRB1 region constitutes of 2,1%, TRB2 2,6% of Turkey's population 

Although they are located in the same level-1 region, the demographic structures of TRB1 and TRB2 

level-2 regions are quite different. While the total fertility rate in the TRB1 region is 1.95, this value is 

2,94 in the TRB2 region that is quite high. Similarly, while the crude birth rate in TRB1 region is 

‰15, this value is ‰24 in the TRB2 region. The crude death rate is higher in the TRB1 region, it is 

‰5, while it is ‰ 3 in the TRB2 region. 

While the rate of child population is high in the TRB2 region where the total fertility rate and the 

crude birth rate are high, the elderly population rate is higher in the TRB1 region where these values 

are low. According to the data of 2019, while the rate of child population (0-14 years) in the TRB1 

region was 23%, this value was 33% in the TRB2 region. In the same year, the working age 

population (15-64 years) rate was 67% in the TRB1 region, while this rate was 62% in the TRB2 

region. While the elderly population ratio was around 10% in the TRB1 region, it was quite low in the 

TRB2 region and was around 4%. 

Due to the different age structure of the population, dependency rates differ in TRB1 and TRB2 

regions. According to the data of 2019, the dependency rate in the TRB1 region was 49%, while this 

value was 60% in the TRB2 region. In the same year, while the youth dependency rate was 34% in the 

TRB1 region, this value was 54% in the TRB2 region. Elderly dependency rate was high in TRB1 

region, around 15%, while it was low in TRB2 region and around 7%. In recent years, while the 

gender ratio of the population in both regions is high, there are differences in this value on the basis of 

provinces. On the other hand, although the total fertility rate in the TRB2 region is much higher than 

the TRB1 region, it is noteworthy that this value has gradually decreased in both regions in recent 

years. As can be understood from the data, there are important differences between the demographic 

structures of TRB1 and TRB2 level-2 regions in the TRB level-1 region. 

Keywords: TRB1 and TRB2 Level-2 Regions, Malatya, Van, Total Fertility Rate, Demographic 

Structure, Dependency Ratio. 
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Rumeli’de Koçana Kazasının Demografik ve Sosyal Yapısı Üzerine Bir İnceleme (1830) 

Mustafa Durdu
74

 

Özet 

Osmanlı ülkesinde 1830 yılında başlayan nüfus sayımları bir yerleşim yerinin demografik, sosyal ve 

ekonomik yapısı hakkında önemli veriler sunmaktadır. Bu çalışmada Osmanlı Arşivinde NFS.d. 

kataloğundaki 5666 numaralı Koçana kazası Müslüman defterine göre, kaza merkezinde yaşayan 

Müslüman erkek nüfusun isim, yaş, eşkâl, unvan, resmî görev ve meslek bilgileri analiz edilecektir. 

Koçana kazası Müslüman defteri, 36 sayfadan oluşmaktadır. Nüfus sayımı ilk olarak Koçana kaza 

merkezindeki Mahalle-i Bâlâ, Orta Mahalle ve Aşağı Mahalle’nin yazımı ile başlamıştır. Daha sonra 

kaza genelindeki köylerin yazımına geçilmiştir. Kaza merkezindeki her mahallede ilk olarak imamlar 

yazılmıştır. Sayım, askerliğe elverişli gençlerin tespitine yöneliktir. Buna göre 12-40 yaş 

aralığındakiler tuvana, 41 yaş ve üzerindekiler müsinn olarak nitelendirilmiştir. Askerîler de ayrıca 

belirtilmiştir. Defterde haneler de belirtilmiştir. Ancak hanelere numara verilmemiştir. Hane halkı yaş 

bakımından da karışık olarak yazılmıştır. Sayım 16 Aralık 1830 tarihinde başlamıştır. Defterin 

sonunda nüfusun genel toplamı belirtilmemiştir. Deftere, 1830 – 1842 yılları arasındaki yoklamalarda 

tespit edilen doğum ve ölüm vakaları da kaydedilmiştir. Bütün bu veriler ışığında 1830 yılında Koçana 

kaza merkezinde yaşayan Müslüman nüfusun demografik, sosyal ve ekonomik yapısı tahlil edilerek 

bir sonuca ulaşılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı, Rumeli, Koçana, Nüfus Defteri, Müslüman. 

An Investigation on the Demographic And Social Structure of the Koçana District in Rumelia 

(1830) 

Abstract 

The censuses that started in 1830 in the Ottoman country provide important data about the 

demographic, social and economic structure of a settlement. In this study, according to the Muslim 

ledger records of Koçana district number 5666 in NFS.d catalog in the Ottoman Archive, the name, 

age, appearance, official duty and occupation information of the Muslim male population living in this 

district center will be analyzed. Koçana district Muslim book registry consists of 36 pages.The census 

started with the registration of Mahalle-i Bâlâ, Orta Mahalle and Aşağı Mahalle (Neighborhood) in 

Koçana district center. Later, the district-wide villages were registered. Imams were registered first in 

each neighborhood in the district center. The census is aimed at determining the young people eligible 

for military service. Accordingly, those between the ages of 12-40 were defined as Tuvana (strong), 

and those aged 41 and over as Musinn (old). Soldiers are also mentioned. Households are also 

specified in the book. However, households were not given numbers. Households are also written 

mixed in terms of age. The census started on December 16, 1830. The general total of the population 

is not specified at the end of the registry book. Birth and death cases detected in the roll call between 

1830 - 1842 were also recorded in the registry book. In the light of all these data, a result will be 

reached by analyzing the demographic, social and economic structure of the Muslim population living 

in the Koçana district center in 1830. 

Keywords: Ottoman, Rumelia, Koçana, Birth Registry, Muslim. 
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Özalp-Aksorguç Mahallesi Mizah Kültürü’nde Mizah İcracılarının Rolleri Üzerine Bir İnceleme 

Mustafa Elik
75

 

Özet 

Sosyal bir varlık olarak insan, tarih boyunca birlikte yaşadığı toplumun diğer üyeleriyle çeşitli 

sosyalleşme pratikleri geliştirmiştir. Bu pratiklerden biri olan mizah hem sosyalleşme hem de insan 

doğasının psiko-sosyal nedenselliğinin bir sonucu olarak ortaya çıkmaktadır. Mizahın efektif sonucu 

olan gülme eylemi ise bir yandan insanın söz konusu icrada psikolojik olarak rahatlamasını sağlarkan 

diğer yandan hayatı ve getirdiği zorlukları anlamlandırmasını ve aynı zamanda hazmedilmesini 

sağlamaktadır . Ayrıca mizah, sözlü kültür içerisinde yaşayan insanların örf, adet ve geleneklerinin 

geleceğe taşınmasında tarihi süreç içerisinde adeta bir kültürel bellek vazifesi gördüğü kaynak kişilerin 

ifadelerinden anlaşılmaktadır. Bu çalışma, Van'ın Özalp İlçesinin Aksorguç köyünde yaşayan mizah 

icracılarına ve mizahın icra edilme sebeplerine odaklanmaktadır. Mizah icracılarının bulunduğu ve 

mizahın icra edildiği ortamlara gidilerek nitel araştırma yöntemlerinden gözlem ve görüşmeyle 20 yaş 

ve üstü icracıların, mizahın icra etmelerinin arka planı incelenerek genel kabul gören mizah kuramları 

ile temellendirilmiştir. İcra ortamı ve mizah icracılarından elde edilen verilerle halk bilimi envanterine 

katkı sağlanmaya çalışılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Mizah, Mizah İcracısı, Gülme, Halk Mizahı, Sözlü Kültür. 

Ozalp-Aksorguç Village in Humor Culture an Investigation on the Roles of Humor Performer 

Abstract 

As a social conversation, man has developed various socialization practices with other members he 

has lived with throughout history. Social humor, one of these practices, emerges as a result of both 

socialization and the psycho-causality of human nature. The act of laughing, which is the effective 

result of humor, enables a person to relax psychologically in the performance in question, and on the 

other hand, makes sense of the difficulties that it brings and at the same time digest. It is understood 

from the source expressions that it serves as a cultural memory. This study focuses on humor 

performers living in Aksorguç village of Özalp district of Van and the reasons why humor is 

performed. By going to the environments where humor performers are present, the background of 

performing humor by performers aged 20 and over is examined through qualitative research methods, 

observation and interview, and it has been based on generally accepted humor theories. It has been 

tried to contribute to the folklore inventory with the data obtained from the performance environment 

and humor performers. 

Keywords: Humor, Humor Performer, Laughing, Folk Humor, Oral Culture 
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Dijital Teknolojinin Türk Sinemasına Etkileri 

Mustafa Mert Atalar
76

 

Özet 

Sinemanın icat edildiği tarihten itibaren yüz yılı aşkın bir süre boyunca fotokimyasal film malzemesi, 

film yapımının her sürecinde egemen olmuştur. 1990’lı yıllarla birlikte tüm dünya çapında büyük hızla 

gelişim gösteren dijital teknoloji, sinema sektöründe de büyük değişimlere yol açmıştır. Bu 

değişimlerin en belirgini, filmlerin artık film malzemesiyle değil dijital formatta çekilmeye 

başlanmasıdır. Günümüzde sinema filmleri birkaç istisna dışında, çekim aşamasından gösterim 

aşamasına kadar tamamen dijital işlemlerden geçerek oluşturulmaktadır. Dijital teknolojinin gelişmesi 

Türk sinemasında da köklü değişimlere yol açmıştır. 2000’li yıllarda başlayan bu değişim sonucunda 

yapım-dağıtım ve gösterim maliyetleri önemli oranda azalmış, bu durum da çekilen film sayısının 

artmasına yol açmıştır. Ancak bu niceliksel artış beraberinde filmlerin niteliği hakkında tartışmaları da 

getirmiştir. Bu sürecin sonucunda Türk filmlerinin seyirci sayısı yabancı filmlerin seyirci sayısını 

geçse de, söz konusu seyirci sayısının büyük bir kısmının az sayıda film tarafından sağlandığı ve bu 

filmlerin dışında kalan filmlerin çok az seyirci tarafından izlendiği görülmektedir. Bu çalışmada dijital 

teknolojinin sinema alanında etkili olmasının, Türk sinemasının yapım, dağıtım ve gösterim 

alanlarında ne gibi değişimlere yol açtığı ve bu değişimin ekonomik, sosyal ve kültürel etkileri 

incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Sanat, Sinema, Türk Sineması, Dijital Teknoloji 

The Effects of Digital Technology on Turkish Cinema 

Abstract 

For more than a hundred years since the invention of cinema, photochemical film material has 

dominated every process of filmmaking. Digital technology, which has developed rapidly all over the 

world in the 1990s, has also led to great changes in the cinema industry. The most prominent of these 

changes is that movies are now being shot in digital format, not with film material. Nowadays, movies 

are created by going through completely digital processes from the shooting stage to the screening 

stage, with a few exceptions. The development of digital technology has also led to radical changes in 

Turkish cinema. As a result of this change that started in the 2000s, production-distribution and 

screening costs decreased significantly, and this led to an increase in the number of films shot. 

However, this quantitative increase has brought with it discussions about the quality of the films. As a 

result of this process, although the number of audience of Turkish films exceeded the number of 

foreign films, it is seen that the majority of the audience was provided by a small number of films. In 

this study, the effects of digital technology in the field of cinema will lead to changes in the 

production, distribution and display areas of Turkish cinema and the economic, social and cultural 

effects of this change will be examined. 

Keywords: Art, Cinema, Turkish Cinema, Digital Technology 
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XVI. Yüzyılda İstanbul’da Sarhoşlar Ve Şiddet Vakalari 

Münife Obuz
77

 

Özet 

En görkemli zamanlarını yaşayan Osmanlı Devleti’nin başkenti pek çok kültüre ev sahipliği 

yapmaktaydı. Farklı geleneklerin yaşama imkanı bulduğu İstanbul’da ortak tüketim maddelerinden 

biri dönemin tabiriyle müskirat yani alkollü içkilerdi ki bu genelde şaraptı. Bu kültürün hakimi doğal 

olarak gayrimüslimlerdi zira Müslümanların içki içmesi, üretmesi ve ticaretini yapması yasaktı. Buna 

rağmen kimi Müslümanların gizli saklı da olsa içki tükettiği görülmekteydi. Sinir sistemini olumsuz 

etkileyen alkollü içkilerin tüketiminin neden olduğu sarhoşluk, içene kontrolünü kaybettirmesinden 

dolayı pek çok şiddet vakasına neden oldu.  

Bu çalışmada Osmanlı İstanbul’undaki sarhoşlar, özellikleri, yol açtıkları asayiş problemleri ele 

alınmaktadır. Bağlantılı olarak sebep oldukları şiddet vakalarının türleri, mevcut otoritenin yaklaşımı 

ve verilen cezalar değerlendirilmektedir.  

Anahtar Kelimeler: Osmanlı Devleti, İstanbul, müskirât, şarap, şiddet. 

Drunks And Violence In Istanbul In The Xvi. Century 

Abstract 

The capital of the Ottoman Empire, which lived its most glorious times, was home to many cultures. 

In Istanbul, where different traditions have the opportunity to live, one of the common consumption 

items was muskirat, as the term was called, in other words alcoholic beverages and this was generally 

wine. The rulers of this culture were naturally non-Muslims, so Muslims were prohibited from 

drinking, producing and trading alcohol. Despite this, some Muslims were seen to consume alcohol, 

albeit in secret. The drunkenness caused by the consumption of alcoholic beverages, which adversely 

affected the nervous system, caused many cases of violence due to the loss of control of the drinker.  

In this study, drunkards in Ottoman Istanbul, their characteristics, and the public order problems they 

cause are discussed. The types of violence cases they cause in connection, the approach of the current 

authority and the punishments given are evaluated. 

Key words: Ottoman Empire, İstanbul, muskirat, wine, violence. 
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Ukrayna ve Türk Edebıyatında Çeviri: Karşılaştırmalı Bir Çalışma 

Nadiia Senchylo-Tatlılıoglu
78

 

Özet 

Bu çalışmanın amacı, eserlerin Ukraynaca-Türkçe ve Türkçe-Ukraynaca çevirilerinin tarihsel 

aşamaları hakkında kuramsal bilgiler ortaya koymaktır. Modern dünya, ulusal ve kültürel olarak farklı 

ve çok dillidir. Küresel iletişim çağında, çeviri kültürlerarası iletişimin önemli bir biçimi olmaya 

devam ediyor. Edebi süreçte çevirinin özel bir yeri vardır, sınırları aşar, önyargıyı yok eder, yeni 

bilgileri keşfeder. Çeviri, edebiyatlar arası iletişimi sağlayan ulusal edebiyat sürecinin önemli bir 

parçasıdır. Bir sanat eserinin çevirisi iki önemli işlevi yerine getirir: bilgilendirici ve yaratıcı. Çeviri, 

kültürlerarası etkileşimin en verimli biçimlerinden biri olarak karşılaştırmalı araştırmanın önemli bir 

nesnesidir. Edebiyatlar arası temasın bir tezahürü olarak çeviri, bir literatürün diğeri üzerindeki 

etkisinin bir örneği olarak düşünülebilir. Çeviri yoluyla edebi çalışma, başka bir ulusal kültürel 

çevrenin sanatsal yaşamının bir gerçeği haline gelir. Çevirinin Ukrayna ve Türkiye arasında bir 

iletişim aracı olarak rolü de sürekli artmaktadır. Ukraynaca-Türkçe ve Türkçe-Ukraynaca sanat eseri 

tercümelerinin (XX.-XXI. yüzyıllar) tarih ve yaklaşımlarının incelenmesi, iki ulusal edebiyatın 

kültürlerarası ve edebi ilişkilerini göstererek, edebi karşılaştırmalı çalışmalar için geniş perspektifler 

ortaya koymaktadır. 20. yüzyılda Türk-Ukrayna kültürel ilişkileri gelişmiş ve böylelikle, Ukrayna’da 

Türk kültürüne olan ilgi artmıştı. 

Anahtar Kelimeler: Çeviri, Ulusal Kültür Bileşenleri, Ulusal-Kültürel Özellik, Edebiyat. 

Ukrainian Turkish Literary Translations: A Comparative Study 

Abstract 

The purpose of this study is to reveal theoretical information about the historical stages of Ukrainian-

Turkish and Turkish-Ukrainian translations of works. The modern world is nationally diverse, 

culturally different and multilingual. In the age of global communication, translation remains an 

important form of intercultural communication. Translation occupies a special place in the literary 

process, it overcomes boundaries, destroys prejudice, opens new knowledge. Translation is an 

important part of the national literary process that provides interliterary communication. Translation of 

a work of art performs two important functions: informative and creative. Translation is an important 

object of comparative research as one of the most fruitful forms of interliterary and intercultural 

interaction. As a manifestation of interliterary contact, translation can be considered an example of the 

influence of one literature on another. Literary work through translation becomes a fact of artistic life 

of another national cultural environment. The study of the history and approaches of Ukrainian-

Turkish and Turkish-Ukrainian translations of works of art (XX-XXI centuries) opens wide prospects 

for literary comparative research, showing the intercultural and literary interrelationships of the two 

national literatures. In the 20th century, Turkish-Ukrainian cultural relations are actively developing, 

and therefore, interest in Turkish culture in Ukraine is growing. 

Keywords: Translation, National Components of Culture, National-Cultural Feature, Literature. 
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Ukrayna ve Türk Edebiyatında Çeviri: Karşılaştırmalı Bir Çalışma 

Nalan Ateşavcı
79

 

Özet 

Bu araştırmada, sanat felsefesi dersinin güzel sanatlar liseleri resim bölümlerinde okutulmasının 

gerekliliği üzerinde durulmuştur. Ülkemizde; üniversiteleri güzel sanatlar fakülteleri ve güzel sanatlar 

eğitimi bölümlerine kaynak sağlayan, güzel sanatlar bölümlerinde okuyan öğrenciler eğitimleri 

sırasında uygulamalı ve teorik sanat eğitimi almaktadırlar. Çalışmada amaçlanan, sanatın ilkçağlardan 

gümümüze ne olduğunu açıklamaya çalışan ve sanatta bulunan güzellik kavramını kendisine konu 

edinen, sanat eserinin üslupsal ve biçimsel yönlerini ele alıp, içeriklerini detaylı olarak inceleyen sanat 

felsefesi dersinin, ortaöğretim kurumlarının görev ve sorumlulukları çerçevesinde güzel sanatlar resim 

bölümlerindeki eğitim-öğretim programında yer almasının gereği ve önemi konusunda dikkat 

çekmektir. Sanat felsefesi dersinin ortaöğretim ders müfredatındaki önemi; temel sanat kuramları ile 

birlikte altyapı oluşturma, sanatın evrensel boyutunun kavranması, sorgulayıcı ve yorumlayıcı anlayış 

ile kavramlara eleştirel bir bakış açısı geliştirme ve diğer sanat disiplinlerine farklı bir bakış açısı 

kazandırmada etkili olacağı düşünülmektedir. Güzel sanatlar ders müfredatında yer almayan sanat 

felsefesi dersinin 10. sınıf kademesinde iki dönem olarak verilmesi ve öğrencilerin bu doğrultuda 

uygulamalarını gerçekleştirmeleri bütünsel sanat eğitimlerine fayda sağlayacağı düşünülmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Sanat felsefesi, sanat eğitimi, güzel sanatlar, ortaöğretim 

Proposal of Adding the Art Philosopy Course in the Painting Departments of Fine Arts High 

Schools to the Curriculum 

Abstract 

In this study, it was emphasizedthat the philosopy of art course should be given in the painting 

department of fine arts high schools. It examines its contents in detail and deals with the stylistic and 

formal aspects of the work of art, which tries to explain what art has been from the early ages to the 

present and focusing on the concept of beauty in art. Philosophy of art is important for the individuals 

who receive art education due to its structure. In our country, students studying in fine arts high 

schools that provide resources for the fine arts faculties and fine arts education departments of 

universities receive practical and theoretical art education during their high school education. Creating 

sufficient artistic substructure in application studies will enable these students to have sufficient depth 

in their studies. Taking a philosophy of art course during high school education of the painting 

department students will enable them to gain different perspective on aesthetics and other art 

disciplines. It is thought that students who have a general philosophy of art, especially theories of art 

philosophy, will develop a critical perspective on concepts with an inquisitive understanding. It is 

thought that giving the philosophy of art course, which is not included in the fine arts curriculum, as 

two semesters in the 10th grade, transferring the philosophical structure of art from the emergence of 

art to the present day to students and realizing the application of students in this direction will benefit 

the holistic development. 

Keywords: Philosophy of art, art education, fine arts.
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Türkiye'deki Milliyetçi Hareket Partisi'nin Tarih ve İdeolojisi'nin Analizi 

Namig Mammadov
80

 

Özet 

Milliyetçi Hareket Partisi (MHP), tarihi kökleri, siyasi ve sosyal faaliyetleri ile Türkiye'deki en güçlü 

siyasi örgüt ve hareketlerden biridir. Partinin siyasi tabanı, ağırlıklı olarak İç Anadolu bölgeleriydi 

(Niğde, Çankırı, Yozgat, Nevşehr, Sivas, Adana, Kars, Hatay, Tokat). Partinin ana ideolojisi sivil, 

birleştirici Türk milliyetçiliği idi. 1965 seçimlerine kadar partide laiklik ilkesi egemen oldu. 1960'ların 

sonunda Alparslan Türkeş, İslam'ın Türkler için ayrılmaz bir ilke olduğunu söyleyerek İslami fikirler 

ortaya atmaya başladı. 

Modern MHP'nin bir siyasi parti olarak temeli Millet Partisi idi. Parti 1948-1954'te faaliyet gösterdi. 

1954'te parti üyeleri Cumhuriyetçi Millet Partisi (CMP) adında yeni bir parti kurdu. 1958'de Köylü 

Partisi ile birleşen CMP, Cumhuriyetçi Köylü Millet Partisi olarak yeniden adlandırıldı. 1963-64'te 

Alparslan Türkeş ve arkadaşları parti ile temas kurdu ve üye oldu. O, 1965'te partinin lideri oldu. 

1969 Adana Kongresinde parti, Milliyetçi Hareket Partisi (MHP) olarak değiştirildi. Parti, 1980 askeri 

darbesinin ardından yasaklandı ve liderleri tutuklandı. 

Parti 1983-1985'te Muhafazakâr Parti adı altında kuruldu ve faaliyete geçti. Parti, 1985 Kongresi'nde 

Milliyetçi Çalışma Partisi (MÇP) olarak yeniden adlandırıldı. 1987'de A. Türkeş parti liderliğine geri 

döndü. Bu parti 1992 yılının sonuna kadar faaliyet gösterdi. 1993'ün başlarında yapılan acil bir 

kongrede parti, Milliyetçi Hareket Partisi olarak yeniden adlandırıldı. 1997'de MHP lideri A. Türkeş 

vefat etti. O yıl yapılan olağanüstü kongrede parti genel sekreteri Devlet Bahçeli parti genel 

başkanlığına seçildi. 

Anahtar Kelimeler: Türkiye, Cumhuriyet Köylü Millet Partisi, Milliyetçi Hareket Partisi, Alparslan 

Türkeş, ideoloji. 

The Analyses of History and Ideology of the Nationalist Movement Party in Turkey 

Abstract 

The Nationalist Movement Party (NMP) is one of the strongest political organizations and movements 

in Turkey with its historical roots and political and social activities. The political base of the party was 

mainly the central Anatolian regions (Nigde, Chankiri, Yozgat, Nevshehr, Sivas, Adana, Kars, Hatay, 

Tokat). The main ideology of the party was civil, unifying Turkish nationalism. Until the 1965 

elections, the idea of secularism prevailed in the party. In the late 1960s, Alparslan Turkesh began to 

put forward Islamic ideas, to express that Islam was an inseparable principle for the Turks. 

The foundation of the modern MHP as a political party was the Nation Party. The party operated in 

1948-1954. In 1954, party members formed a new party called the Republican National Party (RNP). 

The RNP, which merged with the Peasant Party in 1958, was renamed the Republican Peasant Nation 

Party. In 1963-64, Alparslan Turkesh and his friends established contacts with the party and became 

its members. In 1965, he became the leader of the party. 
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At the party's 1969 Adana Congress the party was renamed the Nationalist Movement Party (NMP). 

The party was disbanded after a military coup in 1980, and its leaders were arrested. 

In 1983-1985, the party was established and operated under the name of the Conservative Party. The 

party was renamed the Nationalist Labor Party (NLP) at the 1985 Congress. In 1987 A. Turkesh 

returned to the party leadership. This party operated until the end of 1992. At an emergency congress 

in early 1993, the party was renamed the Nationalist Movement Party. In 1997, MHP leader A. 

Turkesh died. At the extraordinary congress held that year, party secretary Devlet Bahceli was elected 

party leader. 

Keywords: Turkey, Republican Peasant Nation Party, Nationalist Movement Party, Alparslan Türkeş, 

Ideology. 
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Van Kırgızlarının Pakistan'daki Dönemi. 

Nazgul Isabaeva
81

 

Özet 

Afganistan'da Babek Kamran döneminde Abdül Kadir adlı bir askeri lider Rusların yardımıyla darbe 

yaptı ve Komünistler iktidara geldi. Pamir Kırgızlarının eski korkuları nedeniyle yaşlılar bir araya 

gelerek Rus ordusuna haber vermeden 200 kişiyi silahlandırmaya, eşyalarının ve hayvanlarının 

yarısını sürmeye ve 1300 kişiyi Pakistan'a göndermeye karar verdiler. 

Hareketin farkında olan Pakistan hükümeti ve Birleşmiş Milletler Çocuk Fonu (UNICEF) çadırlar 

kurdu ve yardım sağladı.  Gilgit'e 200, Chytyrkan'a 100 ve Misker'e 60-70 aile yerleştirdiler. Orası için 

hayvancılık elverişsizdi ve hayvanların satılması gerekiyordu. İnsanlar çalışmak için Urdu, Kujur, 

Sart, Misker ve Kuvarcha gibi çeşitli dilleri öğrenmeye mecbur kaldılar. Pakistan'a geldiklerinde çok 

az doktor vardı ve şifalı bitkilerden ilaç yapılıyordu. Sıcak iklim nedeniyle bir ayda 170 kişi koleradan 

öldü. Böyle bir hayata alışamayan 30 aile Afganistan'a tekrar geri döndü. İki yıl sonra Pamir Kırgızları 

başka bir ülkeye gitmeyi düşünmeye başladılar. Önce Amerika Birleşik Devletleri'ne yardım isteyen 

bir mektup gönderdiler. 5 ay sonra bu konuda olumlu bir yanıt almadılar. ABD Senatörü Ted Steven, 

Kırgızların Alaska'ya yeniden yerleştirilmesiyle ilgili bir dizi sosyal ve hukuki sorunu gündeme 

getireceğinden korkarak teklifi kabul etmeyi reddetti.  Alaska'dan gelen cevabın ardından Rahmankul 

Khan Türkiye'ye bir mektup yazdı. Kısa bir süre sonra, Türk hükümeti Türkmen, Kırgız ve Özbek 

mültecileri kabul etmek için Afgan Mültecilerin Koordinasyonu için Yüksek Komite oluşturdu. 

Anahtar Kelimeler: Siyasi Barınak, Devrim, Baskı, Mektup, Mülteci. 

The Time of Van Kyrgyz in Pakistan 

Abstrac 

In the time of Babek Kamran in Afghanistan there was the head of soldiers named Abdulkadir, who 

made a revolution with the help of Russian and communists came to power. So the old generation of 

Pamir Kyrgyz people took the decision to arm 200 men and 1300 people with their things and cattles 

gutted the road to Pakistan. 

Knowing about this arrival the government of Pakistan and society of Unisef welcomed them and 

helped. They were divided into several towns, so in Gilghit there were 200 people, in Chatyrkan -100, 

in Misker 60-70 families. Since it was difficult to take care of cattles, they began to sell. In order to 

survive, they had to work on different works and learn more languages. Many medicines were made 

from herbs and there were not so many doctors. Since the climate was very hot 170 people died from 

cholera. Because of such way of life 30 families didn't endure and came back to Afghanistan 2 years 
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ago, Pamir Kyrgyz tried to go to the other countries. At the first they send the message to America and 

5 months ago, they couldn't get an answer. The American senator Ted Stiven refused to get Kyrgyz 

people to Alaska because of social and legal questions. After getting the answer from Alaska, 

Rahmankul khan applied to Turkey. Some time later, Turkey made decision to apply the Kyrgyz, 

Uzbek and Turkmen refugees and was established the high committee. 

Keywords: Political Shelter, Revolution, Repression, Letter, Refugee. 
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Kazak Sözlü Edebiyatında “Hanlar” Tipinin Oluşumu 

Nazym Shuinshina Meta
82

 

Özet   

Sözlü halk ürünlerinden masallar, uzun zaman dilimlerinden, farklı dönemlerden, hayal de olsa 

toplumun yönetimin oluşumu içinde siyasal, idari, hukukî, nasıl benimseyip günümüze dek getirilmiş 

bir mirastır. Masallarda ilk toplumsal devirden günümüze kadar izlerinin varlığından söz edilebilir. 

İnsanlık tarihinin yönetim izleri masallara yansır. Kazak masallarında genellikle feodal hanlık toplumu 

yer alır. 

Masal türü uzun zaman oluşma tarihinde değişik devrin, toplumun oluşu ile siyasal ve toplumsal, idari 

yapı izlerini, anlayış-kavrayışlarını benimseyip günümüze getirmiş durumdadır. Masallarda ilk 

toplumsal devirden yirminci asra kadar olan dönemlerin belirtisinin saklandığını söylersek, bunların 

içinde, özellikle derebeylik toplumun tüm gerçeğini edebi bir şekilde tasvir ettiğini görebiliriz. 

Bunların arasında Kazak masallarında çoğunlukla hanlık-derebeylik toplum görülmüştür. Nedeni ise, 

eğer masallar Kazak halkının derinliği, nice asırlara dek giden edebi hatıra dersek, Kazak halkının 

hatırasında onun çok önemli saydığı dönem saklanmalıdır. Kazak halkının kendi şanıyla özel bir millet 

olarak, bağımsız memleket olarak, kendi idarecisi olduğu dönem şimdiki dönemdir. Burada masal, 

folklorun bütün türleriyle karışarak gelişti, onları da etkiledi, onlardan da aldı, böylece büsbütün 

folklorik sistemin içinde bulundu.  

 Masalların herhangi türünde olmasın toplumsal idare, yönetim meselesi ele alınmadan kalmaz. Kazak 

masallarında ise yönetim konusunun tam ortasında hanlık, beylik, onun belli bir sistemi, düzeni, 

Han’ın özel davranışları gösterilir.  

Bu makalede Kazak sözlü edebiyatında “hanlar” tipinin oluşumu üzerinde durulacaktır. 

Anahtar kelimeler: Folklor, Kültür, Masal, Destan, Han.   

 
The Generation of the "King" Type in the Sweater Oral Literature 

Abstract 

Tales from oral folk products are a legacy from long periods of time, from different periods, political, 

administrative, legal, how they have been adopted and brought to the present day in the formation of 

the management of the society. 

In fairy tales, it can be mentioned that there are traces from the first social era to the present. The 

management traces of human history are reflected in fairy tales. In Kazakh tales, feudal khanate 

society is often featured. 

The fairy tale genre has adopted and brought the traces of political and social, administrative structure, 

understanding and comprehension of different periods, the formation of society and the formation of 

the society for a long time in its formation history. If we say that the signs of the periods from the first 

social period to the twentieth century are hidden in the tales, we can see that they depict the whole 

truth of the feudal society in a literary way. Among them, mostly khanate-feudal society was seen in 

Kazakh tales. The reason is, if we say that the tales are the depth of the Kazakh people, the literary 

memory that goes back many centuries, the period that she considers very important should be kept in 

the memory of the Kazakh people. 

                                                           
82

Dr. Al-Farabi Kazak Milli Üniversitesi, nazymsuinsina@gmail.com 

mailto:nazymsuinsina@gmail.com


98 
 

The time when the Kazakh people, as a special nation with their own glory, as an independent country, 

became their own ruler, is the present period. Here, the tale developed by mixing with all genres of 

folklore, influenced them, took from them, and thus found itself in the whole folkloric system.  

The issue of social administration, governance, not any kind of fairy tales, does not remain without 

addressed. In Kazakh tales, on the other hand, the Khanate principality, its specific system, order, and 

the Han's special behaviors are shown in the middle of the administration. 

In this article, the formation of "khans" type in Kazakh oral literature will be emphasized. 

Keywords: Folklore, culture, fairy tale, epic, King. 
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Orhan Pamuk’un Romanlarında Veba Metaforu 

Nevin Kaya
83

 

Özet 

Salgın hastalıklar, tarih boyunca sebep oldukları toplu ölümlerin yanında ortaya çıktıkları 

coğrafyalarda toplumsal, ekonomik, siyasi, bilimsel anlamda köklü değişikliklere yol açmıştır. 

Bunların en önemlisi Antik Çağ’dan 20. yüzyıl başlarına kadar varlığını koruyan vebadır. Dilimizde 

genellikle kıran veya taun olarak adlandırılan veba; uzun yıllar cüzzam, tifo, çiçek, kolera gibi 

salgınların da genel adı olmuştur. Veba insanlık tarihini şekillendiren bir hastalık olmasının yanında 

uzun bir zaman aralığında edebi metinlerin de ilgi odağı olmuş önemli bir metafordur. 1980 sonrası 

Türk romanına damgasını vuran, edebiyatımızda postmodernizmin öncüsü kabul edilen Orhan Pamuk 

için de veba; üzerinde uzun yıllar düşündüğü ve romanlarında yer verdiği konuların başında gelir. 

Orhan Pamuk; Sessiz Ev (1983)’den, henüz yayımlamadığı fakat bazı bölümlerini okuyucuyla 

paylaştığı son romanı Veba Geceleri’ne kadar, birçok eserinde bazen doğrudan veba salgınını hikâye 

eder bazen de dolaylı olarak hastalığın metaforik anlamlarını kullanır. Özellikle Beyaz Kale’de (1985) 

veba salgını önemli bir yer tutar. Bu çalışmada, Pamuk’un yazmakta olduğu son romanının öncesine 

kadar olan tüm eserlerinde veba hastalığına ilişkin kodladığı kültürel, toplumsal ve politik olguların 

dekode edilmesine çalışılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Türk Romanı, Orhan Pamuk, Hastalık, Metafor, Veba, Postmodernizm. 

The Plague Metaphor in the Novels of Orhan Pamuk 

Abstract 

Besides the causing to the mass deaths, the contagious diseases in history have caused drastic changes 

in social, economic, political and scientific perspectives on the lands where they occurred. The most 

important of these diseases is the plague, which was lethal till the beginnings of 20th century. Over 

many years, the plague, generally called as pest or murrain, has been common name of the epidemics 

such as leprosy, smallpox, cholera. In addition to the fact that it is an illness that shaped the human 

history, the plague is an important metaphor which has been the focal of literary texts for a long period 

of time. The plague is one of the topics which has been thought on and placed in the novels of Orhan 

Pamuk who has left his mark on Turkish Literature after 1980s and being accepted as the pioneer of 

the postmodernism, From Silent House (1983) to The Plague Nights, which has not been published yet 

and only partially expressed to the readers, Orhan Pamuk narrates the plague, either he puts it into the 

center of story or uses metaphoric meanings of the disease. Particularly; in The White Castle (1985), 

the plague occupies an important place. In this study, the cultural, social and political phenomenons 

coded Orhan Pamuk in his novels except the the last novel he works on, will be tried to be decoded. 

Keywords: Turkish Novel, Orhan Pamuk, Disease, Metaphor, Plague, Postmodernism. 
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Kültürel Değerlerin Türk Sinemasında Komedi Öğesi Olarak Kullanımı 

Nergiz Karadaş 
84

 

Özet 

İnsanların gülme edimini ortaya çıkaran komedi öğeleri evrensel nitelik taşıyabilmekle birlikte, 

kültürden kültüre değişiklik gösterebilmektedir. Türk sineması söz konusu olduğunda tür olarak 

komedi filmleri ilk yıllardan itibaren izleyicinin ilgisini çekmiştir. Bu filmlerin çoğu geniş izleyici 

kitlesine ulaşmayı başarmıştır. Komedi filmlerinin izleyici ile kurduğu ilişki toplumsal belleğin 

oluşumunda ve nesilden nesile aktarımında önemli role sahiptir.  Bu rol sinema filmlerinin, dramatik 

anlatısı içerisinde insanların neye güldüğünü, komik ve/ veya mizahi olanın toplumsal yapıdaki 

referanslarının neler olduğunu ortaya koymayı önemli kılmaktadır. Bu noktadan hareketle bu 

çalışmada kültürel değerlerim Türk sinemasının popüler kanadında yer alan komedi filmlerinde ne 

şekilde kullanıldığı temel saikden yola çıkılmaktadır. Bu amaçtan hareketle çalışmada son on yıl 

içerisinde vizyona giren komedi filmleri arasından rastgele örneklem yöntemi ile seçilen Mutlu Aile 

Defteri (Nihat Durak/2013) adlı filmde yer alan komedi unsurlarının kültürel değerlerle ilişkisi 

sosyolojik film eleştirisi kapsamında betimsel analiz yolu ile irdelenmektedir. Yapılan inceleme 

sonucunda genelde komedi filmlerinde, özelde ise çalışma kapsamında ele alınan filmde kültürel 

değerlerin olumlu ve olumsuz temsiller aracılığıyla komedi unsuru olarak dramatik anlatının temelini 

oluşturduğu ve bu sayede değerlerin yeniden üretilmesinde ve nesilden nesile aktarılmasında rol 

oynadığı görülmektedir.    

Anahtar Kelimeler: Kültür, Kültürel Değerler, Türk Sineması, Komedi Türü 

The Use Of Cultural Values as a Comedy Item in Turkish Cinema 

Abstract 

While comedy elements that reveal the act of laughing can be universal, they can vary from culture to 

culture. When it comes to Turkish cinema, comedy films as a genre have attracted the attention of the 

audience since the first years. Most of these films have managed to reach a wide audience. The 

relationship that comedy films establish with the audience has an important role in the formation of 

social memory and in its transmission from generation to generation. This role makes it important to 

reveal what people laugh at in the dramatic narrative of motion pictures and what are the references of 

the funny and / or humorous in the social structure. From this point of view, this study sets out from 

the basic motive how my cultural values are used in comedy films in the popular wing of Turkish 

cinema. For this purpose, the study examines the relationship between the comedy elements and 

cultural values in the film “Mutlu Aile Defteri”   (Nihat Durak / 2013), which was selected by random 

sampling method among the comedy films released in the last ten years, through descriptive analysis 

within the scope of sociological film criticism. As a result of the examination, it is seen that cultural 

values are the basis of the dramatic narrative through positive and negative representations in comedy 

films in general and in the film in particular, and thus play a role in the reproduction and transmission 

of values from generation to generation. 

Keywords: Culture, Cultural Values, Turkish Cinema, Comedy Genre 
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1980 Sonrası Türk Çocuk Tiyatroları Üzerine Bir Değerlendirme 

Nurcan Ankay
85

 

Özet 

Tiyatro, görselliğinin de katkısıyla oldukça etkili bir sanattır. Oyuncuların sahnede birebir 

görüldüğü bir sanat olması nedeniyle seyircisinde kalıcı bir etki uyandırır. Bir tür eğlence sanatı 

olarak da görülebilecek olan tiyatro, bu eğlenceli yönünün yanında öğretici bir yöne de sahiptir. 

Görsel bir sanat olması, canlı bir anlatım biçimine sahip olması tiyatroyu, etkili ve cazip bir 

eğitim aracına dönüştürür. Özellikle henüz yetişme çağında olan çocuklar açısından görsel bir 

eğitim aracı olarak görülebilir. Tiyatro, görsel özelliklerinin yanında ele alacağı konuları işleyişi 

bakımından da çocuk eğitimine katkı sağlamaya açık bir türdür. Bu incelemede, çocuk 

tiyatroları üzerine bir araştırma yapılmış; seçilmiş olan on bir çocuk tiyatrosu metni sırasıyla, 

konu, özet, mesaj, çatışma, çözüm, kişiler/kostüm, mekân/dekor, zaman, konuşma örgüsü 

açısından incelenmiş, kişilerin işlevleri, oyunların mesajları belirlenmeye çalışılmıştır. Dönem 

olarak yaklaşık 1980 sonrasında yazılmış ve sahnelenmiş Türk çocuk tiyatrolarına yer 

verilmiştir. Bu çalışma, 1980 sonrası dönemine ait Türk çocuk tiyatrolarını, genel özellikleri 

bakımından inceleyerek bir değerlendirme yapmayı amaçlamaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Çocuk, Tiyatro, Çocuk Tiyatrosu 

 

An Evaluation on Turkish Children Theaters of the post-1980 Period 

Abstract 

Theater is a very effective art with the contribution of its visuality. As it is an art in which the 

actors are seen on stage, it creates a lasting effect on the audience. Theater, which can be seen as 

a kind of entertainment art, has an instructive aspect besides this fun aspect. Being a visual art 

and having a lively narrative style turns theater into an effective and attractive educational tool. 

It can be seen as a visual education tool, especially for children who are still in their first 

childhood. Theater is a genre that is open to contributing to the education of children in terms of 

its operation, as well as its visual features. In this study, a research was conducted on children's 

theater. The selected eleven children theater texts were examined in terms of subject, summary, 

message, conflict, solution, persons / costume, place / setting, time, and speech pattern, 

respectively. In the theater texts, the functions of the people and the messages of the plays were 

tried to be determined. The review includes Turkish children theaters that were written and 

staged after 1980. This study aims to make an assessment by examining Turkish children 

theaters of the post-1980 period in terms of their general characteristics. 

Key words: Child, Theater, Children Theater 

 

 

 

                                                           
85

 Yüksek Lisans Öğrencisi, Fırat Üniversitesi, oguzhanpamukcu67@gmail.com 



102 
 

Kazakh Diaspora in Western Europe 

N.O. Baigabylov
86

 

Abstract 

The Kazakh Diaspora in the countries of Western Europe settled in the 1970s. of the 20th 

century in process of labor migration; today it is a friendly community that thrives both 

culturally and educationally as well as economically. 

As part of the post-doctoral program, in 2018–2019 a sociological research was conducted with 

representatives of the Kazakh diaspora from Turkey (Ankara, Istanbul, Altai-Koy), from France 

(Paris), Germany (Cologne, Munich) and Holland (Amsterdam). 

In the countries of Western Europe, the Kazakh diaspora was formed in virtue of the Turkish 

Kazakhs who left their historic homeland as Eastern Kazakhstan, the modern province of 

Xinjiang of China. Persecuted by the repression of such imperialist countries as the Soviet 

Union and China, they traveled to Turkey through Tibet, Pakistan, and India. 

In 1961, the new Turkish constitution allowed to emigrate from the country. The agreements in 

labor migration which Turkey concluded with Germany, Austria, the Netherlands, France, 

Switzerland, Sweden and Australia played its role. As a result, Kazakhs were able to live and 

work in these states on the rights of labor migrants. 

There are large European Kazakh diasporas in Germany, Sweden, Great Britain and France. The 

Federation of European Kazakh Associations (FEKA) is located in Munich. FEKA acts as a 

parent organization uniting a total of 10 Kazakh associations in Europe. The main goal of the 

national culture centers is to organize meetings of local Kazakhs, teaching children their native 

language, national values, culture and customs of the Kazakhs. 

Every year kurultays of European Kazakhs are held in different European cities, which play an 

important role in preserving and strengthening these relations. Their main goal is to enable 

young ethnic Kazakhs in Europe to get to know each other, to establish and strengthen new ties.. 

Key words: Child, Theater, Children Theater 
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Türk Masallarında Bir Tahayyül Mekânı: Gök ve Göğe Ait Unsurlar 

Oğuzhan Pamukçu
87

 

Özet 

Edebî metinler yaşanmış, yaşanabilecek ve yaşanması ümit edilen hayatın aynası olarak görülmüş 

ve bazıları sözlü ortamlarda doğarak zamanla yazıya geçmiştir. Halk Edebiyatı da çeşitli edebi 

metinleri bünyesinde barındırmaktadır. Bu metinler içerisinde gerek sözlü gerekse yazılı olarak 

bulunan Masallar,  Dünya ve Türk edebiyatı açısından oldukça önemli bir türdür.  Masallar, 

milletlerin benliklerini oluşturan ve geçmişle geleceği aynı paydada, belirli mesajlar etrafında 

toplayarak sembolik değerler vasıtasıyla halkın kültür, yaşayış ve inanış biçimlerini yansıtmaktadır. 

Türkler ve diğer milletlerin var olmaya başladığı çağlardan itibaren doğa ile bir iletişim içerisinde 

oldukları bilinmektedir. Diğer bir deyişle tabiatta bulunan unsurlar inanışların da etkisiyle 

milletlerin ilmî ve fikrî dünyalarında canlanmıştır. Tabiatta yaşadıkları olaylara neden arayışları 

sırasında gökteki unsurlarla bağlantı kurma çabasına girmişleridir. Yer altından gökyüzüne kadar 

varlıkları benimsemiş ve yaşamlarında bir yere ait kılmışlardır. Bu unsurlardan biri olan gök, uçsuz 

bucaksız ve kapsayıcı bir metafor olarak Türk tahayyülünde önemli bir yere sahiptir. Ulaşılmaz ve 

engin bir sembol olan gök, Güneş, Ay ve Yıldız gibi hayatın idamesinde ve yaşamın yansıtıldığı 

metinlerinde önemli bir yere sahip olan ögeleri içeren bir kavramdır. Bu göğe ait olan üç öğe, Türk 

masallarında kimi zaman özlerinde taşıdıkları özellikleriyle kimi zaman da sembolik bir anlatımla 

motif yahut kült olarak yer almışlardır.  

Anahtar Kelimeler: Metin, Tür, Masal, Gök, Sembol, Motif 

 

The Place of Imagination in Turkish Fairy Tales:  Sky And the Elements of the Sky 

Abstract 

Literary texts, one of the types of texts, are seen as the mirror of the life that is lived and hoped to 

be lived, and some of them have been born in oral environments and passed into writing over the 

time. Folk also contains various literary texts. The Tales, both verbal and written in these texts, are 

a very important type for earth and Turkish literature. The fairy tales reflect the culture, life and 

belief forms of the people through symbolic values by gathering the past and the future around 

specific messages constituting the solve of the nation. It is known that Turks and other nations have 

been in contact with nature since they existed. In other words, the elements found in nature have 

been revived in the scientific and intellectual worlds of nations through the influence of beliefs. 

They have tried to connect with the elements in the sky during their search for reasons for of the 

events in the nature. They have embraced beings from the underworld to the sky and made them 

belong somewhere in their lives. The sky, as an inaccessible and important symbol, is a concept 

containing the elements such as The sun, the moon and the star having an important place in the 

maintance of the life and in the texts as a reflection the life.  The three elements of the Sky have 

appeared as a motif or cult in Turkish fairy tales either with their characteristic that they carry in 

their essence or with a symboli expression.  

Key words: Text, Genre, Fairy Tale, Sky, Symbol, Motif 
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Türk Dini Düşüncesinde Türklük Kavramının Dönüşümü 

Orhan Ayaz
88

 

Özet 

19. yüzyılın ortalarında bir muhalefet hareketi olarak Türk dini düşüncesi, Osmanlı Devleti’nin 

çöküşünü engellemek için modern siyasi fikirleri, dini bir terminoloji kullanarak siyasi hayata dâhil 

etmiştir. Türklük bilinci ve Türkçülük düşüncesi de bu tarihten itibaren filizlenmeye başlamış ve Türk 

dini düşüncesinin gündemini işgal etmiştir. Türk dini düşüncesi sürecin başında Türklük düşüncesine 

mesafeli davranmış ve hatta zaman zaman muhalefet de etmiştir. Ancak zaman içinde Türk dini 

düşüncesinde Türklük kavramı önemli dönüşümlere uğramış ve bu dönüşümün önemli uğrakları 

olmuştur. Bu bağlamda siyasi reformların İslam hukukuna uygun olması gerektiğini vurgulayarak 

muhalefet yapmaya başlayan Yeni Osmanlılar hareketinden itibaren, Türk dini düşüncesi içindeki 

Türklük kavramının izini süremeye başlamak mümkündür. İlk ciddi değişim II. Meşrutiyet’le 

başlarken, 1980 öncesi ve sonrası dönemlerde de önemli dönüşümlerin yaşandığı söylenebilir. Bu 

çalışmada bilgi sosyolojisi perspektifinden, dini düşüncede Türklük kavramının ne yönde ve ne niçin 

değiştiği dini düşünürlerinden metinlerinden hareketle analiz edilecektir. Bu anlamda çalışmamız 

yorumlayıcı bir yaklaşımla literatür okuma ve belge analizine dayalı olacaktır  

Anahtar Kelimeler: Dini Düşünce, Türkçülük, Kavramsal Değişim, Bilgi Sosyolojisi 

Transformation of the Concept of Turkishness in Turkish Religious Thought  

Abstract 

In the mid-19th century, as an opposition movement, Turkish religious thought incorporated modern 

political ideas into political life using a religious terminology to prevent the collapse of the Ottoman 

Empire. The awareness of Turkishness and the idea of Turkism started to sprout from this date and 

occupied the agenda of Turkish religious thought. However, over time, the concept of Turkishness has 

undergone significant transformations in Turkish religious thought and has had important moments of 

this transformation. In this context, it is possible to start to trace the concept of Turkishness in Turkish 

religious thought since the New Ottomans movement, which started to oppose by emphasizing that 

political reforms should be in accordance with Islamic law. While the first serious change began with 

II. Meşrutiyet, it can be said that important transformations were taken place in the periods before and 

after 1980 as well. In this study, from the perspective of the sociology of knowledge, in what direction 

and why the concept of Turkishness has changed in religious thought will be analyzed with reference 

to the texts of religious thinkers. In this sense, our study will be based on literature reading and 

document analysis with an interpretative approach. 

Keywords: Religious Thought, Turkism, Conceptual Change, The Sociology of Knowledge 
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Құқықтық Мемлекеттің Даму Кезеңдері 

Ömer GEDİK
89

 

Meiramkul İSSAYEVA
90

 

 

Резюме 

Құқықтық мемлекеттің пайда болуы мен дамуы белгілі кезеңдер арқылы жүзеге асты. Бірінші 

кезеңі «меншік мемлекеті» деп аталатын ортағасырлық кезең, одан кейін «полициялық 

мемлекет»  және соңғысы «құқықтық мемлекет» деп аталатын кезеңдерден тұрады. Меншік 

мемлекеті және полиция мемлекеті формалары - бұл құқықтық мемлекетке дейінгі кезеңдер 

болып таыблады. Полиция мемлекетінде қалыптасқан «қазына теориясы» құқықтық мемлекетті 

қалыптастыруға негізгі себептердің бірі ретінде белгілі. Мақалада қазіргі заманғы құқықтық 

мемлекет моделінің қалыптасу кезеңдері және осы процестердің дамуы баяндалған. Сонымен 

қатар, аталған кезеңдердегі құқықтық мемлекетке бағытталған өзгерістер мен бұл кезеңдердің 

ерекшіліктері де баяндалған. Құқықтық мемлекет ұғымы мен белгілері туралы әртүрлі 

көзқарастар да мақалада қамтылған.  

Негізгі сөздер: меншік жағдайы, полиция мемлекеті, құқықтық мемлекет. 

Hukuk Devletinin Gelişim Süreçleri 

Özet 

The emergence and development of the rule of law was carried out through certain processes. The first 

phase consists of a medieval process known as the" property State", then the" police state", and then 

the"rule of law". Property-state and police-state forms are stages before the rule of law. The "Treasure 

theory" created in the police state is also known as one of the reasons that led to the formation of the 

rule of law. The article outlines the stages of the formation of the modern rule of law model and the 

development of these processes. In addition, changes regarding the rule of law and the characteristics 

of these stages are stated in the specified periods. Various opinions on the concept and characteristics 

of the rule of law are also discussed in the article. 

Anahar Kelimeler: property state, police state, rule of law. 
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Evliliğin Alafranga Yöntemi: Evlilik İlanları 

Ömer Obuz
91

 

Özet 

Osmanlı/Türk toplumunun dönüşümünde en kritik eşiklerden birisi hiç kuşkusuz II. Meşrutiyet 

dönemidir. Bu dönem politikadan ekonomiye, eğitimden sosyo-kültürel hayata kapsamlı tartışmalara 

sahne olmuştur. Kadın hakları, erkek-kadın eşitliği, aile kurumu ve evlilik yöntemlerinin de 

sorunsallaştırıldığı bu dönemde pek çok ilkler yaşanmıştır. Aynı zamanda görücü usulünün toplumsal 

bir mesele haline getirildiği, öte yandan da yeni bir evlenme yöntemi olan evlilik ilanlarının verildiği 

bir dönemdir. Bütün bu tartışmalar çok daha etkin biçimde Cumhuriyet dönemine miras kalmıştır. 

Bekarlık, evlilik ve boşanmaların bütün yönleri ile konuşulduğu bu yıllar aynı zamanda yazılı basında 

evlilik ilanlarının popülerliğini sürdürdüğü bir zaman dilimidir.  

Benim bu çalışmada odaklandığım nokta Cumhuriyet dönemi yazılı basınındaki evlilik ilanlarıdır. 

Sorduğum sorular; ilanlar yoluyla evlenmek isteyenlerin özellikleri, motivasyonları, beklentileri, 

olmazsa olmazları, bu bağlamda kadınlarla erkekler arasındaki farkların neler olduğudur. Bu sorulara 

bulunabilecek makul yanıtlar ilan verenlerin durumunu, evlilik algısını, sosyo-ekonomik koşulları 

özetle erken Cumhuriyet döneminin ufak bir panaromasını sunacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Evlilik İlanları, Görücülük, Yazılı Basın, Aile 

The Alafranga Method Of Marriage: Matrimonial Advertisements 

Abstract 

One of the most critical thresholds in the transformation of Ottoman/Turkish society is undoubtedly the second 

constitutional period. This period witnessed wide-ranging discussions from politics to economy, from education 

to socio-cultural life. Many firsts were experienced in this period when women's rights, equality between men 

and women, family institution and marriage methods were also problematized. At the same time, it is a period 

when match-maker for marriage is made a social issue, on the other hand, when matrimonial advertisements, a 

new method of marriage, are given. All these discussions have been inherited more effectively in the Republic 

period. These years, in which all aspects of celibacy, marriage and divorce are discussed, are also a period when 

matrimonial advertisements continue to be popular in the print media. 

The point I focus on in this study is the matrimonial advertisements in the Republican period print media. The 

questions I asked; What are the characteristics, motivations, expectations and sine qua non of those who want to 

marry through advertisements, in this context, what are the differences between men and women. Reasonable 

answers to these questions will present a small panorama of the early Republican period by summarizing the 

status of the advertisers, the perception of marriage, and socio-economic conditions. 

Anahtar Kelimeler: Matrimonial Advertisements, Match-maker, Printed Press, Family. 
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Ölümün Soğuk İki Yüzü: Karamazov Kardeşler’in Smerdyakov’u ve Huzur’un Suat’ı 

Rahman Özdemir
92

 

Özet 

Rus ve Türk yazın dünyasının iki büyük ismi F. M. Dostoyevski ve A. H. Tanpınar’ın iki büyük eseri 

“Karamazov Kardeşler” ve “Huzur”da Smerdyakov ve Suat karakterleri intihar etmeleri ile eserlerde 

ölüm izleğinin gelişimini sağlar. Her iki eserde adı geçen karakterler kendi ölümleriyle eserlerin 

özellikle ana kahramanları üzerinde mühim tesir bırakır. Ölümlerinin gerçekleşmesiyle nesnel 

dünyadaki yaşamsal sorumluluklarından kurtulan Smerdyakov ve Suat, diğer karakterlerin özellikle de 

İvan ve Mümtaz’ın akıl ve ruh dünyalarındaki ahengin bozulmasına ve denge kayıplarına neden 

olurlar. Her iki eserde de İvan ve Mümtaz, adı geçen karakterlerin ölümünden sonra eserde psikolojik, 

psikopatolojik vaka olarak bilinç bölünmesine, karakter ötekileşmesine maruz kalırlar. Çalışmamızda 

Smerdyakov ve Suat karakterlerinin ölümü ile İvan ve Mümtaz’da baş gösteren değişimlere dair bir 

yorum getirmek, onları zihinsel hastalığa sürükleyen süreçlere ve olaylara dair değerlendirmelerde 

bulunmak amaç edinilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Karamazov Kardeşler, Huzur, Smerdyakov, Suat, Ölüm. 

The Cold Two Faces of Death: Smerdyakov of the Brothers Karamazov and Suat of A Mind of 

Peace 

Abstract 

In the two major works of Dostoevsky and Tanpinar, two important names of the world of Russian and 

Turkish literature, the characters of Smerdyakov and Suat commit suicide and develop the theme of 

death in the works. The characters mentioned in both works have an important effect on the main 

heroes of the works with their own deaths. In both works, Ivan and Mumtaz are subjected to a division 

of consciousness as a psychological, psychopathological case in the work after the death of the 

aforementioned characters. In our study, it is aimed to make an interpretation of the death of 

Smerdyakov and Suat characters and the changes that occurred in Ivan and Mumtaz, and to evaluate 

the processes and events that lead them to mental illness. 

Keywords: The Brothers Karamazov, A Mınd At Peace, Smerdyakov, Suat, Death. 
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Tek Parti Döneminde Kayak Sporunun Geliştirilmesi İçin Bazı Halkevleri Arasında Düzenlenen 

Kayak Yarışları 

Resul Köse
93

 

Özet 

Cumhuriyet'in ilk yıllarında muasır medeniyet seviyesine çıkmak için yapılan inkılâpları ayakta 

tutmak ve geliştirmek hedefiyle 1932 yılında Halkevleri kurulmuştu. Halkevleri; Dil ve Edebiyat, 

Güzel Sanatlar, Temsil, Spor, Sosyal Yardım, Halkdersaneleri ve Kurslar, Kütüphane ve Yayın, 

Köycülük, Tarih ve Müze olmak üzere farklı şubelerde faaliyetler yürütmüştü. Bu çalışmada Tek Parti 

Dönemi'nde Cumhuriyet Halk Partisi kuruluşu olan bazı Halkevlerinin Spor kollarının ülkede kayak 

sporunun geliştirilmesi için diğer Halkevleriyle birlikte düzenlediği kayak yarışlarından örnekler 

verilmiştir. Çalışmada 1945 yılında Sarıkamış'ta Erzurum, Kars, Sarıkamış, Gümüşhane, Bayburt, 

Hasankale, Aşkale ve Göle'deki sekiz Halkevi arasında düzenlenen kayak yarışı konusu ele alınmıştır. 

Yine aynı yıl Sivas ve Kayseri Halkevleri arasında da bir yarış düzenlenmişti. Bu yarışlarda esas 

maksat; Halkevleri gençliğinin fikir ve gönül birliğini güçlendirmek, gençleri birbirleriyle tanıştırmak 

ve bir arada çalıştırma arzusunu güçlendirmekti. Çalışmada arşiv belgeleri ağırlıklı olarak 

kullanılmakla birlikte diğer kaynaklardan da yararlanılmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Tek Parti Dönemi, Halkevleri, Kayak Sporu, Doğu Vilayetleri, Kayseri Halkevi, 

Sivas Halkevi. 

Ski Races Held Among Some Community Centers for the Development of Skiing During the 

Single Party Period 

Abstract 

Community Centers were established in 1932 with the aim of sustaining and developing the reforms 

made in order to rise to the level of contemporary civilization in the first years of the Republic. 

Community Centers were established in 1932 with the aim of sustaining and developing the reforms 

made in order to rise to the level of contemporary civilization in the first years of the Republic. 

Community Centers; He carried out activities in different branches including Language and Literature, 

Fine Arts, Representation, Sports, Social Aid, Public Schools and Courses, Library and Publication, 

Villageship, History and Museum. In this study, some examples of ski races organized by the Sports 

branches of the Community Centers, which were the foundation of the Republican People's Party, 

together with other Community Centers, in order to develop skiing in the country, were given. In this 

study, the subject of skiing races organized in Sarıkamış in 1945 between eight Community Centers in 

Erzurum, Kars, Sarıkamış, Gümüşhane, Bayburt, Hasankale, Aşkale and Göle was discussed. In the 

same year, a race was organized between Sivas and Kayseri Community Centers. The main purpose in 

these races; Community Centers were to strengthen the unity of ideas and hearts of youth, to introduce 

young people to each other and to strengthen their desire to work together. Although archive 

documents are mainly used in the study, other sources were also used. 

Keywords: Single Party Period, Community Centers, Skiing, Eastern Provinces, Kayseri Community 

Center, Sivas Community Center. 
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Atasözlerinde Hayvan Adlarıyla İlgili Metaforlar 

Resul Özavşar
94

 

Özet 

Bütün toplumlarda atalarından miras olarak kalan yol gösterici, öğüt verici yılların tecrübelerini 

barındıran sözler vardır. Türkiye Türkçesinde “atasözleri” diye adlandırılan bu sözler, toplumsal ve 

kültürel belleğin önemli bir unsuru olarak incelendiğinde onların mecazi/figüratif bir dille ön plan 

çıktıkları ve genel olarak metaforik bir yapıda oldukları anlaşılmaktadır. Bu yapı insanın düşünce 

dünyasını ve davranış biçimini şekillendiren kavramsal metaforların yansımasıdır. Gündelik dilde, 

düşüncede yoğun olarak karşımıza çıkan metaforların incelenmesi kavram sistemimizin nasıl 

şekillendiğini keşfetmek yönünden kaçınılmazdır. İnsan zihni, çevresini algılayıp dile aktarırken çok 

yönlü olarak işler ve karmaşık ilişkiler kurar. Nesneler ve durumlar arasında ilişkiler kurarken 

aktarmaları kullanır; böylece dil gelişir ve işlevsellik kazanır. Metaforların sistematiği bize bir 

kavramın bir yönünü diğer bir kavrama göre anlamlandırma imkânı verebilir. Bir başka deyişle hedef 

alan (genellikle soyut olan) kaynak alanın (genellikle somut olan) bir boyutuyla eşleştirilir ve bu 

boyuta göre yapılandırılır. Atasözlerinde kaynak alan olarak kullanılan hayvan adları üzerinden hedef 

alan yapılandırılmaktadır; bu yolla verilmek istenen mesaj, anlamlı bir hâl alır. Bu çalışmada 

atasözlerinde kaynak alan olarak kullanılan hayvan adlarının girdiği metaforik ilişkiler incelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Kavramsal Metafor, Atasözü, Hayvan Adları. 

Metaphors Related to Animal Names in Proverbs 

Abstract 

In all societies, there are words that contain the experiences of the years that are inherited from their 

ancestors. When these words are examined as an important element of social and cultural memory, it 

is understood that they come to the fore with a figurative language and they have a metaphorical 

structure in general. This structure is the reflection of the conceptual metaphors that shape the world of 

thought and behavior. It is inevitable to examine the metaphors that we frequently encounter in 

everyday language and thought in terms of discovering how our conceptual system is shaped. While 

the human mind perceives its environment and conveys it to language, it works in versatile ways and 

establishes complex relationships. It uses transfers in establishing relationships between objects and 

situations; Thus, the language develops and becomes functional. The systematic of metaphors can give 

us the opportunity to make sense of one aspect of a concept according to another concept. In other 

words, the target area (usually abstract) is matched to a dimension (usually concrete) of the source area 

and structured according to that dimension. The target area is structured over the animal names used as 

source fields in proverbs. In this way, the message to be given becomes meaningful. In this study, it 

will be studied that the metaphorical relations of animal names used as source in proverbs. 

Keywords: Conceptual Metaphor, Proverb, Animal Names. 

 

                                                           
94

 Dr. Öğr. Üyesi, Osmaniye Korkut Ata Üniversitesi, resulozavsar@osmaniye.edu.tr 



110 
 

Kanbalakzâde Hazmî ve Ömer Demirbağ’ın Şiirinde Münâcât 

Sabri Balta
95

 

Özet 

Klasik Türk şiirinin temsilcilerinden biri olan Kanbalakzâde Abdülhamid Hazmî’ (1856-1928) Elazığ 

Harput doğumludur. Sağlığında dört evlâdını yitiren Kanbalakzâde Hazmi’nin acısı şiirlerine çok derin 

bir şekilde aksetmiştir. Onun şiirlerinde tesirini gösteren diğer unsurlardan birisi de tasavvuf ve 

hikmettir. Şiirlerinde pek çok şairin tesirinin görüldüğü Hazmî, gerek evlat acısının vermiş olduğu iç 

yangınlarını, gerekse duygu, düşünce, his ve geniş kültürünü tasavvufla yoğurarak şiirlerine 

yansıtmıştır. Klasik Türk şiirinin günümüzdeki en son dönem temsilcilerinden biri olan ve gelenekten 

beslenerek Türk şiirine yepyeni bir estetik kazandıran ve Türk şiirine nefes aldıran Ömer Demirbağ 

(1959-) ise yine Elazığ Palu doğumludur. Nazım şekillerinin pek çoğunu şiirlerinde kullanmakla 

beraber, daha ziyade gazel tarzında şiirler kaleme alan şair, hem gelenekten beslenmiş, hem geleneğin 

dışına çıkarak dini-tasavvufi konuları şiirine konu edinmiş, hem de geleneğin dışına çıkarak güncel 

konuları işlemiştir. Şiirlerinde münâcât bahsini konu edindiğimiz her iki şairimiz de köken olarak 

Elazığ’lıdır. Münâcât kelimesi, “Yakarmak, dua etmek, yalvarmak, niyaz etmek anlamlarında 

kullanılan ve lügatte bir sırrı paylaşmak, gizlice fısıldaşmak olarak geçen bir terim olarak karşımıza 

çıkmaktadır. Daha ziyade o Allah’a karşı yapılan duaları, istekleri, beklentileri, niyazları, yalvarışları 

dile getiren nazım şekillerinin adıdır. Edebiyatta her ne kadar kaside türü olarak kullanılmış olsa da, 

gazel, kıta, rubâi, mesnevi tarzındaki formları da mevcuttur. Bu çalışmamızda aynı şehir ortamında 

doğan, ancak farklı zaman dilimlerinde yaşayan her iki şairimizin hayatına ve edebi şahsiyetlerine 

kısaca değinilerek, münâcât kavramı incelenmiş ve her iki şairin birer münâcâtı karşılaştırma 

yöntemiyle ele alınmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Kanbalakzâde Abdülhamid Hazmî, Ömer Demirbağ, Münâcât. 

 

Invocation in the Poems of Kanbalakzâde Hazmî and Ömer Demirbağ 

Abstract 

Kanbalakzâde Abdülhamid Hazmî (1856-1928), one of the representatives of classical Turkish poetry, 

was born in Elazığ, Harput. The pain of Kanbalakzade Hazmi, who lost four children in his life, was 

reflected deeply in his poems. One of the other elements that show its effect in his poems is Sufism 

and wisdom. Hazmî, who was influenced by many poets in his poems, reflected both his inner fires 

caused by the pain of a child, as well as his feelings, thoughts, feelings and wide culture with Sufism. 

Ömer Demirbağ (1959-), who is one of the most recent representatives of classical Turkish poetry and 

who feeds on tradition and gives Turkish poetry a new aesthetic, was also born in Palu in Elazig. 

Although he uses most of the verse forms in his poems, the poet, who wrote poems in the style of 

ghazal, both fed from tradition, took religious-mystical subjects into his poetry by going beyond the 

tradition, and also worked on current issues by going beyond the tradition. These two poets, to whom 

we made explanations and comments on the invocation in their poems, are from Elazig as their origin. 

The word invocation is a term used in the meaning of praying, begging and supplicating, and in the 

dictionary it means sharing a secret or whispering secretly. Rather, it is the name of a literary form of 

‘nazım’ that expresses prayers, wishes, expectations and supplications to Allah. Although it is used as 

a type of ‘kaside’ in literature, it also has the ghazal, kıta, rubâi, and mesnevi forms. In this work, the 

lives and literary personalities of these two poets, who were born in the same city but lived in different 
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time periods, were briefly mentioned, then the concept of invocation was examined, and one 

invocation of both poets was dealt with by comparison method. 

Keywords: Kanbalakzâde Abdülhamid Hazmî, Ömer Demirbağ, Invocation. 
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Türk Dillerindeki Bitkilerin Anatomisiyle İlgili Kelimelerin Fono-Morfo-Anlamsal Bakımdan 

Değişimi 

Sagyndykuly Berykbay
96

 

Kulzhanova Bakytgul,
97

 

Juzbayeva Arai
98

 

Özet 

Türk dilleri leksikonunun tarihsel gelişimi sırasında, kelimeler kendi aralarında fono-morfo-semantik 

bir alan oluşturur. Dil dinamik bir olay olduğu için, kelimeler çeşitli değişikliklere uğrayarak, sadece 

yeni bir biçim almakla kalmaz, aynı zamanda yeni anlamlar da alabilir. Bu tür değişiklikleri yalnızca 

ilgili dilleri karşılaştırılarak tespit edilebiliriz. 

Her dildeki kuralları bilen bir filolog, herhangi bir kelimenin ne gibi sebeplerle değişikliğe uğradığına 

cevap verebilir. Sovyet Türkologlarının yaptıkları çalışmalar kendi bilim adamlarımız tarafından daha 

da geliştirildi. Birçok kurallar doğdu, yeni teoriler dünyaya geldi. Bunların içinde tasarruf kuralı, 

füzyon olayı, sesli ve sessizlerin kökenlerinin açılması gibi bilimsel buluşlar vardır. Bu makalede Türk 

dillerindeki bitki isimleri tartışılacaktır. Onların arasındaki farklılıkların hangi kurala göre değiştiği 

ayrıntılı olarak incelenecektir. Kelimeler köklere ve son eklere ayrılacaktır. Bazı isimlerin arketipleri 

yani kökenleri verilecektir.  

Anahtar kelimeler: Türk Dilleri, bitki anatomisi, fono-morfo anlamsal değişim. 

 

Phono-Morpho-Semantic Change of Words Related to the Anatomy of Plants in Turkish 

Languages 

Abstract 

During the historical development of the Turkish language lexicon, words form a phono-morpho-

semantic space among themselves. Because language is a dynamic phenomenon, words can undergo 

various changes, not only assuming a new form, but also new meanings. We can only detect such 

changes by comparing the respective languages. A philologist, who knows the rules of every language, 

can answer the reasons why any word changes. The work of Soviet Turcologists was further 

developed by our own scientists. Many rules were born, new theories were born. Among these, there 

are scientific discoveries such as the savings rule, the fusion phenomenon, and the uncovering of the 

origins of the voices and voices. Plant names in Turkish languages will be discussed in this article. 

The rules by which the differences between them change will be examined in detail. Words will be 

divided into roots and suffixes. Archetypes, ie origins, of some names will be given.  

Keywords: Turkish Languages, plant anatomy, phono-morpho semantic change.
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Музыка Пәнінің Оқушы Болмысын Қалыптастырудағы Ролі 

Saule Ospangalıeva
99

 

Özet 

Музыка, адамзат тарихында тылсым сыры мол өнер саласының бірі болып табылады. 

Музыканың жалпы орта мектептерде оқытылатын пән ретінде енгізіліуінің өзі оқушының 

тұлғалық болмысының қалыптасуында үлкен рольге ие екендігін көрседі. Өйткені, музыка тек 

ізгілікті, сұлұлықты және жақсылық атаулыны тануға үйретеді. Музыканы жақсы көру арқылы 

оқушы өмірді сүюді және қоршаған ортаға деген құрметті үйренеді, қиял күшінің дамиды және 

асқақ армандар құруға үйренеді. Яғни, музыка әлемін тану арқылы оқушының адами 

құндылықтарды бойына сіңіреді. Музыка адамзат тарихында ежелден зерттеу тақырыбына 

арналған салалардың бірі және Ежелгі Греция мен Ежелгі Римнен бастау алған музыка туралы 

зерттеулер бүгінгі дейін жалғасын табуда. Шығыс әлемінде музыканы терең зерттеген философ 

ойшыл Абу Насыр Ал Фарабидің еңбектері де бұл саланың ең үлкен жаңалықтарының бірі 

болып табылады. Мақаламызда, мектепте өткізелетін музыка пәне сабағының оқулығына 

қысқаша сипатта жасалып мазмұны туралы да йтылған. Сонымен қатар, эмоциялардың дамуы; 

сөйлеу, есту және көру қабілетін дамыту; аналитикалық қабілеттерді жақсарту; балалардың 

өзіндік ойын және шығармашылық белсенділігін байыту секілді музыканың баланың тұлғалық 

қасиетін дамытудағы бірнеше функциялары да аталып өткен. 

Кілттік сөздер: музыка, музыка пәні, музыка пәнінің функциялары 

The Role of Music in the Formation of the Student's Personality 

Abstract 

Music is one of the most mysterious arts in human history. The very introduction of music as a subject 

taught in secondary schools shows that it plays an important role in the formation of the student's 

personality. After all, music only teaches to recognize goodness, beauty and goodness. By loving 

music, students learn to love life and respect the environment, develop imagination and create lofty 

dreams. That is, through the recognition of the world of music, the student absorbs human values. 

Music is one of the oldest fields of study in human history, and research on music, which originated in 

ancient Greece and ancient Rome, continues to this day. One of the greatest innovations in this field is 

the work of the philosopher and philosopher Abu Nasir Al Farabi, who studied music in depth in the 

Eastern world. Our article also summarizes the content of the textbook of music lessons at school. In 

addition, the development of emotions; development of speech, hearing and vision; improving 

analytical skills; Several functions of music in the development of the child's personality, such as the 

enrichment of children's play and creative activity, were also mentioned. 

Keywords: Music, Music Subject, Functions of Music Subject 
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Ayla Kutlu’nun “Asi… Asi” Romanındaki Erkeklik Görünümleri Üzerine Bir Çözümleme 

Sema Özher Koç
100

 

Kübra Evci
101

 

Özet 

Dil, coğrafya, cinsiyet ve erkeklik arasındaki girift ilişkilerin sorunsallaştırıldığı önemli edebî 

türlerden birisi de romandır. Kafkaslardan Balkanlara kadar geniş bir coğrafyayı romanlarında ele alan 

Ayla Kutlu; fiziksel güç, psikolojik baskılama ve özellikle beden üzerinden sergilenen, şiddet ile 

pekiştirilen hegemonik erkeklik değerlerini romanlarında gözler önüne sererek genel erkeklik algısına 

eleştirel bir bakış açısı getirir. 

Tarihsel gelişim içerisinde erkeklik inşasının niçin tezahür edildiği, nasıl bir eğilim gösterdiği ve ne 

gibi bir değişime uğradığı sorusu önemli bir yere sahiptir. Bu noktadan hareketle Asi.. Asi romanında 

genel olarak işlenen erkeklik kurgusu, ataerkil yapı ve erkeksi söylemler, özellikle romandaki tarihî 

süreç göz önünde bulundurulduğunda dört kuşağın birbirleri ile ilişkileri üzerine odaklanılarak ifade 

edilmeye çalışılacaktır. Çalışmada öncelikle ‘erkeklik’ algısı ve ‘erkeklik’ kavramı ile ifade edilmek 

istenen anlam dünyası açıklanacak ardından söz konusu erkekliklerin ataerki, hegemonya ve eril 

kavramlarla olan ilişkisi Asi… Asi romanı üzerinden değerlendirilecektir. 

Anahtar Kelimeler: Roman, Cinsiyet, Erkeklik, Kimlik, Hegemonya, Ayla Kutlu. 

An Analysis of Masculinity Views in Ayla Kutlu's Novel “Asi... Asi” 

Abstract 

One of the important literary genres in which the intricate relations between language, geography, 

gender and masculinity are problematized is the novel. Ayla Kutlu, who deals with a wide geography 

from the Caucasus to the Balkans in her novels; He brings a critical perspective to the general 

perception of masculinity by revealing the hegemonic masculinity values that are displayed through 

physical power, psychological suppression and especially the body and reinforced by violence in his 

novels. 

The question of why the construction of masculinity was manifested, what tendency it showed and 

what kind of change has an important place in historical development. From this point of view, Asi .. 

Asi The masculinity fiction, patriarchal structure and masculine discourses, which are generally 

covered in the novel Asi, will be tried to be expressed by focusing on the relations between the four 

generations, especially when the historical process in the novel is taken into consideration. In the 

study, first of all, the perception of "masculinity" and the world of meaning intended to be expressed 

with the concept of "masculinity" will be explained, and then the relationship of these masculinities 

with patriarchy, hegemony and masculine concepts will be evaluated through the Asi…Asi novel. 

Keywords: Novel, Gender, Masculinity, Identity, Hegemony, Ayla Kutlu. 
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Manas’ın Yoldaşı Almambet 

Serdar Şimşek
102

 

Özet 

Toplumların kimlik ve aidiyet bilinci kazanmasında önemli işlevler üstlenen kaynaklardan biri de 

destanlardır. Kahramanlık çağının değerlerini temsil eden olağanüstü bahadırların düşmanlarla giriştiği 

mücadeleleri esas alan destanlar, esasen milletlerin sözlü tarihlerini, kültürel yapılarını yansıtması 

bakımından son derece önemlidir. Türk destancılık geleneğinin en önemli anlatılarından kabul edilen 

Manas destanı da Kırgız Türklerinin kültürel kimliğini şekillendiren en önemli kültür hazinesidir. Söz 

konusu destan, tip ve motif zenginliği bakımından da dikkati çekmektedir. Özellikle Kahraman 

Manas’ın epik macerasında onunla birlikte mücadele eden kırk yiğit, kahraman için vazgeçilmez bir 

değere sahiptir. Manas’ın yoldaşlarından biri de Almambet’tir. Destanda tıpkı merkezi kahraman gibi, 

epik biyografisine yer verilen Almambet, gerek sahip olduğu üstün vasıfları gerekse epik hikâyedeki 

rolü bakımından destanım önde gelen figürlerinden birini teşkil etmektedir. Bu bildiride destanın 

merkezi kahramanı Manas’ın en önemli yoldaşı Almambet 'in kimliği, özellikleri ve destandaki rolü 

üzerinde durulacaktır. Zira destanın bütün varyantlarından karşımıza çıkan Almambet 'in kimliği ve 

tipolojik özelliklerinin tespit edilmesi, destan kahramanlarının tipolojik çözümlenmesine dair önemli 

bilgiler sağlayacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Destan, Kırgız Türkleri, Manas Destanı, Almambet. 

Manas's Companion Almambet 

Abstract 

Epics are one of the sources that play an important role in helping societies gain a sense of identity and 

belonging. Epics based on the struggles of extraordinary bahas and enemies, representing the values of 

the heroic age, are essentially important in terms of reflecting the oral histories and cultural structures 

of the nations. The Manas epic, considered one of the most important narratives of the Turkish epic 

tradition, is the most important cultural treasure that shapes the cultural identity of the Kyrgyz Turks. 

The epic in question also draws attention in terms of its type and motif richness. Especially in the epic 

adventure of Hero Manas, the forty brave who fight with him have an indispensable value for the hero. 

One of Manas's comrades is Almambet. Almambet, whose epic biography is included in the epic just 

like the central hero, is one of the leading figures of the epic in terms of both his superior qualities and 

his role in the epic story. This paper will focus on the identity, characteristics and role of Almambet, 

the most important comrade of Manas, the central hero of the epic. Because determining the identity 

and typological features of Almambet, which comes across from all variants of the epic, will provide 

important information about the typological analysis of the heroes of the epic. 

Keywords: Epic, Kyrgyz Turks, Manas Epic, Almambet. 
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“Kahramanın Dönüşü” ve 2000 Kuşağı Türk Şiiri 

Servet Şengül
103

 

Özet 

Epik şiir, topluma hitap etmesi nedeniyle kendine özgü bir ideoloji ve felsefik anlayış taşıyan şiir 

biçimidir. Toplumlar kültürel bilgi ve duygu yumakları olduğundan epik şiirin hem gerekçesi hem de 

işleyişi belli bir toplumsal ilgiyi zorunlu kılar. Toplumla ilişki kurma noktasında klasik epik şiirin en 

önemli unsuru kahramandır. Zira kahraman, çetin zorluklar karşısında düş kırıklığı yaşayan toplumun 

umudu ve kurtarıcısıdır. Homeros’un kahramanlarından günümüze kadar “kahraman” da birtakım 

değişikliklere uğramıştır. Modern dünya, epik kahramanı da modernleştirmiş, tarihte zaman zaman 

kaybolan bu cesur karakter yeni bir kimlikle modern şiirde yerini almıştır. Epik şiir, yirminci yüzyıla 

kadar sembolik ve lirik şiirin egemen yapısına boyun eğmişken Batı şiirinin modernleşmesinde öncü 

role sahip Ezra Pound ve T. S. Eliot gibi şâirler, siyasal duruşlarını şiire yansıtarak modern epik şiir 

denen şiir anlayışının kurucusu olmuşlardır. Özellikle Namık Kemal’den itibaren şâirlerin kültürel ve 

politik etkilenmeleri, siyasal epik geleneğin Türk şiirine dâhil olmasına ve Türk şiirinin 

modernleşmesine zemin hazırlamıştır. Modern şiirin göstergesi olarak İkinci Yeni’nin ikinci beş yıllık 

devresinde yer yer epik çıkışlara şahit olunmakla birlikte, Türk şiiri asıl epik karakterini 1990 ve 2000 

Kuşağı şiirinde göstermiştir. Klasik epik şiirde anlatıcı konumunda yer alan ve asıl kahramandan ayrı 

bir yeri olan şâir, bu dönemde modern şiirin “epik kahraman”ı olarak sistem karşısında halkın yanında 

yer almıştır. Dönemin toplumsal ya da bireysel dertlerini kendisine “sorun” edinen 2000 Kuşağı şâiri, 

siyasal iktidarlara ve ideolojilere cephe almış ve çeşitli eleştirilerde bulunmuştur. Bu çalışma 

“kahraman” kavramının klasik epik şiirden 2020’ye kadar değişimini ve günümüz Türk şiirindeki 

yansımalarını ele alacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Epik, Kahraman, Modern Şiir, 2000 Kuşağı Türk Şiiri. 

 “The Return of the Hero ” and 2000 Generation Turkish Poetry 

Abstract 

Epic poetry is a form of poetry that carries a unique ideology and philosophical understanding because 

it addresses the society. Since societies have cultural knowledge and emotions, both the reason and the 

operation of epic poetry require a certain social interest. The most important element of the classical 

epic poem is the hero in terms of establishing a relationship with the society as the hero is the hope 

and savior of the society dissappointed with the difficulties. From the heroes of Homer to the present 

“hero“ has also undergone some changes. The modern world has modernized the epic hero too; this 

brave character that sometimes disappeared in history has taken place in modern poetry with a new 

identity . While the epic poetry was under the influence of the symbolic and lyrical poetry’s dominant 

structure until the twentieth century, Ezra Pound and T. S. Eliot, the poets who pioneered the 

modernization of the Western poetry, reflected their political stances in poetry and thus founded the 

poetry type called modern epic poetry. Especially with Namik Kemal, the poets’ being culturally and 

politically inflluenced prepared the ground for the political epic tradition to be included in the Turkish 

poetry and the modernization of the Turkish poetry. As an indication of modern poetry, epic traces 

were sometimes seen in the second five-year period of İkinci Yeni (The Second New Current in the 

Turkish Poetry), but the Turkish poetry has shown its real epic character in the 1990 and 2000 

Generation poetry. In this period, the poet who had been the narrator with a position different from the 

hero’s in classical epic poetry, stood against the system beside the people as “the epic hero” of the 
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modern poetry. The 2000 Generation poet who took the social or individual problems of the period as 

“his own problems” sided against the political powers and ideologies and made various criticisms. 

This study will discuss the change of the concept “the hero” from the classical epic poetry to 2020 and 

its reflections in the contemporary Turkish poetry. 

Keywords: Epic, Hero, Modern Poetry, 2000 Generation Turkish Poetry. 
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Rusya’da Türk Halklarının ve Dillerinin Durumu ve Sorunları 

Sevinç Aliyeva
104

 

Özet 

Dünyadaki kırk Türk halkından yirmisi Rusya Federasyonunda yaşıyor. Rusçanın yanı sıra otuz bir 

titüler halkın dili devlet dili olarak belirlenmişt. Bunlardan onu Türk dilleridir: Altay, Başkort, 

Karaçay-Balkar, Kumuk, Nogay, Tatar, Tıva, Hakas, Çuvaş ve Yakut (Saha).  

Çarlık döneminde okullardan ana dilleri baskı altına alınmıştır. Türk dilleri ağırlıklı olarak (Müslüman 

toplumlarda) Arap alfabesi kullanıyorlardı. Ana  dilinde eğitim talebi Çar yönetimi tarafından 

Panislamizm ve Pantürkizm tehlikesi olarak algılanıyordu. Sovyet döneminde önce Latin alfabesine, 

ardından Kiril alfabesine geçilmiştir. Günümüzde alfabe ve dil politikalarıyla ilgili yeni çalışmalar 

yürütülmektedir. Bunların arasında Tatar dili üzerine yapılan çalışmalar en fazla dikkat çekmektedir. 

1992 tarihli Tataristan Anayasasına göre Rusça ile birlikte Tatarca da devlet dili olarak belirlenmiştir. 

Ülkede yaşayan herkes için tatar dili zorunlu okutulacak dersler arasında olup ülkenin özerkliğinin çok 

özel statüye sahip olduğunu ortaya koymaktadır. Tatarca ile ilgili günümüzde Moskova ve Kazan 

arasında tartışmalar devam etmektedir.  Diğer Türk halklarında durum toplumlara göre farklılık 

göstermektedir. Başkort dili 2006 yılından itibaren orta okulların müfredatına mecburi okutulacak ders 

olarak dahil edilmiştir. Başkort dili ebeveynlerin yazılı talebi üzerine Başkort çocuklar için ana dili  

dersi olarak okutulmaktadır. Parçalanmış halk statüsündeki Nogayların ana dillerine ilişkin yasal statü, 

değişik bölgelere göre farklılık göstermektedir. Sadece Karaçay-Çerkez’de Nogayca 11. Sınıflar için 

zorunlu ders olarak okutulmaktadır.  Nogayların yaşadıkları Stavrapol Ülkesinde ise Nogaycanın her 

hangi bir statüsü yoktur. Karaçay dili köy okullarında okutulan derslerden biri olarak kalmaktadır. Ana 

diline gerek öğretmenler gerekse ebeveyn ve öğrenciler gereken hiçbir şekilde özen 

göstermemektedirler. Çuvaşistan Cumhuriyetinde resmi diller Çuvaşça ve Rusçadır. Fakat Rusya 

Federasyonu Cumhurbaşkanının başvurusu üzerine Savcılık kararıyla okullarda Çuvaşça öğretimi sona 

erdirilmiştir. Balkarca tüm köy okullarda zorunlu ders olarak okutulmaktadır. Şehirlerde ise öğretmen, 

okul müdürü ve ebeveynlerin kararına bağlı olarak okutuluyor. Dağıstan’da Nogay, Kumuk, 

Azerbaycan dilleri tüm köy ve şehir okullarında okutuluyor. Fakat yeterli kadar öğretmen ve öğrenci 

olmadığı için bu diller bazen okutulmuyor. Bu dillerin öğretilmesi özellikle köy okullarında başarıyla 

yürütülüyor.  

Genel olarak değerlendirildiğinde ana dillerinin okullardaki tedrisi düşük seviyededir. Türk halklarının 

büyük çoğunluğu hazırda fiziksel ve dil asimilasyonu süreci yaşamaktadırlar. Hatta tatar ve Başkort 

gibi kalabalık toplumlarda bile ana dilinin öğretilmesi önemli sorun haline gelmiştir. Oysa dil, ona 

devlet statüsü kazandırıldığı zaman gelişebilir. Bir millet dili var olmadan kendisi de var 

olamayacaktır. 
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Çalışmamızda, yukarıda bahsi geçen konular çok sayıda arşiv belgesine, ayrıca okullarda yapılan 

gözlem ve inceleme sonuçlarına dayanarak Rusya Federasyonunda Türk dillerinin durumu ve tedrisini 

incelemiş bulunuyoruz. 

Anahtar kelimeler: Türk dilleri, Türk halkları, Rusya. 

Status And Problems Of Turkısh People And Languages In Russıa 

Abstract 

Twenty of the forty Turkish populace in the world live in the Russian Federation. In addition to 

Russian, the language of thirty-one peoples has been determined as the state language. Ten of them is 

Turkish: Altay, Bashkirt, Karachay-Balkar, Kumuk, Nogai, Tatar, Tıva, Khakas, Chuvash and Yakut 

(Saha).  

Their mother tongue in schools was put under pressure during the Tsarist period. The Turks 

predominantly used (in Muslim societies) the Arabic alphabet. The demand for education in native 

language was perceived by the Tsarist administration as a danger of Pan-Islamism and Pan-Turkism. 

During the Soviet era, it was first adopt to the Latin alphabet and then to the Cyrillic alphabet. Today, 

new studies are carried out on alphabet and language policies. Among these, studies on the Tatar 

language attract the most attention. According to the Tatarstan Constitution of 1992, Tatar was 

determined as the state language along with Russian. Tatar language is among the compulsory courses 

for everyone living in the country, and it reveals that the autonomy of the country has gain a very 

special status. Today discussions about Tatar language continue between Moscow and Kazan. The 

situation in other Turkish peoples differs according to the societies. Since 2006 Bashkir language has 

been included in the curriculum of secondary schools as a compulsory subject. Bashkir language is 

taught as a native language course for Bashkir children, upon written request of the parents. The legal 

status regarding the native language of the Nogais, who have a disunited people status, differs 

according to regions. Only in Karachay-Çerkez Nogai language is taught as a compulsory course for 

11th grade. Nogai language has no status in Stavropol, where the Nogais live. Karachay language 

remains one of the courses taught in village schools. Teachers, parents and students do not show any 

necessary attention to the native language. Official languages in the Chuvash Republic are Chuvash 

and Russian. However, upon the application of the President of the Russian Federation, with the 

decision of the prosecutor's office, the teaching of Chuvash language in schools was terminated. 

Balkar language is taught as a compulsory course in all village schools. In cities, the teacher can 

taught this language at the discretion of the school principal and parents. Nogai, Kumuk and 

Azerbaijani languages are taught in all village and city schools in Dagestan. However, these languages 

sometimes are not taught because there are not enough teachers and students. Teaching process of 

these languages is carried out successfully in village schools.  
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Overall, the teaching of their mother tongue level is low in schools. The majority of Turkish peoples 

are currently experiencing a physical and language assimilation process. Even in crowded societies 

such as Tatar and Bashkir, teaching of mother tongue has become an important problem. However, 

language can develop when it is granted state status. The nation cannot exist without a national 

language. 

In this study, we have examined the situation and teaching process of Turkish languages in the 

Russian Federation. Research based on numerous archive documents on the aforementioned issues, as 

well as the results of observations and examinations in schools. 

Keyword: Turkish languages, Turkish peoples, Russia. 
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Yaşar Kemal'in Teneke'sinde Taşra Düzeni 

Seyit Battal Uğurlu
105

 

Özet 

Yaşar Kemal’in (1923-2015) öykü ve oyun formlarında da yazdığı ikinci romanı Teneke (1955), 

Çukurova’da toprağa bağlı bir yaşam süren kasaba halkı, deneyimsiz ve dürüst bir kaymakam ile 

kişisel çıkarları için yasaları ihlal eden, insan sağlığını hiçe sayan toprak ağaları arasındaki güç 

ilişkileri üzerine kuruludur. Kazancını onlarca kat arttırma adına suyu ve toprağı insanın yaşama 

hakkını ihlal edecek şekilde kullanma açgözlülüğünün dramatize edildiği eserde, taşranın bilindik 

düzeni toplumcu gerçekçi bir zemin üzerinden işlenir. Bataklığa çevrilen köy ve çevresini istila eden 

sinekler, sıtmaya ve ölümlere neden olur. Köylülerin hak arayışı ağaların engellemeleri gerilimi 

tırmandırır ve olay, ihtişamla karşılanmış kaymakamın külüstür bir araba ile kasabadan sürgün 

edilmesi ile sonlanır. Taşra düzeni güç ilişkilerinin olabildiğince şematik olarak açıklayan eserin alt 

metninde, yazarın sosyalist dünya görüşüne vurgu ile yüklüdür. Romandaki olay köylünün yenilgisiyle 

sonuçlanmasına karşın, yenilerek bilinçlenme düzeyine çıkan da yine kendisi olur. Eserden öne çıkan 

nihai iletiler; hak hukuk, adalet ve ahlak gibi başlıklar halinde sıralanabilir. Bu bildiri, yazarın anılan 

eserinde taşra düzenini analitik bir yaklaşımla çözümlemeyi amaçlamaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Yaşar Kemal, Teneke, Türk Romanı, Taşra Düzeni, Güç İlişkileri, Toprak ve Su 

Sorunu. 

 Provincial Order in Yaşar Kemal's Teneke (Tin) 

Abstract 

The second novel Teneke (1955) (Tin), written by Yaşar Kemal (1923-2015) also in story and play 

forms, is based on power relations between the townspeople living in Çukurova, an inexperienced and 

honest district governor and landlords who violates the laws for their personal interests and disregards 

human health.In the work, in which the greed of using water and land in a way that violates the human 

right to live in order to increase its income dozens of times, the familiar order of the provinces is 

studied on a socialist realistic ground. Flies that invade the village and its surroundings, which have 

been turned into a swamp, cause malaria and death. The peasants' search for rights escalates the 

tension from the aghas, and the incident ends with the exile of the welcomed district governor from the 

town in a rickety car. The subtext of the work, which explains the relations of power in the provincial 

order as schematically as possible, is loaded with the emphasis on the socialist world view of the 

author. Although the event in the novel ends with the defeat of the villager, it is he who is defeated and 

rises to the level of awareness. Final messages that stand out from the work; rights, law, justice and 

morality. This paper aims to analyze the provincial order with an analytical approach in the author's 

mentioned work. 

Keywords: Yaşar Kemal, Teneke (Tin), Turkish Novel, Provincial Order, Power Relations, Land and 

Water Problem. 
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The Integration Trajectory Way of the Descendants of Forced Kazakh Migrants into the 

Western European Society (Since 1920) 

Shapiyeva Gulmira Erengaipovna
106

 

Abstract 

Throughout its history, the Kazakh diaspora has had the violent or forced nature of migrations for 

political and religious reasons. When we study the various cases of immigration that have described in 

the past, we realize that it is impossible to collect them under one category. It is noted that the stages 

of immigration at different times for the people of Kazakh origin were different, and migration 

statuses differed as they moved for forced and voluntary reasons. 

In this regard, we consider the trajectory of the entire migration process since 1930 up to the present 

day, the descendants of those forced Kazakh migrants and their integration into a completely alien 

society into the Western European society. 

The integration way is also in a different one, some scientists consider the genetic peculiarity of 

nomads manifested in the possibility of quick adaptation to any natural-climatic, socio-economic and 

political conditions. Due to the nomadic life of ancestral Kazakhs through the millennia, they have 

facilitated their social-psychological and physiological capability to perceive the surrounding world 

and to adapt themselves to the highly competitive multi-ethnic, multi-cultural and multi-religious 

conditions. 

Keywords: Integration, Diaspora, Adaptaion, Nomadic. 
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Rus Dillilere Azerbaycan Dilinin Öğretilmesinde Çıkan Sorunlar 

Şahnaz Kamalova
107

 

Özet 

Son yüzyılda yurt dışına, özellikle Rusya’ya Azerbaycanlı işçi göçünün yaşanmasından dolayı bu 

ülkede iki milyonu aşkın bir azerbaycanlı nüfusu mevcuttur. Bu nüfusun Azerbaycan ile en güçlü 

bağlarından biri Azerbaycan dilidir. Dil bağının sağlamlığı için öncellikle aile içinde Azebaycanca 

konuşulmalıdır. Yurtdışında doğan çocuklar, yaşadıkları ülkelerde bir yandan topluma uyum 

sağlamak, toplumda yer edinmek, eğitim almak ve meslek sahibi olmak için o ülkenin dilini öğrenmek 

zorundadırlar. Bununla bereber yurtdışında doğan Azerbaycanlı çocuklar aile bireyleri ile bağlarını ve 

iletişimlerini sürdürmek, Azerbaycan’dakı akrabaları ile anlaşabilmek, kültürlerini yaşatabilmek  için 

ana dillerini öğrenmekte ve kullanmaktadırlar. Sempozyuma sunacağım bildiride rusdilli çocuk ve 

yetişkinlere Azerbaycan dilini öğretirken karşıya çıkan sorunlar ve onların çözümü ele alınmaktadır.  

Rusdillilerin Azerbaycan dilini öğrenerken karşılaştığı problemlerden biri Azerbaycan alfabesinde 

olan bazı seslerin ve harfların  ruscada karşılığının olmamasıdır. Aktarmak istediyimiz diğer sorun 

bazı harfların eşitile ve ayırt edile bilinmemesidir. Genel olarak Rusdillilerin Azerbaycan dilinin 

kuralları, telaffuzu, yazımı vs. açısından birtakım yanlışlıklar yaptıkları görülebilmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Dili, Rusdilliler, Azerbaycanca Öğretim. 

Problems that Russian-speaking students encounter while learning Azerbaijani 

Summary 

Due to the fact that in the last century there was an Azerbaijani labor migration abroad, especially to 

Russia, more than two million Azerbaijani residents live in this country. This population is in the 

strongest connection with Azerbaijan because of the Azerbaijani language. In order to have a linguistic 

connection you must first speak Azerbaijani at home. Children born abroad adapt to society, on the 

one hand, in the countries in which they live learning the language of this country to secure, gain a 

place in society, get an education and a demanded profession. However, Azerbaijani children born 

abroad together have connections with family members, and in order to keep in touch, be able to 

communicate with relatives in Azerbaijan, and live their own culture, they learn and use their native 

language. In the statement that I will present at the Symposium, the Russian-speaking child addresses 

the problems of teaching Azerbaijani to adults and their solutions. One of the problems that Russian-

speaking people face when learning the Azerbaijani language is the Azerbaijani alphabet. Some 

sounds and letters have no equivalent in Russian. Another problem we wanted to convey is some 

letters are difficult to distinguish from similar-sounding letters. In terms of grammar of the Azerbaijani 

language, Russian speakers make mistakes in pronunciation and orthography.   

Keywords: Azerbaijani Language, Russian Language, Azerbaijani Teaching.  
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Çallı Kuşağı Ressamların Resminde Cami Teması 

Şilan Hakan
108

 

Özet 

Cami; İslam dininde ibadet için oluşturulan mimari yapılardır. Bu yapılar bulundukları dönemin ve 

kültürün birer yansımaları olarak tarihin de tanıklarıdır. Türklerin 8.yüzyılda İslamiyet'i kabul etmesi 

ile dinin önemli bir parçası olarak görülen ibadet yerleri olan cami, yapı itibari ile de İslam dininin 

simgesi, Türk sanatının da yansıtıldığı mekânlar olmuştur. 

Cami; mihrap, minber, minare ve kubbe gibi öğelerden oluşur. Camilerin gelişimi toplumlar arası 

farklılık gösterse de camilerde bu yapıların varlığı değişmez bir öneme sahiptir. İslam dininin hoşgörü 

ve anlayışından ötürü camiler herkesin ulaşabileceği yerlerde konumlanmıştır. Bundan dolayı 

sosyolojik açıdan da önemli bir yere sahiptir. Topluma açık yerlerde konumlanması, manzaranın 

ayrılmaz parçaları olma ve kendine has Türk mimari özelliklerini barındırması nedeniyle sanatçıların 

da konu itibari ile ilgisini çeken yapılar olmuşlardır. 

Türk inanç ve kültüründe önemli bir yeri olan camiler Türk resim sanatında birçok sanatçı tarafından 

konu olarak ele alınmıştır. Çalışmamızda Çallı Kuşağında yer alan sanatçılar tarafından yapılan Cami 

konulu eserlerin biçimsel ve teknik olarak değerlendirilmesi amaçlanmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Cami, Çallı Kuşağı, resim 

Mosque Theme in Çallı Generation Painters  

Mosque; they are architectural structures created for worship in Islam. These structures are the 

witnesses of history as reflections of the period and culture they were in. The mosque, which was seen 

as an important part of the religion with the acceptance of Islam by the Turks in the 8th century, 

became the symbol of Islam and the places where Turkish art was reflected. 

Mosque; it consists of items such as mihrab, minbar, minaret and dome. Although the development of 

mosques varies between societies, the existence of these structures in mosques is of constant 

importance. Due to the tolerance and understanding of the religion of Islam, mosques are located in 

places accessible to everyone. Therefore, it has an important place in sociological terms. Due to their 

location in public places, being an integral part of the landscape and having their own unique Turkish 

architectural features, they have also attracted the attention of the artists.Mosques, which have an 

important place in Turkish belief and culture, have been dealt with by many artists in Turkish painting. 

In our study, it is aimed to evaluate the mosque-themed works made by the artists of the Çallı 

generation in terms of form and technique. 

Keywords: Mosques, Çallı Generation, Painting 
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Orta Asya Türk Tarihine Dair Sözcüklerin Türkçeleştirilmesi Sorunu 

Şükrü Aktaş
109

 

Özet 

İslamiyet öncesi Türk tarih ve kültürünü araştırmalarda, Çin kaynakları temel alınmaktadır. Çin 

kaynaklarında Xiongnu (匈奴), Tujüe (突厥), Weiwuer (维吾尔) yazılı olan bu sözcükler, dilimize 

“Hun”, “Göktürk”, “Uygur” olarak geçmiştir. Xianbei (鲜卑), Tuoba (拓跋), Gaoche (高车), Tiele (铁

勒)… gibi sözcükler ise Türkçeleştirilmemiştir. Bu sözcükler hangi gerekçe ile böyle çevrilmiştir? Bu 

sözcüklerin Çince yazılımlarından hareketle, bir sonuca ulaşmanın doğru olacağı görüşündeyiz. 

Ayrıca, Türk boylarının yaşadıkları bölge, yaşam biçimi gibi olaylar da isimlendirmede önemli yer 

tutmaktadır. Örnek: Tu He / Tu He Zaman içinde değişime uğrayan sözcükler olmuştur. Örnek: 

Xianbei / Xianmou 

Coğrafya etkili olmaktadır. Örnek: Ne yapıyorsun? Nörüyon? Nedisin? Nidisin? Nıpıyan? Bu 

örnekleri çoğaltabiliriz. Bu sözcüklerin neden böyle çevrildiği, ayrı bir çalışma konusudur. 

Sözcüklerin tek tek kökünün araştırılması gerekmektedir. Yaptığımız ön çalışmada gördüğümüz 

kadarıyla, sadece bazı sözcükler Türkçeye çevrilmiştir. Konumuz, bu sözcüklerin neden bu şekilde 

çevrildiğindedir. Diğer sözcüklere Türkçeye çevrilmesi neden yapılmamıştır? Öncelikle, Türk tarihi ile 

ilgili geçen sözcükleri saptayalım. Sonra da bunların Türkçeye nasıl kazandırılması gerektiği üzerinde 

duralım. 

Anahtar Kelimeler: Xiongnu (匈奴), Tujüe (突厥), Weiwuer (维吾尔), Xianbei (鲜卑), Tuoba (拓跋

), Gaoche (高车), Tiele (铁勒) 

The Case of Translating Words about Central Asian Turkish History into Turkish 

Abstract 

Chinese records are taken basic, In the studyies researching the pre-islam Turkic history and culture. 

In Chinese records, the words recorded and mentioned as Xiongnu (匈奴), Tujüe (突厥), Weiwuer (维

吾尔) are translated in our language as Hun, Göktürk and uygurs. Nevertheless the words Xianbei (鲜

卑), Tuoba (拓跋), Gaoche (高车), Tiele (铁勒)….. are not turkishize yet. These translated words with 

which reasons interpreted as so. We consider it would be correct to reach a conclusion based on the 

Chinese transcription of these words. Besides, Events such as the region where Turkish tribes live and 

their lifestyle also play an important role in naming. For instance; Tu-he / Tu-he 

There have been words that evolves over time: For instance: Xianbei / Xianmou. 

There have been words that evolved or changed over time becasue of geograghy: Ne yapıyorsun? 

We can augment these examples. Why these words are translated this way is a job of separate study. 

Words need to be searched for individual roots. As far as we have seen in our preliminary work, only 

some words have been translated into Turkish. Our topic is why these words are translated this way. 
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And besides why the translation of other words not done into Turkish. Initially, we need to identify the 

words related to Turkish history. And then, focus on how they should be reintegrated into Turkish. 

With this respect get a conclusion on Turkic words recorded in Chinese historical records. 

Keywords: Xiongnu (匈奴), Tujüe (突厥), Weiwuer (维吾尔), Xianbei (鲜卑), Tuoba (拓跋), Gaoche 

(高车), Tiele (铁勒) 
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Olağanüstü ve Tekinsiz Arasında Bir Toplum Eleştirisi Romanı: Efsuncu Baba 

Tahir ZORKUL
110

 

Abdulkadir ÖNTÜRK
111

 

Özet 

Fantastik, sözlük anlamıyla “gerçekte var olmayan, hayal ürünü, hayali” demektir. Ancak bir tür 

olarak bakıldığında Todorov’un tanımına başvurmak gerekmektedir. Todorov, fantastiğe yapısalcı bir 

tutumla yaklaşmış ve fantastiği kendi doğal yasalarından başka yasa tanımayan bir öznenin görünüşte 

doğaüstü bir olay karşısında yaşadığı kararsızlık olarak tanımlamıştır. Bu kararsızlık, olağanüstü ile 

tekinsizlik arasında yaşanmaktadır. Metinden okuyucuya geçen bu ikilem, esasında fantastiğin temel 

koşulunu oluşturmaktadır. 

Fantastik metinler, hayali dünyaya ait her türlü kurgusal tasarıyı içinde barındırabilirler. Bu eserlerde 

yazarın tercihi doğrultusunda büyülü mekânlarda doğaüstü varlıklarla gerçek varlıkların mücadelesi ya 

da tek bir kahramanın serüvenleri de anlatılabilir. İncelemeye tabi tuttuğumuz ve toplumsal bir eleştiri 

mahiyetinde de değerlendirilen Hüseyin Rahmi Gürpınar’ın Efsuncu Baba romanı, özellikle 

kararsızlık ve tekinsizlik durumlarıyla dikkat çekmektedir. Bu yönüyle, fantastik bir okumaya da 

elverişli bir metin olma özelliğine sahiptir.  

Bu bildiride Efsuncu Baba romanı; genel anlamda fantastik; özelde ise olağanüstülük ve tekinsizlik 

ekseninde değerlendirilmiştir. 

Anahtar kelimeler: Hüseyin Rahmi Gürpınar, Efsuncu Baba, Olağanüstü, Tekinsiz, Karasızlık. 

A Novel Of Communıty Crıtıcısm Between The Extraordınary And The Uncanny: The Efsuncu 

Baba 

Abstract 

Fantastic literally means "non-existent, imaginary, imaginary". However, when viewed as a species, it 

is necessary to refer to Todorov's definition. Todorov took a structuralist approach to fantasy and 

defined it as the indecision of a subject who knows no other laws than his own natural laws, in the face 

of a seemingly supernatural event. This indecision is experienced between extraordinary and uncanny. 

This dilemma, which passes from the text to the reader, actually constitutes the basic condition of 

fantasy. 
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Fantastic texts can contain all kinds of fictional projections of the imaginary world. In these works, the 

struggle of supernatural beings and real beings in magical spaces or the adventures of a single hero can 

be told in accordance with the author's preference.  

The Efsuncu Baba novel by Hüseyin Rahmi Gürpınar, which we have examined and evaluated as a 

social criticism, draws attention especially with its indecision and uncanny situations. In this respect, it 

has the feature of being a suitable text for fantastic reading.  

In this paper Efsuncu Baba novel; fantastic in general; In particular, it has been evaluated on the axis 

of extraordinary and uncanny. 

Keywords: Hüseyin Rahmi Gürpınar, The Efsuncu Baba, Extraordinary, Uncanny, Indecision. 
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Midyat Arkeolojik Yüzey Araştırması (Bağlarbaşı (Arnas), Budaklı (Kerşafe) ve Yemişli 

(Enhil/Nehile) Köyleri) 

Tahsin Korkut
112

 

Özet 

Tarihi kaynaklarda Turabdin olarak bilinen ve Mardin İli, Midyat İlçesi ve çevresindeki alanı 

kapsayan bölgede, başta Asurlular olmak üzere, daha sonrada Doğu Roma (Bizans) İmparatorluğu, 

İran (Pers-Sasani), Artuklular, Selçuklular ve Osmanlılar gibi birçok büyük medeniyetin hakimiyet 

kurduğu ve bunu mimari ve sanat alanında da görünür kıldıkları anlaşılmaktadır. Erken dönemlerde 

Hristiyanlığın Turabdin Bölgesi’ne yayılmasından sonra, 4-5. yüzyıldan itibaren bölgede kültürel doku 

Hristiyan dini temelli olarak belirginleşmiş ve inşa edilen bu yapılar, özgün bir yapı geleneğiyle 

günümüze önemli birer kültürel emanet olarak gelmiştir. 2017 yılından beri sürdürdüğümüz Mardin ve 

Batman illeri (Tur Abdin Bölgesi) “Ortaçağ Dönemi Kültür Varlıkları” konulu yüzey araştırmasında 

2019 yılında Mardin İli Midyat İlçesi’nde çalışılmıştır. Bu bildirimizde, yüzey araştırmamız esnasında 

Bağlarbaşı (Arnas), Budaklı (Kerşafe) ve Yemişli (Enhil/Nehile) köylerinde tespit ettiğimiz; manastır, 

kilise, kale ve sivil mimari gibi çeşitli taşınmaz kültür varlıkları ele alınacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Süryani, Mardin, Turabdin, Kilise, Manastır. 

Mıdıat Archeological Survey Research (Bağlarbaşı (Arnas), Budaklı (Kerşafe) and Yemişli 

(Enhil / Nehile) Villages) 

Abstract 

In the historical sources, known as Turabdin, Mardin, Midyat District and the surrounding area of the 

region, especially the Assyrians, then, East Roman (Byzantine) Empire, Iran (Pers-Sasani), Artuklular, 

Seljuks and many other civilizations such as the Ottomans it is understood that they established 

dominance and made it visible in the field of architecture and art. After the spread of Christianity to 

Turabdin region in early periods, 4-5. from the 19th century on, the cultural texture of the region has 

become prominent as a religious entrust. The survey on "Medieval Age Cultural Heritage" in Mardin 

and Batman provinces (Tur Abdin Region), which we have been conducting since 2017, was studied 

in Mardin Province Midyat District in 2019. In this report, we determined during our survey in 

Bağlarbaşı (Arnas), Budaklı (Kerşafe) and Yemişli (Enhil / Nehile) villages; Various immovable 

cultural assets such as monasteries, churches, castles and civil architecture will be discussed. 

Keywords: Syriac, Mardin, Tourabdin, Church, Monastery. 
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Osmanlı-İran Sınır Hattında Kontrolsüz Geçişler ve Bunun Sebep Olduğu Problemler (1876-

1908) 

Tarık Ziya Arvas
113

 

Ahmed Denat
114

 

Özet 

Osmanlı-İran sınır hattında istenmeyen sınır geçişleri birçok karmaşık asayiş meselelerine sebebiyet 

vermiştir. Bunun önüne geçilememesindeki temel etkenler zamanın koşullarında sınır muhafazasının 

güçlüğü ve iki ülke sınır çizgisinin fiili olarak belirsizliği idi. Zira Osmanlı-İran sınırlarında yaşayan 

aşiretlerin her iki ülkede akrabaları, yaylak, kışlak ve köyleri vardı. İhtiyaç gördükçe veya mevsim 

şartları gerektirdikçe aşiret mensupları bir ülkeden diğerine gelir giderlerdi. Sınır hattı üzerindeki bu 

hareketlilik ve istenmeyen geçişler beraberinde birçok problemi getiriyordu. Suçluların ülke 

değiştirmesi, aşiret ilticaları, sınırın iki yakasında bulunan aşiretlerin çarpışması ve bununla bağlantılı 

olarak köy baskınları ve yağmalamalar bunlardandı. Milliyetçi Ermeni örgütlerinin kurulmasından 

sonra bu kez bu gruplara mensup olanlar sınırı geçerek birçok saldırı gerçekleştirdiler. Bu hadiseler 

tabii olarak yerel idareyi de güçleştirdiği gibi bazen iki ülke arasında krizlere de neden olmuştur. 

Anahtar Kelimeler: Osmanlı, İran, Sınır, Aşiret. 

Uncontrolled Transitions on the Ottoman-Iranian Border Line and the Problems Caused by 

This (1876-1908) 

Abstract 

Unwanted border crossings along the Ottoman-Iranian border gave rise to many complex security 

issues. The main factors in its inability to prevent this were the difficulty of border guarding under the 

conditions of the time and the de facto uncertainty of the border line of the two countries. Because the 

tribes living on the Ottoman-Iranian borders had relatives, summer pasture,winter quarters and villages 

in both countries. Tribal members would come and go from one country to another , as needed or as 

seasonal conditions required. This mobility and unwanted crossings on the border line brought many 

problems with it. Change of country of criminals, tribal asylum, clashes of tribes on both sides of the 

border, and village raids and looting in connection with this were one of them. After the establishment 

of nationalist Armenian organizations, this time members of these groups crossed the border and 

carried out many attacks. These events naturally made the local administration difficult and sometimes 

caused crises between the two countries. 

Keywords: Ottoman, Iranian, Border, Tribe. 
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Migration in the Context of Globalization 

Tleugazina Shynar
115

 

Abstract 

Migration is a historically established process that not only does not stop over time, but also acquires 

the character of a global process in the second half of the twentieth century. Over the past decades, 

there has been an increase in migration processes around the world, which plays an important role in 

shaping economic, political and social changes. Today, many people live outside the countries in 

which they were born. Various circumstances forced them to leave their homeland, but they are all 

related to the search for protection and new opportunities. There is not a single country that has been 

bypassed by migration processes. The problem of migration is an integral part of international 

relations, and it is impossible to imagine life in a modern global society without it. The reason for the 

increase in migration is human capital, which is not so much more mobile, but simply more accessible. 

Migration is global in nature, which requires global approaches and global decisions. These processes 

are actively developing in today's globalizing society, which has both positive and negative 

consequences for the development of countries as a whole. 

Keywords: Migration, Migration Processes, Globalization, Mobility, Society 
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About academic Manash Kozibayev's reviews of Hakim Abay 

Tlegen SADYKOV
116

 

Түйін 
Академик Манаш Қабашұлы Қозыбаевтың ғылыми еңбектері мен тұжырымдары тарих 

ғылымының қалыптасуы мен дамуында маңызы зор. Қазақ тарихы мен сөз өнері егіз, 

сондықтан академик Манаш Қабашұлы кәсіпқой тарихшы бола тұра, қазақ тарихы мен сөз 

өнерін бөліп жармай қарастырған тұлға. Өз зерттеулеріндеавтор қазақтың ойшыл-ақыны, хакім 

Абай тұлғасы мен оның өмір сүрген заманына ерекше тоқталып, жан-жақты қарастырған. 

Тарихшының тұлғатану мәселесіне қатысты зерттеудегі жаңашылдығы, тақырыпқа қатысты 

қалам тартқан кейінгі тарихшыларға әдіснамалық бағдар береді. Ғалымның хакім Абайды тану 

жолында жазған зерттеулерінің маңызы зор.  

 

Кілт сөздер: Абай Құнанбайұлы, Манаш Қозыбаев, ақын, әдебиет, қазақ, тарих, тұлға, ұлт. 

 

Abstract 

Scientific works and conclusions of academician Manash Kabashevich Kozybayev are of great 

importance in the formation and development of historical science. Kazakh history and the art of 

words are twins, so academician Manash Kabashevich, being a professional historian, did not share 

Kazakh history and the art of words. In his research, the author elaborated on the personality of the 

Kazakh poet-thinker, Hakim Abai and his time. The historian's innovation in studying the problem of 

individualization provides methodological guidance to later historians interested in the topic. Of great 

importance are the research of the scientist, written by him on the way to knowledge of Hakim Abay. 

Keywords: Abay Kunanbayevich, Manash Kozybayev, poet, literature, Kazakh, history, personality, 

nation. 
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Bir Şiir Mecmuasında Yer Alan Sıradışı Şiir Örnekleri 

Tolga Öntürk
117

 

Özet 

Mecmualar, içerisinde farklı şairlere ait manzum ve mensur ürünlerin yer aldığı elyazması kitaplardır. 

Bu kitaplar bazen naʿt, gazel, kaside gibi tek bir tür üzerine kaleme alınırken bazen de çok değişik tür 

ve şekillerden meydana gelmektedir. Klasik Türk edebiyatının çok önemli kaynaklarından olan bu 

eserlerde pek çok şairin bilinmeyen şiiri yer alırken bir kısmında ise edebiyatımıza ait değişik ve nadir 

örnekler yer almaktadır. Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi 3409 numaralı mecmua, değişik şiir 

örneklerini barındırması bakımdan önemlidir. 330 varaktan oluşan bu eserde Dürrî, Nâbî, Ulvî gibi 

şairlerin divanları bulunmakla beraber bazı şairlere ait gazel, kaside, kıtʿa şeklinde şiirler de yer 

almaktadır. Mecmuada ayrıca divan edebiyatının “görsel şiirleri” diye nitelendirilecek dörtgen 

şeklinde oluşturulmuş şiirler, kelimeleri yer değiştirilerek oluşturulmuş müfredler, yazı ve rakamla 

oluşturulan kıtʿalar, çâr-ender-çâr rubâʿi, Farsça ve Türkçe yazılmış bir lügaz ve birkaç tane bînukat 

gazel yer almaktadır. Bu şiirlerin bazıları mecmualar ve divanlar üzerine yapılmış çeşitli çalışmalarda 

bulunmakla beraber bazılarının ise incelenmediği görülmüştür. Bu tebliğde Süleymaniye Kütüphanesi 

Esad Efendi 3409 numaralı mecmuada yer alan bu sıradışı şiirler tanıtılacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Divan Edebiyatı, Mecmua, Görsel Şiirler, Bînukat, Çâr-Ender-Çâr Rubâʿi. 

Unusual Poetry Examples in a Poetry Magazine 

Abstract 

Magazines are manuscript books that contain verses and prose works of different poets. These books 

are sometimes written on a single genre such as naʿt, gazel, ode, and sometimes they consist of many 

different types and forms. These works, which are among the most important sources of classical 

Turkish literature, include the unknown poems of many poets, while some of them include different 

and rare examples of our literature. Süleymaniye Library Esad Efendi Magazine number 3409 is 

important in terms of containing different examples of poems. In this book, which consists of 330 

sheets, there are divans of poets such as Dürrî, Nâbî and Ulvî, as well as poems in the form of gazel, 

ode and kıt ka by some poets. The magazine also includes poems that can be described as "visual 

poems" of divan literature, rectangular-shaped poems, mufras created by replacing the words, quatuas 

created by writing and numbers, çâr-ender-çâr rubâʿi, a lügaz written in Persian and Turkish, and a few 

bînukat ghazals. Although some of these poems have been in various studies on magazines and divans, 

it has been seen that some of them have not been examined. In this paper, these extraordinary poems 

from Süleymaniye Library Esad Efendi magazine number 3409 will be introduced. 

Keywords: Divan Literature, Journal, Visual Poems, Bînukat, Çâr-Ender-Çâr Rubâʿi. 
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Mizah ve Eleştiri Bağlamında Sabahattin Ali ve Aziz Nesin’in “Kafakâğıdı” Başlıklı Hikâyeleri 

Turhan Koç
118

 

Özet 

Mizah, gülmeyle doğrudan ilişkili bir kavramdır. Özü itibarıyla eleştirel bir nitelik taşıdığı 

söylenebilir. Buna karşın, her mizahi üretimin eleştiri niyetiyle ortaya konmadığı belirtilmelidir. 

Gülme ise, mizahın hemen her tanımında değinilen ve bu kavramın olmazsa olmaz şartlarından biridir. 

Buna göre, mizahın olduğu yerde gülmeden de bahsetmek gerekir. 

Sabahattin Ali, “Kafakâğıdı” başlıklı hikâyesini, 1936 yılında, Necip Fazıl’ın sahibi olduğu Ağaç 

dergisinde yayımlar. Aziz Nesin’in kaleminden çıkan aynı adlı metin ise ilk baskısı 1955’te yapılan İt 

Kuyruğu isimli kitapta yer alır. Bu metinlerdeki bazı ortak noktalar dikkat çeker. Eserlerin 

yayımlanma tarihleri göz önüne alındığında Aziz Nesin’in, Sabahattin Ali’den etkilendiği söylenebilir. 

İki hikâye de, devlet aygıtlarıyla köylünün, bugünkü karşılığı nüfus cüzdanı olan “kafakâğıdı” 

dolayısıyla yaşadıkları çatışmaya odaklanır. Bu hikâyelerde genel olarak ağa-köylü, ağa-bürokrasi, 

bürokrasi-köylü ilişkileri, mizahi bir çeşni katılarak eleştirilir. Bu çalışmada aynı adı taşıyan iki metin, 

içerdikleri mizah ve eleştiri açısından değerlendirilecektir. Sabahattin Ali’nin “Kafakâğıdı” başlıklı 

hikâyesinde eleştiri yönünün ağır bastığı ve mizahın bir araç konumunda bulunduğu iddia edilecek, 

Aziz Nesin’in hikâyesinde ise mizahın amaç olarak belirginleştiği öne sürülecektir. 

Anahtar Kelimeler: Mizah, Eleştiri, Hikâye, Sabahattin Ali, Aziz Nesin. 

Stories of Sabahattin Ali and Aziz Nesin Entitled "Kafakâğıdı" in the Context of Humor and 

Criticism 

Abstract 

Humor is a concept directly related to laughter. It can be said that it has a critical nature in essence. 

However, it should be noted that not every humorous production is presented with the intention of 

criticism. Laughter is one of the indispensable conditions of this concept, which is mentioned in 

almost every definition of humor. Accordingly, it is necessary to talk about laughter where there is 

humor. 

Sabahattin Ali published his story titled “Kafakâğıdı” in Ağaç magazine, owned by Necip Fazıl, in 

1936. The text of the same name, written by Aziz Nesin, is included in the book titled İt Kuyruğu, 

which was first published in 1955. Some common points in these texts attract attention. Considering 

the publication dates of the works, it can be said that Aziz Nesin was influenced by Sabahattin Ali. 

Both stories focus on the conflict between the state apparatus and the peasant because of his present-

day identity card “kafakâğıdı”. In these stories, the agha-peasant, agha-bureaucracy, bureaucracy-

peasant relations are generally criticized by adding a humorous flavor. In this study, two texts with the 

same name will be evaluated in terms of their humor and criticism. In the story of Sabahattin Ali titled 

“Kafakâğıdı”, it will be claimed that the criticism is dominant and humor is a tool, and in the story of 

Aziz Nesin, it will be claimed that humor becomes clear as the goal. 

Keywords: Humor, Criticism, Story, Sabahattin Ali, Aziz Nesin. 
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Van Hac Folkloru Kapsamında Anlatılan Memoratların Özellikleri 

Umut Bartın
119

 

Özet 

Hac, dinler tarihi bakımından ayrıcalıklı ritüellerden biridir. Kutsallık atfedilen zamanlarda, mukaddes 

mekânlara yapılan ziyaretleri ihtiva eden hac ibadeti, İslamiyet’te ritüellerin uygulanma biçimleri 

açısından diğer dinlere oranla daha belirgin kurallar dizisi oluşturmaktadır. Müslümanlar tarafından 

makbul bir haccı yerine getiren kişi, günahlarından temizlenmiş kabul edilmektedir. Türkiye genelinde 

uygulanan hac gelenekleri, kısmi değişiklilere uğramasına rağmen genel anlamda Van ilinde de benzer 

özellikler göstermektedir. Hac yolcularının, ritüelin uygulanmasıyla ilgili aktardığı anlatılar; Van 

yöresine ait hac folkloru geleneğinde önemli kaynak oluşturmaktadır. Aktarılan anlatılar arasında 

doğaüstü ferdi tecrübelere dayanan memoratlar, dinleyiciler üzerinde mistik tesirler bırakmakta ve 

onları hac ibadetlerini gerçekleştirmeye teşvik etmektedir. Mistik olaylar, tabiatüstü güçlerle kurulan 

iletişim, tarihi veya dinsel kişiliklerle karşılaşma, rüya âlemiyle gerçeklik arasında kurulan bağlarla 

aktarılan anlatılar memoratların konusu olmaktadır. 

Bu çalışmanın amacı, Van yöresi hac folkloruna ait memoratların yapısal özelliklerini incelemektir. 

Bu çalışmada içerik analizi yöntemi kullanılmıştır. Araştırmanın inceleme nesnesini, Van ilinde 

anlatılan hac memoratlarıyla ilgili olarak derleme ve inceleme yöntemleriyle elde edilen veriler 

oluşturmuştur. Veriler, hac yolcularının anlatıları yardımıyla toplanmıştır. Verilerin analizinde içerik 

analizi tekniğine başvurulmuştur. Memoratların genellikle mistik olayları kapsadığı ve uykuyla 

uyanıklık arasında oluştuğu tespit edilmiştir. Araştırmada ulaşılan bulgu ve sonuçların, hac 

memoratlarıyla ilgili yapılacak araştırmalara katkı sağlayacağı düşünülmektedir. 

Anahtar Kelimeler: Hac, Memorat, Folklor, Van. 

Features of Memorates Narrated in the Scope of Van Pilgrimage Folklore 

Abstract 

Pilgrimage is one of the privileged rituals in terms of religious history. Hajj, which includes visits to 

sacred places in times of sacredness, constitutes a more specific set of rules in terms of the way rituals 

are practiced in Islam compared to other religions. A person who performs an acceptable pilgrimage 

by Muslims is regarded as cleared of his sins. v traditions performed throughout Turkey show similar 

properties in general, although Van yl undergo partial changes. The narratives of the pilgrims about 

the practice of the ritual; It constitutes an important source in the tradition of pilgrimage folklore 

belonging to the Van region. Memorates based on supernatural individual experiences leave mystical 

effects on the audience and encourage them to perform pilgrimages among the narratives conveyed. 

Mystical events, communication with supernatural powers, encounters with historical or religious 

personalities, narratives conveyed through the connections established between the dream world and 

reality are the subjects of memorates. 

The aim of this study is to examine the structural features of Van region pilgrimage memorates. 

Content analysis method was used in this study. The study object of the research was composed of the 

data obtained by compilation and examination methods regarding the pilgrimage memorates described 

in the province of Van. The data were collected with the help of the narratives of the pilgrims. Content 

analysis technique was used in the analysis of the data. Memorates have been found to generally 
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contain mystical events and occur between sleep and wakefulness. It is thought that the findings and 

results obtained in the research will contribute to the researches about pilgrimage memorates. 

Keywords: Pilgrimage, Memorate, Folklore, Van. 
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Netlore ve Netnografi Bağlamında Dijital Kültür: “Kanalıma Hoş Geldiniz” 

Ümit Oğur
120

 

Özet 

Teknolojik gelişmelerin etkisiyle insanların yaşam alanları değişmiş ve sosyalleşmek için bir arada 

bulundukları yeni platformlar ortaya çıkmıştır. Masaüstü bilgisayarlarla başlayan süreç, elektronik 

cihazların küçülmesiyle dizüstü bilgisayarlara, tabletlere ve cep telefonlarına evrilmiştir. Günümüzde 

çok sayıda sosyal medya uygulaması, insanlara sosyalleşme, kültürlenme ve kültürleme ortamları 

sağlamaktadır. Kullanıcıların sanal ortamda belli ifade ve davranış kalıpları geliştirmeleri dijital 

kültürü meydana getirmektedir. Oluşan bu kültür ortamları antropolojiden sosyolojiye, psikolojiden 

halkbilime kadar birçok sosyal disiplin için dikkat çekici araştırma konuları barındırmaktadır. 

Çalışmamız kültürün taşındığı bu yeni dijital sahanın etnografisidir. Facebook, Twitter, Instagram ve 

TicToc gibi sosyal medya uygulamaları bahsi geçen araştırma sahalarıdır. Bu alanlardaki halk 

üretimleri halkbilimin alt disiplini olarak yakın zamanda beliren ‘Netlore’ başlığı altında kendisine yer 

bulmaktadır. Yine ‘Netnografi’ söz konusu dijital kültürün budunbilimsel yorumlarını içerir. 

Yazımızda konuya bu iki bakış açısıyla yaklaşılmıştır. İncelemenin türü nedeniyle konunun evreni, 

video paylaşım sitesi Youtube’a eklenen kullanıcı postları olarak belirlenmiştir. Bu kapsamda 

standardın üzerinde izlenme sayısına sahip farklı kategorilerden 1000’in üzerinde Youtube videosu 

incelenmiştir. Bu videolara yapılan yorumlar, videoyu beğenme/beğenmeme, yorumlara verilen 

tepkiler (beğenme/beğenmeme/yorum yapma) gibi başlıklar üzerinden çeşitli veriler elde edilmiş; bu 

verilerden hareketle kültür, dijital bağlamıyla halkbilimsel ve antropolojik yaklaşımlarla 

yorumlanmıştır. 

Anahtar Kelimeler: Kültür, Netlore, Netnografi, İnternet Folkloru, Halkbilim, Etnoloji. 

Digital Culture in the Context of Netlore and Netnography: "Welcome to My Channel" 

Abstract 

With the effects of the technology peoples habitats have changed and new platforms have emerges 

when they come together for being social. The process, starting with computers on table with the 

decreasing devices size, evolved to laptop, tablet and smartphone. Today, many applications provide 

environment people for being acculturation and share culture. The development of certain expression 

and behavior patterns by users in the virtual environment creates digital culture. These formed cultural 

environments contain remarkable research topics for many social diciplines. Our work is the 

ethnography of this new digital space (Facebook, Twitter, Instagram etc). Folk productions in these 

fields find their place under the title of “Netlore”, which has recently. Again, “Netnography” contains 

ethnological interpretations of the digital culture. In article, the subject has been approached from two 

points of view. Due to the type of the review, the universe of the subject has been determined as posts 

Youtube. In this context, over a thousand videos from different categories with higher than standard 

views were analyzed. Various data were obtained from the titles such as comments to the videos the 

video. Based on these data, it has been interpreted in a digital context with folklore and 

anthropological approaches. 

Keywords: Culture, Netlore, Netnography, Internet Folklore, Folklore, Etnologhy. 
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Gurur ve İhtişam Sembolü Kumaşların Klasik Türk Şiirine Yansıması 

Vildan Özmen
121

 

Özet 

Toplum hayatındaki değişimler tarih boyunca edebi eserleri etkilemiştir. İnsan ve toplumla ilgili bu 

değişimlerden biri de Osmanlı sosyal hayatında önemli bir yeri bulunan maddi kültür unsurlarıdır. 

Özellikle giyim-kuşamla ilgili unsurların divan şiirinde sıkça işlendiği görülmektedir. Kişinin sosyal 

hayattaki konumu, mesleği açısından çeşitli anlamlar içeren; edebiyat tarihi ve sosyal tarih açısından 

zengin malzeme barındıran kumaşlar, bu unsurların başında gelir. Kimi zaman kişinin toplum 

yaşamındaki yeri hakkında önemli bilgiler taşıyan kumaş çeşitleri; renk, desen, şekil ve kalite gibi 

özellikleriyle divan şiirinde kendine yer bulmuştur. Bazı kumaşlar kişinin zenginliğini, itibarını ifade 

ederken bazısı da yoksulluğunu ve çaresizliğini yansıtmaktadır. 

Bu çalışmada itibar, zenginlik, gösteriş ve kibir göstergesi olarak görülen kumaş çeşitleri 

değerlendirilecektir. Değerlendirme, bazı 16 ve 17. yüzyıl divan şairlerinin divanları taranarak 

yapılmıştır. Şiirlerde çeşitli hususiyetlerle konu edilen kumaşların, özelliklerine değinilerek hangi 

teşbih, istiare ve mecazlarla ele alındığı tespit edilecektir. Yapılan bu değerlendirme ile kumaş 

unsurunun hem divan şiirine yansıdığı hem de Osmanlı toplumunun gündelik hayatından izler taşıdığı 

ortaya konulacaktır. 

Anahtar Kelimeler: Klasik Türk Şiiri, Kumaş, Divan. 

Reflection of Fabrics on Classical Turkish Poetry as Symbols of Pride and Magnificence 

Abstract 

Changes in social life have affected literary works throughout history. One of these changes about 

people and society is the material culture elements that have an important place in Ottoman social life. 

In particular, it is seen that the elements related to dressing are frequently handled in divan poetry. The 

position of the person in social life includes various meanings in terms of his / her profession: Fabrics, 

which contain rich materials in terms of literary history and social history, are the leading among these 

elements. 

Sometimes the fabric types, which carry important information about the place of the person in social 

life, have found a place in divan poetry with their characteristics such as color, pattern, shape and 

quality. While some fabrics express the richness and dignity of the person, some reflect his poverty 

and despair. 

In this study, fabric types seen as indicators of prestige, wealth, vanity and arrogance will be 

evaluated. The evaluation was made by scanning the divans of some 16th and 17th century divan 

poets. By referring to the properties of the fabrics mentioned in the poems with various features, which 

simile, figure of speech and metaphor will be determined. With this evaluation, it will be revealed that 

the fabric element is reflected both in divan poetry and carries traces from the daily life of the Ottoman 

society. 

Keywords: Classical Turkish Poetry, Fabric, Divan.
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Sezai Karakoç’un Perspektifinden Necip Fazıl Şiirinin Dinamikleri 

Yakup Gelir
122

 

Özet 

Biçiminin kendine ait hususiyeti, dilin yoğunluğu, imge ve sembollerin önceliği, duygu ve düşüncenin 

dengeli kullanımı gibi özelliklerin anıldığı şiirin; edebi türler içerisinde ayrı bir yeri söz konusudur. 

Şiirin biçim ve muhtevasından kaynaklı bu durum, ön gördüğü koşullarla yapıtların derin, sanatın ve 

düşüncenin estetize edildiği, imgenin yayılgan olduğu bir içerik ve güçlü bir söyleme bürünmesini 

sağlar. Modern Türk şiiri içerisinde bu anlamda yapıtlarıyla anılan şairler içerisinde Necip Fazıl 

Kısakürek ve Sezai Karakoç’un ismini zikretmek mümkündür. Şiirlerinde birbirine yakın duran 

izlekler, söylem ve ifade yakınlığı, aralarındaki öncü ve ardıl ilişkisi; birbirileri hakkında 

söylediklerini önemli kılmaktadır. Özellikle Karakoç’un Necip Fazıl şiiri hakkındaki belirlemeleri 

dikkat çekmektedir. Kısakürek’in şiirinin dinamiklerini irdeleyen Karakoç, bunların mutlak hakikat, 

benlik, şiir, şair, ölüm ve zaman gibi kavramlar olduğunu söyler. Bu kavramları sanat, düşünce ve 

medeniyet düzleminde ele alan Karakoç'a göre Fazıl’ın şiirindeki bu unsurlar arasındaki insicam ve 

birbirilerini bütünleyen konumları, şiirinin ardındaki düşünce ve medeniyete işaret etmektedir. Çünkü 

şiirinde sürekli bir oluş, devinim ve arayışın habercisi, sancısı veya kaynağı olan bu unsurlar, şiirdeki 

manayı görünür kılan bir anlam labirentiyle birlikte ilintilendiği medeniyetin söylem direngenliğini 

yansıtır. Necip Fazıl’ın şiiri anlam, ifade, sözcüklerin seçimi, birbiriyle ilişkisi bakımından fiziksel 

dünyanın ötesine uzanan, varlığın kendini bulmasını telkin eden bir anlam dünyası üzerine inşa 

edilmiştir. Bu çalışmada Sezai Karakoç’un Necip Fazıl’ın şiiri hakkındaki değerlendirmelerden 

hareketle, şairin şiirindeki dinamizmi oluşturan unsurlar irdelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: Şiir, Necip Fazıl, Sezai Karakoç, Mutlak Hakikat, Benlik, Arayış. 

The Dynamics of Necip Fazıl Poem From Sezai Karakoç's Perspective 

Abstract 

Poem, which has a special place in literary genres, is known for the peculiarity of its form, the density 

of the language, the priority of images and symbols, the balanced use of emotion and thought. This 

situation arises from the form and content of the poem. Its predictability enables works to take on a 

deep, aestheticized content of art and thought, and a spreading image and a strong discourse. It is 

possible to mention Necip Fazıl Kısakürek and Sezai Karakoç who are known for aforementioned 

characters in modern Turkish poetry. What makes their poets important are themes that stand close to 

each other in his poems, the closeness of discourse and expression, the relationship between pioneer 

and successor. Especially, Karakoç’s identifications of NecipFazıl’s poem draw attention. Examining 

Kısakürek’s poetry, Karakoç argues that concepts such as absolute truth, self, poetry, poet, death and 

time are the dynamics of constructs his poetry. According to Karakoç, who deals with these concepts 

within art, thought and civilization frameworks, the coherence and complementary positions of these 

elements in Fazıl’s poetry point to the thought and civilization underpinning his poetry. Fazil’s poetry 

reflects the discourse of persistence of civilization to which is associated with a maze of meaning that 

makes the meaning in poetry visible as there are elements in his poetry that the harbingers, pains and 

sources of a continuous formation, movement and search. Necip Fazıl’s poem is built on an approach 

that extends beyond the physical world in terms of meaning, expression, choice of words, and close to 
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each other. It also encourages existence to find itself. Based on Sezai Karakoç’s evaluations of Necip 

Fazıl’s poetry, this study aims to examine constructs that constitute the dynamism of his poetry. 

Keywords: Poetry, Necip Fazıl, Sezai Karakoç, Absolute Truth, Self, Search. 
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İstanbul Barbaros Hayrettin Paşa Denizcilik Meslek Lisesi Su Ürünleri Müzesi 

Yaşar Özrili
123

 

Ayşenur Sezgin Özrili
124

 

Özet 

Türkiye’de okul bünyesinde kurulan ender müzelerden olan ve lisenin eğitim aktivitelerine somut 

katkılar sunan İstanbul Barbaros Hayrettin Paşa Denizcilik Meslek Lisesi Su Ürünleri Müzesi, su 

canlılarının tanıtımında önemli bir hafıza odası niteliğinde hizmet vermek gayesiyle yoluna devam 

etmektedir. Müzenin amacına uygun tanıtım kapasitesine ulaşabilmesi ise Turizm Bakanlığı 

literatüründe 1990 yılında özel müze statüsüyle olmuştur. Okulun Su ürünleri bölümü derslerin 

işlenişinde müzedeki materyalleri ders malzemesi olarak kullanmaktadır. 869 adet Mollusk (kabuklu 

örnekleri, midye, istiridye, salyangoz vs.), 585 adet dondurulmuş balık örnekleri, 59 adet Mercan 

çeşidi, 31 adet kavanozda saklanan materyal ve 19 adet balıkçılık malzemeleri ile toplam 1563 adet 

sergi nesnesi bulunmaktadır. Bu çalışmanın amacı toplanan değerli nesnelerin korunması ve 

sergilenmesi işlevinin dışında, temin edildikleri bölgenin ekolojik niteliklerini (denizi, su ürünleri) 

sergilemek, bu doğal ortamın korunup sürdürülebilir kılınmasına olanak tanımak, ayrıca evrimsel 

gelişimin aşamalarının nesillerce izlenmesine fırsat vermektir. En önemlisi de öğrencilerin 

materyalleri yakından tanımalarına zemin hazırlamaktır. Bütün bunların yanında çağımızın en büyük 

sorunu olan denizlerin ve suların kirlenmesine tepki gösterecek bir nesil yetiştirmeye yönlendirmek 

amacı ile oluşturulmuştur. Türkiye’de müzebilime farklı bir bakış açısı kazandıran ve faaliyetlerine 

devam eden İstanbul Barbaros Hayrettin Paşa Denizcilik Meslek Lisesi Su Ürünleri Müzesi, okul-

müze kurgusuyla eğitim kültür birlikteliğinin önemli bir simgesidir. 

Anahtar Kelimeler: Müze, Lise, Deniz, Eser. 

Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Shipping Vocational High School Fisheries Museum 

Abstract 

Turkey Founded in schools within one of the rare museums and offering concrete contributions to 

educational activity of high school Istanbul Barbaros Hayrettin Paşa Maritime Vocational High School 

of Fisheries Museum, water serves an important memory room of nature in the promotion of living 

continues its path with purpose. The museum was able to reach its promotional capacity in line with its 

purpose in 1990 with the status of a private museum in the Ministry of Tourism literature. The 

Fisheries department of the school uses the materials in the museum as course material in the teaching 

of the lessons. There are 869 Mollusks (crustacean samples, mussels, oysters, snails, etc.), 585 frozen 

fish samples, 59 Coral types, 31 materials kept in jars and 19 fishing materials and a total of 1563 

exhibition objects. The purpose of this study is to exhibit the ecological qualities (sea, aquaculture) of 

the region from which they are obtained, allow the preservation and sustainability of this natural 

environment, as well as to allow generations to follow the stages of evolutionary development, apart 

from the function of preserving and exhibiting the valuable objects collected. The most important 

thing is to prepare the ground for students to get to know the materials closely. In addition to all these, 

it was created with the aim of raising a generation that will react to the pollution of the seas and 

waters, which is the biggest problem of our age. Turkey müz semiotics in a different perspective in 

terms of winning and continuing their activities in Istanbul Barbaros Hayrettin Pasha Vocational 

School for Maritime Fisheries Museum, it is an important symbol of cultural unity with the school-

museum education fiction. 
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Қазақ Халқының Ақыны,  Философы Абай Ның Туғанына 175 Жыл. Абай 

Шығармалары Қазақ Халқы Әдебиетінің Асыл Мұрасы. 

Zhanat Bekzhanova
125

 

Резюме 

Қазақ халқының ақыны, ағартушысы, композиторы, қоғамдық қайтаркері, философы Абай 

Құнанбайұлының туғанына 175 жыл толуына байланысты елімізде кең көлемде түрлі іс-

шаралар аталып өтуде. Сонымен қатар, ЮНЕСКО халықаралық ұйымының аясында Абайдың 

туғанына 175 жылдығы аталып өтуде. Абай шығармалары қазақ халқы әдебиетінің асыл 

мұрасы тақырыбындағы мақалада Абайдың шығармаларын таныту мақсатталған. Ақынның 

шығармалары үш түрлі бағытта жазылған: төл өлеңдері, қара сөздері және басқа тілден 

аударған еңбектері. Ақынның төл өлеңдері поэма жанрынан емес лирикалық бағытта жазылған 

және әрбір өлеңі астарында қазақ халқының дүниетанымдық мінезі сипатталады. Абайдың 

қырық бес бөлімнен тұратын «Қара сөздер» деп аталатын еңбегі терең философиялық мағынаға 

ие және заман ағымы өтсе де маңыздылығын жоғалтпаған дүние.  Үшінші бағыттағы 

шығармалары болса, яғни аудармалары шығыстың және орыс әдебиетінен жасаған 

аудармаларын атауға болады. Абай Құнанбайұлы шығармаларында өзі өмір сүрген қоғамның 

әлеуметтік болмысын суреттейді. ХХІ ғасырдағы жаңа Қазақстанның жаңа мақсаттарға 

бағытталған жолдары айқын. Еліміздің көзделген даму жолына халқымыздың рухани мұрасын 

сақтау және келешек ұрпаққа дәріптеп жеткізу арқылы ғана қол жеткізе аламыз. ^ 

Кілттік Сөздер: Абай, Қара Сөздер, Қазақ Әдебиеті 

175 Years Sınce the Bırth of the Kazakh Poet and Phılosopher Abay. 

Abay's Works are a Noble Herıtage of the Kazakh People's Literature. 

Abstract 

In connection with the 175th anniversary of the birth of the poet, educator, composer, public figure, 

philosopher of the Kazakh people Abay Kunanbayev, various events are celebrated in the country on a 

large scale. In addition, within the framework of the International Organization UNESCO, the 175th 

anniversary of Abai's birth is celebrated. Abay's works in the article on the topic of the noble heritage 

of the Kazakh people's literature, the purpose of which is to popularize the works of Abai. The poet's 

works are written in three different directions: his own poems, words of edification and works 

translated from other languages. The poet's own poems are written not in the genre of poetry, but in 

the lyrical direction, and each poem describes the worldview character of the Kazakh people. Abay's 

work "words of edification", consisting of forty-five parts, has a deep philosophical meaning and has 

not lost its significance even with the passage of time. In the third direction, i.e. translations from 

eastern and Russian literature. In his works, Abay Kunanbayuly describes the social realities of the 

society in which he lived. The New Kazakhstan in the Twenty-First Century has a clear path to new 

goals. The planned path of development of the country can only be achieved by preserving and 

popularizing the spiritual heritage of our people for future generations. 

Keywords: Abay, Words Of Edification, Kazakh Literature 
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İstanbul Barbaros Hayrettin Paşa Denizcilik Meslek Lisesi Su Ürünleri Müzesi 

Zh.Baltabayeva 
126

 

N.A.Abdigapparova 
127

 

Abstract 

Concepts in the language are directly dependent on the nation, the culture of the people, literature, 

science, history, experience and religion. This is not a stable semiotic system, but changes in time and 

space based on the culture of a particular nation. Concepts, the comprehension of information by 

certain people, are one of the most important processes of human cognitive activity. It processes the 

information transmitted to humans and paves the way for the creation of new concepts, conceptual 

structures and conceptual systems in the human mind (psyche). 

Concept is a key component in understanding a unique national worldview. This is a complex 

structure preserved in ethno-cultural consciousness, a laconic and deep reality of a certain people that 

passes down from generation to generation, representing a centuries-old idea of reality and cultural 

values. 

In intercultural communication, the Kazakh people long ago began to provide their national values and 

mentality to other representatives of culture, and also deeply studied their own values and self-esteem. 

Since important concepts are assimilated along with the language and culture of the nation, some of 

them immediately become “noticeable”, while some will be determined «on the basis of linguocultural 

analysis», - the researchers say. The concept is not formed on the basis of a person’s personal 

experience, and not all people are equally capable of enriching the conceptual field of the national 

language. Therefore, in the development of the concept, a significant role is played by various 

branches of folklore (proverbs and sayings, phraseological units, rhetorical, riddles, etc.) and their 

representatives, writers, poets. 

The article analyzes the linguocultural picture of the concept “art” in the work of Azilkhan Nurshaikov 

“Truth and Legend”. Art takes a special place in the Kazakh literature. As the Kazakh proverb says 

“The main art is eloquence”, eloquence is a characteristic feature of Kazakhs. The analysis of the 

concept “art” in this work is carried out according to two models: 1) definition and etymology of the 

word; 2) contextual analysis. The analysis is based on the author’s concept. Linguistic conceptual 

analysis allows to reveal the national image of the concept “art” in the Kazakh language as well as to 

determine the views and meanings of the concept “art” in the context of the author. Metaphorical 

models used by author “art - knowledge”; “art - labour”; “art - rhetoric”; “art - value/wealth” is the 

complement to the conceptualization of ART as the most important value of the Kazakh culture. The 

analysis allows us to suggest that in the modern Kazakh literature there is a need for further study of 

individual author’s concepts in the linguoconceptual direction. 

Keywords: concept art, author’s point of view, Azilkhan Nurshaiykov, cognitive linguistics, cultural 

concept. 
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Özbek Türkçesi Halkbiliminde “Askiya” ve Onun Özellikleri 

Zilola Khudaybergenova
128

 

Özet 

Herhangi bir ulusun kendine özgü olan fıkraları, şakaları, tartışma şekilleri mevcuttur. Özbek Türkçesi 

halk biliminde gerçek bir sanat seviyesine ulaşan “askiya” ulusal hicvin önemli türlerinden biri olup, 

hızlı, nükteli atışmaya dayanan, çoğunlukla düğünler, derneklerde, meclislerde, bayramlarda, halk 

arasında söylenen, çok yaygın kullanılan evrensel türüdür. Aynı zamanda, askiyayı Özbek Türklerinin 

dünya görüşünü, onların düşünme yöntemini anlatan ruh hazinesi, diye vasıflandırabiliriz. Çünkü 

askiya Özbek ulusunun yaşam tarzını, kültürünü gelenekleri, görenekleri ile ifşa eden özgün mizah 

şeklidir. Özbek Türkleri kendi hayatının önemli parçası olan askiyayı çok sever, bu yüzden küçük 

derneklerde, meclislerde de askiyalar hala da düzenleniyor, fakat tabii ki artık geleneksel askiya değil, 

belki çağdaş, bugüne uyarlanmış, yenilenmiş, değişmiş askiya şekli yayılmıştır. Çünkü askiya Özbek 

Türklerini kanına işlemiş ulusal özelliktir. Yani askiya aslına bakılırsa Özbek Türklerinin sözlü 

konuşma yöntemlerinden biridir, diyebiliriz. 

Askiya’nın ve askiyacı olmanın birkaç ana kuralları vardır. En önemlisi akıl, zekâ, zengin söz varlığı, 

hazırcevaplık, doğaçlama ve rakibini yenme hırsıdır. Bu yüzden “askiya” terimini “nükteli konuşma 

yarışması”, “hazırcevaplık tartışması” diye çevirebiliriz. Bununla beraber askiyacı “kelime 

kuyumcusu” olması gerekmektedir. “Kelime kuyumcusu” olmak, istidat, güçlü zekâ, gözlemcilik, 

duyarlık, içlilikle birlikte sürekli olarak sabır ve özenle çalışmayı gerektirir. Askiyacı ulus yaşam tarzı, 

tarihi ve medeniyetini, kendi yaşadığı ortamı ve doğayı çok iyi bilmesi lazım. Aski halde, onun nükteli 

konuşma yarışmasında mağlup olması kesindir. O Özbek Türkçesi’nin sözvarlığını iyi bilmesi, ulusun 

konuşma dilinin türlü şekilleriden, kelime oyunlarından ve zarif sözlerinden, atasözleri ve 

deyimlerinden ustalıkla kullanabilmesi, benzetme, istiare, tanımlama, vasıf, mubalağa, mizah gibi 

vasıtalardan istifade edebilmesi gerekiyor. Bu makalede Özbek Türklerinin geleneksel askiyası tarihi, 

özellikleri ve şekillerinin irdelemek hedeflenmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Özbek Türkçesi Halkbilimi, Askiya, Askiyacı, Peyrav. 

Askıya in Uzbek Folklore: Features of the Genre 

Abstract 

Every nation has its own peculiar kinds of humor, jokes and discussions. In Uzbek folklore there is a 

special type of a national humor known as “Askiya”, based on witty competitions organized at 

weddings, various folk gatherings, parties and festivals. Askiya is also a universal genre widely used. 

At the same time, we can characterize askiya as a spiritual treasure reflecting the worldview and way 

of thinking of the Uzbek people. Because Askiya is a specific form of humor, expressing the way of 

life, tradition, custom and cultural life of Uzbeks. The Uzbeks are very fond of Askiya, which is an 

important part of their life. Therefore, Askiya evenings are still arranged with small groups but this is 

no longer a traditional Askiya, except its updated and modern form. As Askiya is in the blood of 

Uzbeks, we can say that it is a way of speaking among Uzbeks. 

Askiya and ones which are in the group of non Askiya have a number of basic rules. The most basic of 

them are intelligence, wit, knowledge, resourcefulness, rich vocabulary, imprompt and a desire to 

defeat an opponent. Therefore, we can translate the term "Askiya" as "a witty competition in 

                                                           
128

 Prof. Dr., Bartın Üniversitesi, aloliz74@mail.ru 



146 
 

speaking." At the same time, the word Askiya should be a “jeweler of words”. To be a jeweler of 

words, one should have a required talent, a strong mind, observation, sensitivity, and tireless work on 

himself/herself with patience and diligence. Askiyaci (the person using Askiya) should be well aware 

of the national live and their culture, setting and nature. Otherwise, he/she might lose in the contest. 

He/she should also be aware of the vocabulary of the Uzbek language and be able to use the styles of 

the spoken Uzbek language, wordplay and words, with two-digit meanings, proverbs and phrases as 

well as being able to use these types of wordplay like simile, metaphor, description qualification, 

exeggeration and humour. This article will review the history of formation, development and oblivion 

of Askiya, its characteristics and types of the traditional Uzbek Askiya. 

Keywords: Uzbek Folklore, Askiya, Askiyacı, Peyrav. 
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İşitim Engeli Olan Çocukları Okul Eğitimine Hazırlamanın Elverişli Yöntemleri 

Zulfiya Mamarajabova
129

 

Özet 

Nitekim dil ve nutuk insan manevi erginliğinin önemli faktörlerinden sayılır. Dolayısıyla daha okul 

dönemine kadar olan eğitim yaşından işitim engelli olan çocuklar nutkunu doğru biçimlemek yaşam 

talebidir. Özbekistan’ın ünlü Taşkent Devlet Pedagojı Üniversitesinin Defektoloji fakültesi 30 senedan 

aşırı müddetçe uyguladığı bilimsel araştırmalar neticesinde bu yöntemde birçok sonuçları ellemiştir. 

Bildiride böyle tecrübelerin neticeleri tesbit edilecektir. İşitim engelli olan çocukların bütün grupları 

için konuşma etkinliğinin bozulması genel özellik sayılmaktadır. İşitim engelli olan çocuğun nutku 

özümleme özellikleri, akli engelli olan çocukların konuşma gelişimini öğrenme, bu çocuklar ile okul 

dönemine kadar olan yani nutkun en tez gelişimi döneminnde çalışma içeriği ve metotlarını, 

yöntemlerini tespit etmek büyük önem ve güncellik taşımaktadır. İşitim engelli olan çocuklar nutkunu 

geliştirme zor olmasına rağmen eğitim ve öğrenim sürecinde nutuk her zaman dikkat merkezinde 

olmalıdır. Bu engelle işiten öğrencillerde nutuk materyalını kabullenme yatkınlığını geliştirmenin 

elverişli yöntemlerini öğrenme meselesinin güncelliğini sağlamaktadır. İşbu bildiride sözkonusu 

meseleler tartışılır, konu ille ilgili tecrübe-deneyim yöntemleri ve onların sonuçları belirtilir. İşitim 

engeli olan çocukların konuşma idrakini geliştirme metotları getirilir. 

Anahtar Kelimeler: İşitim Engeli Olan Çocuklar, Okul Eğitimi, Pedogojik Yöntem, Nutuk Materyalı, 

Nutkun Özgün Bozuluşları, Nutuk Gelişimindeki Eksiklikler, Konuşma Gelişimi. 
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